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Tájékoztató a Képviselő-testület üléseiről

Összefoglaló a Képviselő-testület 2015. július 
28-i soros üléséről

A jelen lévő képviselők száma: 8 fő. A Testület egyhangúlag el-
fogadta a napirendek tárgyalását, valamint a polgármester 
lejárt határidejű határozatokról szóló jelentését. 

A nemzeti köznevelési törvényben foglaltak alapján az 
önkormányzat rendelkezésére álló saját és átengedett bevételek 
terhére a saját tulajdonában álló - az állami intézményfenntartó 
központ által fenntartott köznevelési intézmény feladatainak 
ellátását szolgáló - ingó és ingatlan vagyon állami intézmény-
fenntartó központ általi működtetéséhez megállapított 
4.345.000 Ft/hó összegű hozzájárulás megfizetését 8 igen 
szavazattal vállalta a Képviselő-testület a 2015. szeptember 1-
jétől 2019. augusztus 31-ig terjedő időszakra vonatkozóan.

Az Önkormányzat által, 2015. augusztus 20 – 23. kö-
zötti városnapi rendezvényen - a közterületek használatáról 
szóló 12/2008.(VI. 26.) rendelete 10. § (4) bekezdése alapján – a 
Képviselő-testület egyhangúlag meghozott döntésével térítés-
mentesen biztosította a városközpontnak a rendezvényre kije-
lölt területén belül az árusítás céljára kijelölt területeken, 2015. 
augusztus 23. napján 8 órától 24 óráig árusok, kézművesek 
közterület használatát. 

A Baptista Szeretetszolgálat által fenntartott Hegy-
menet Klub Szenvedélybetegek és Fogyatékos Személyek 
Nappali Intézménye (3000 Hatvan, Csaba vezér u. 6.) kérelmé-
re, az általa Tura városban népkonyhai szolgáltatás megvalósí-
tásához (heti három alkalommal ingyenes egy tál meleg étel 
biztosítása az azt igénylő személyeknek) a Testület – valamennyi 
jelenlévő képviselő szavazatával – önkormányzati tulajdonosi 
hozzájárulást adott a Tura, Pus-kin tér 26. szám alatti Család-
segítő Szolgálat egy helyiségnek használatához. A döntés kitért 
arra is, hogy az épület és a helyiség használatát egyeztetni kell 
az Aszódi Kistérségi Gondozási Központ vezetőjével, a helyiség 
használatára a Családsegítő Szolgálat munkaidejében kerülhet 
sor. A tulajdonosi hozzájárulás nem mentesíti a kérelmezőt a 
népkonyhai szolgáltatás nyújtásához előírt más hatósági enge-
délyek, hozzájárulások megszerzése alól. 

Tura Város Önkormányzatának Képviselő-testülete a 
„Turáért Emlékérem” kitüntetések 2015. évi adományozására 
titkos szavazást rendelt el, annak lebonyolításához Szavazat-
számláló Bizottságot választott, egybehangzóan döntött a je-
löltek szavazólapra történő felkerüléséről. 

A titkos szavazás eredményeként 2015. évben Szarvas László 
András részére Turáért Emlékérem kitüntető címet adományoz-
ta a turai általános iskolában végzett több évtizedes oktató- 
nevelő, lelkiismeretes könyvtárosi munkájáért, az iskolai újság 
életre hívásáért, a Galga mente értékeinek gyermekek számára 
élményszerű feltárása érdekében végzett munkássága, va-
lamint a helyi közéletben kifejtett tevékenysége elismeréseként. 
A titkos szavazás eredményeként 2015. évben Tóth István 
részére Turáért Emlékérem kitüntető címet adományozta a 
Galgamenti Mezőgazdasági Szövetkezetben, majd a Galga-
menti Mezőgazdasági Kft-ben végzett munkahelyteremtő és 
munkahely megóvó, valamint a helyi önkormányzati életben 
kifejtett, továbbá a helyi civil közéletet és sportot támogató 
tevékenysége elismeréseként.

A Turawell Kft. kérelmét megismerve a Testület tagjai 
8 igen szavazattal egyetértettek azzal, hogy a magánszemé-
lyekkel kötendő adásvételi szerződések esetében a végleges 
adásvételi szerződések megkötéséig, az ingatlanok vételára 
kerüljön ügyvédi letétbe az Önkormányzat jogi képviselőjénél. 

Összefoglaló a Képviselő-testület 2015. augusz-
tus 26-i soros üléséről

Az ülésen valamennyi képviselő jelen volt. 
Egyhangúlag fogadták el a napirendek tárgyalását, 

valamint a polgármester lejárt határidejű határozatokról szóló 
jelentését. 

A Képviselő-testület valamennyi tagjának igen szava-
zatával pályázat kiírásáról döntött a Bartók Béla Művelődési 
Ház és Könyvtár költségvetési szerve magasabb vezetői beosz-
tásának ellátására, egyidejűleg felkérte a Polgármestert, hogy a 
pályázati felhívás jogszabályban meghatározott közzétételéről 
gondoskodjék. A jelenlegi megbízott vezető, Seres Tünde ma-
gasabb vezetői megbízását meghosszabbították 2015. 09. 01. 
napjától legkésőbb 2015. év 12. 31. napjáig - az igazgatói be-
osztás ellátására meghirdetésre kerülő pályázati eljárás ered-
ményes lezárulásáig.

Tura Város Képviselő-testülete az „önkormányzati 
feladatellátást szolgáló fejlesztések támogatása” elnevezésű, 
Belügyminisztérium által elbírált nyertes pályázati projektjének 
eredményes megvalósításához a közbeszerzési feladatok ellá-
tására a New-Line Tanácsadó Iroda Kft.-től, a Sansz Projekt 
Iroda Bt.-től és a PKM Kft.-től bekért ajánlatokat megismerte. A 
megkeresett ajánlatkérőktől az alábbi ajánlatok érkeztek:  

 
Megkeresett 
ajánlattevők: 

New-Line Tanácsadó Iroda Kft .  
1132 Budapest, Kresz Géza u. 
44-46. 
Hajós Péter ügyvezető igazgató 

Sansz Projekt Iroda Bt. 
5100 Jászberény, Blénessy János 
u. 24/F. 
Sebestyén Klára ügyvezető 

PKM Kft.  
1028 Budapest, Deák Ferenc u. 20.  
Bedőné Szegedi Krisztina ügyvezető 
 

Ajánlat (ny ílt 

eljárás)  

250.000,- Ft + ÁFA 500.000,- Ft + ÁFA 350.000,- Ft + ÁFA 

Ajánlat (meghí-
vásos eljárás) 

250.000,- Ft + ÁFA 460.000,- Ft + ÁFA 350.000,- Ft + ÁFA 

 

A képviselők egyhangú szavazással a nyílt közbe-
szerzési eljárás típust választották. A közbeszerzési feladatok 
ellátásával- az Önkormányzat Közbeszerzési Szabályzatának 
előírási szerinti feladatok ellátásával- a New-Line Tanácsadó 
Iroda Kft. -t bízták meg az ajánlata szerinti 250.000,- Ft + ÁFA 
díjért. A Testület felkérte Polgármestert, hogy a projektme-
nedzsmenti feladatok ellátására vonatkozó szerződést az Ön-
kormányzat Közbeszerzési Szabályzata alapján kösse meg, s 
felhatalmazta a Polgármestert a szerződés aláírására.

A Többsincs Óvoda és Bölcsődében a 2015/2016. ne-
velési évben induló csoportok létszámának maximális létszám-
tól való eltérés fenntartói engedélyezésére került sor az ülésen, 

A Magyar Labdarúgó Szövetség Országos Pályaépítő Prog-
ramja keretében épült meg városunkban a műfüves futballpálya. A 
munkálatokról és technikai paraméterekről korábban már beszá-
moltunk lapunk hasábjain, az ünnepélyes átadó ünnepségre a XII. 
Híresvárosi Vigadalom rendezvénynapok szombati napján került sor.

Szendrei Ferenc, polgármester beszédében kiemelte azt az 
egységes települési akaratot, mely előremutatóan, hosszú távon gon-
dolkodik a sportélet fejlesztéséről, mint a település egyik lehetséges 
kitörési pontjáról. A városnapi sportversenyek és színpadi bemutatók 
is azt hivatottak reprezentálni, hogy létrejött egy önkormányzati szán-
dék a település sportéletének dinamikusabbá tételére, mely egyszer-
re sport-, ifjúság- és településfejlesztési stratégia egyben. Ezen stra-
tégia egyik eredménye ez a modern létesítmény, mely jelentős mérték-
ben javítja a helyi sportszervezet tagjai, a turai gyermekek, valamint a 
szabadidős sporttevékenységnek szívesen hódoló városlakók test-
mozgásának lehetőségeit. 

Az ünnepségen tiszteletét tette a Magyar Labdarúgó Szövet-
ség képviseletében Szendrő Dénes, az MLSZ Fellebbviteli Bizottsá-
gának elnöke. Benkő Tamás, az MLSZ Pest Megyei igazgatója írásos 
üdvözletben kívánt valamennyi sportkedvelő turai lakótársnak az új 
műfüves pályán sportszerű játékkal eltöltött sok-sok vidám órát és 
tartalmas kikapcsolódást, városunk elöljáróinak, Képviselő-tes-
tületének pedig eredményes városirányítást, a helyi sporttevékeny-
ségek további kiemelt támogatását.

Palya János plébános áldását követően Szendrő Dénes bi-
zottsági elnök és Szendrei Ferenc polgármester a nemzeti színű 
szalag átvágásával avatták fel az új pályát és adták át a labdarúgás 
helyi képviselőinek.

Az átadó ünnepséget követően került sor a XII. Híresvárosi 
Vigadalom keretein belül a Kispályás Labdarúgó Tornára, így a kö-
zösség máris birtokba vehette a focipályát.

melyről valamennyi képviselő igennel szavazott. A nemzeti köz-
nevelésről szóló törvény alapján a maximális csoportlétszám (25 
fő) 10 %-kal történő túllépését engedélyezték. Az intézményben 
a maximális gyermeklétszám alapító okirat szerint: 175 gyer-
mek, csoportok száma: 7. Az engedélyezett eltéréssel maximális 
gyermeklétszám: 193 gyermek, az engedélyezéssel maximális 
csoportlétszám: 28 fő. 

Előterjesztések, képviselő-testületi ülés jegyzőkönyvei
és kivonatai alapján összeállította: Imró Ildikó aljegyző 

Gyalogosok és járműve-
zetők között kibékíthetetlen 
ellentét feszül. Az autós haragszik 
a gyalogosra, mert az meggon-
dolatlanul lép le a járdáról, a gyalo-
gos haragszik az autósra, aki nem 
ad neki elsőbbséget, vagy nem en-
gedi átkelni az úttesten. Hogyan 
rendelkezik a KRESZ, mikor kell 
elsőbbséget adni a gyalogosnak?

A zebra előtt álldogáló gyalo-
gosok tétován néznek körbe, próbálnak 
átjutni a túloldalra, de az autófolyam 
csak nem akar szűnni, ezért türel-
mesen várakoznak. Egy idő múlva 
azonban már zúgolódni kezdenek, nem 
tudják, mi tévők legyenek. Haragsza-
nak az autósokra, akik nem állnak meg, 
de lelépni nem mernek az úttestre, 
féltik épségüket.

A KRESZ a gyalogosok köz-
lekedésére és a gyalogosokkal 
szembeni magatartásra vonatko-
zóan is tartalmaz rendelkezéseket.

#zebra
A kijelölt gyalogos-átkelőhe-

lyen áthaladó gyalogosnak a járművek-
kel szemben elsőbbsége van. Ugyan-
akkor az is szerepel a jogszabályban, 
hogy a gyalogos az úttestre akkor 
léphet, ha meggyőződött annak 
veszélytelenségéről. Az úttestre várat-
lanul nem léphet, köteles az úttesten 
késedelem nélkül átmenni és tartóz-
kodni minden olyan magatartásról, 
amely a járművek vezetőit megzavar-
hatja, megtévesztheti. Ez utóbbiak 
általános szabályok. Mindig érvénye-
sek, függetlenül attól, hogy a gyalogos-
nak az úttesten közlekedő járművekkel 
szemben elsőbbsége van, vagy nincs. 

A gyalogosok többsége olyan 
értesülés birtokában van, hogy ha a 
gyalogátkelőhely szélén átkelési szán-
dékkal áll, akkor a járművek kötelesek 
megállni, és számára biztosítani az át-
haladást. Ez nem teljesen így van, an-
nak ellenére, hogy több helyen is azt 
kommunikálták, hogy már a gyalogos 

szándékának is elsőbbsége van. A gya-
logosnak a zebrán van elsőbbsége, de 
csak akkor léphet le, ha biztos a ve-
szélytelenségben, nem mehet át hirte-
len.
A jármű vezetőjének minden körül-
ményt gondosan mérlegelnie kell. Ha 
az átkelőhelyen gyalogosok közleked-
nek, a járműve sebességét annyira kell 
csökkentenie – szükség esetén meg 
kell állnia -, hogy a gyalogosok elsőbb-
ségét, különös tekintettel a tényleges 
út-, és látási-, időjárási stb. viszonyok-
ra, képes legyen megadni. 

Végezetül nem árt tudni, hogy 
abban az esetben is kötelesek vagyunk 
mindent megtenni a balesetek elke-
rülése érdekében, ha a gyalogos nem 
védett helyen halad át az úttesten. A 
„dudafék” nem elégséges abban az e-
setben sem, ha éppen a jármű vezetője 
van elsőbbségi helyzetben.

T.A.

ÜNNEPÉLYES KEZDŐRÚGÁS

T.A.

Fotó: Csilla Fotó
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napjától legkésőbb 2015. év 12. 31. napjáig - az igazgatói be-
osztás ellátására meghirdetésre kerülő pályázati eljárás ered-
ményes lezárulásáig.

Tura Város Képviselő-testülete az „önkormányzati 
feladatellátást szolgáló fejlesztések támogatása” elnevezésű, 
Belügyminisztérium által elbírált nyertes pályázati projektjének 
eredményes megvalósításához a közbeszerzési feladatok ellá-
tására a New-Line Tanácsadó Iroda Kft.-től, a Sansz Projekt 
Iroda Bt.-től és a PKM Kft.-től bekért ajánlatokat megismerte. A 
megkeresett ajánlatkérőktől az alábbi ajánlatok érkeztek:  

 
Megkeresett 
ajánlattevők: 

New-Line Tanácsadó Iroda Kft .  
1132 Budapest, Kresz Géza u. 
44-46. 
Hajós Péter ügyvezető igazgató 

Sansz Projekt Iroda Bt. 
5100 Jászberény, Blénessy János 
u. 24/F. 
Sebestyén Klára ügyvezető 

PKM Kft.  
1028 Budapest, Deák Ferenc u. 20.  
Bedőné Szegedi Krisztina ügyvezető 
 

Ajánlat (ny ílt 

eljárás)  

250.000,- Ft + ÁFA 500.000,- Ft + ÁFA 350.000,- Ft + ÁFA 

Ajánlat (meghí-
vásos eljárás) 

250.000,- Ft + ÁFA 460.000,- Ft + ÁFA 350.000,- Ft + ÁFA 

 

A képviselők egyhangú szavazással a nyílt közbe-
szerzési eljárás típust választották. A közbeszerzési feladatok 
ellátásával- az Önkormányzat Közbeszerzési Szabályzatának 
előírási szerinti feladatok ellátásával- a New-Line Tanácsadó 
Iroda Kft. -t bízták meg az ajánlata szerinti 250.000,- Ft + ÁFA 
díjért. A Testület felkérte Polgármestert, hogy a projektme-
nedzsmenti feladatok ellátására vonatkozó szerződést az Ön-
kormányzat Közbeszerzési Szabályzata alapján kösse meg, s 
felhatalmazta a Polgármestert a szerződés aláírására.

A Többsincs Óvoda és Bölcsődében a 2015/2016. ne-
velési évben induló csoportok létszámának maximális létszám-
tól való eltérés fenntartói engedélyezésére került sor az ülésen, 

A Magyar Labdarúgó Szövetség Országos Pályaépítő Prog-
ramja keretében épült meg városunkban a műfüves futballpálya. A 
munkálatokról és technikai paraméterekről korábban már beszá-
moltunk lapunk hasábjain, az ünnepélyes átadó ünnepségre a XII. 
Híresvárosi Vigadalom rendezvénynapok szombati napján került sor.

Szendrei Ferenc, polgármester beszédében kiemelte azt az 
egységes települési akaratot, mely előremutatóan, hosszú távon gon-
dolkodik a sportélet fejlesztéséről, mint a település egyik lehetséges 
kitörési pontjáról. A városnapi sportversenyek és színpadi bemutatók 
is azt hivatottak reprezentálni, hogy létrejött egy önkormányzati szán-
dék a település sportéletének dinamikusabbá tételére, mely egyszer-
re sport-, ifjúság- és településfejlesztési stratégia egyben. Ezen stra-
tégia egyik eredménye ez a modern létesítmény, mely jelentős mérték-
ben javítja a helyi sportszervezet tagjai, a turai gyermekek, valamint a 
szabadidős sporttevékenységnek szívesen hódoló városlakók test-
mozgásának lehetőségeit. 

Az ünnepségen tiszteletét tette a Magyar Labdarúgó Szövet-
ség képviseletében Szendrő Dénes, az MLSZ Fellebbviteli Bizottsá-
gának elnöke. Benkő Tamás, az MLSZ Pest Megyei igazgatója írásos 
üdvözletben kívánt valamennyi sportkedvelő turai lakótársnak az új 
műfüves pályán sportszerű játékkal eltöltött sok-sok vidám órát és 
tartalmas kikapcsolódást, városunk elöljáróinak, Képviselő-tes-
tületének pedig eredményes városirányítást, a helyi sporttevékeny-
ségek további kiemelt támogatását.

Palya János plébános áldását követően Szendrő Dénes bi-
zottsági elnök és Szendrei Ferenc polgármester a nemzeti színű 
szalag átvágásával avatták fel az új pályát és adták át a labdarúgás 
helyi képviselőinek.

Az átadó ünnepséget követően került sor a XII. Híresvárosi 
Vigadalom keretein belül a Kispályás Labdarúgó Tornára, így a kö-
zösség máris birtokba vehette a focipályát.

melyről valamennyi képviselő igennel szavazott. A nemzeti köz-
nevelésről szóló törvény alapján a maximális csoportlétszám (25 
fő) 10 %-kal történő túllépését engedélyezték. Az intézményben 
a maximális gyermeklétszám alapító okirat szerint: 175 gyer-
mek, csoportok száma: 7. Az engedélyezett eltéréssel maximális 
gyermeklétszám: 193 gyermek, az engedélyezéssel maximális 
csoportlétszám: 28 fő. 

Előterjesztések, képviselő-testületi ülés jegyzőkönyvei
és kivonatai alapján összeállította: Imró Ildikó aljegyző 

Gyalogosok és járműve-
zetők között kibékíthetetlen 
ellentét feszül. Az autós haragszik 
a gyalogosra, mert az meggon-
dolatlanul lép le a járdáról, a gyalo-
gos haragszik az autósra, aki nem 
ad neki elsőbbséget, vagy nem en-
gedi átkelni az úttesten. Hogyan 
rendelkezik a KRESZ, mikor kell 
elsőbbséget adni a gyalogosnak?

A zebra előtt álldogáló gyalo-
gosok tétován néznek körbe, próbálnak 
átjutni a túloldalra, de az autófolyam 
csak nem akar szűnni, ezért türel-
mesen várakoznak. Egy idő múlva 
azonban már zúgolódni kezdenek, nem 
tudják, mi tévők legyenek. Haragsza-
nak az autósokra, akik nem állnak meg, 
de lelépni nem mernek az úttestre, 
féltik épségüket.

A KRESZ a gyalogosok köz-
lekedésére és a gyalogosokkal 
szembeni magatartásra vonatko-
zóan is tartalmaz rendelkezéseket.

#zebra
A kijelölt gyalogos-átkelőhe-

lyen áthaladó gyalogosnak a járművek-
kel szemben elsőbbsége van. Ugyan-
akkor az is szerepel a jogszabályban, 
hogy a gyalogos az úttestre akkor 
léphet, ha meggyőződött annak 
veszélytelenségéről. Az úttestre várat-
lanul nem léphet, köteles az úttesten 
késedelem nélkül átmenni és tartóz-
kodni minden olyan magatartásról, 
amely a járművek vezetőit megzavar-
hatja, megtévesztheti. Ez utóbbiak 
általános szabályok. Mindig érvénye-
sek, függetlenül attól, hogy a gyalogos-
nak az úttesten közlekedő járművekkel 
szemben elsőbbsége van, vagy nincs. 

A gyalogosok többsége olyan 
értesülés birtokában van, hogy ha a 
gyalogátkelőhely szélén átkelési szán-
dékkal áll, akkor a járművek kötelesek 
megállni, és számára biztosítani az át-
haladást. Ez nem teljesen így van, an-
nak ellenére, hogy több helyen is azt 
kommunikálták, hogy már a gyalogos 

szándékának is elsőbbsége van. A gya-
logosnak a zebrán van elsőbbsége, de 
csak akkor léphet le, ha biztos a ve-
szélytelenségben, nem mehet át hirte-
len.
A jármű vezetőjének minden körül-
ményt gondosan mérlegelnie kell. Ha 
az átkelőhelyen gyalogosok közleked-
nek, a járműve sebességét annyira kell 
csökkentenie – szükség esetén meg 
kell állnia -, hogy a gyalogosok elsőbb-
ségét, különös tekintettel a tényleges 
út-, és látási-, időjárási stb. viszonyok-
ra, képes legyen megadni. 

Végezetül nem árt tudni, hogy 
abban az esetben is kötelesek vagyunk 
mindent megtenni a balesetek elke-
rülése érdekében, ha a gyalogos nem 
védett helyen halad át az úttesten. A 
„dudafék” nem elégséges abban az e-
setben sem, ha éppen a jármű vezetője 
van elsőbbségi helyzetben.

T.A.

ÜNNEPÉLYES KEZDŐRÚGÁS

T.A.

Fotó: Csilla Fotó
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Magyarország legnépszerűbb vásári komédiás társulata, a Vaga 
Banda délután 4 órakor kezdte toborozni az egész napos pihenésben kissé 
megfáradt szülőket és az egész napos ugrálástól, játéktól, szaladgálástól 
még mindig ezer fokon pörgő csemetéket. A gólyalábasokból, óriásbá-
bosokból, tűzzsonglőrökből, muzsikusokból álló társulat látványos produk-
ciója végül sikerrel csábította át a gyermekeket és hozzátartozókat a Fő-
térre. Az 5 órakor kezdődő Cimbaliband koncertre a korai kezdés ellenére 
megtelt a tér. Unger Balázsék a tőlük megszokott, színvonalas koncerttel 
pezsgő hangulatot, kiváló atmoszférát teremtettek a Híresvárosi Vigada-
lom további programjaihoz.

Buenos Aires hangulatát hozta el a turai színpadra a Milonga y 
Ballet. Magyarországon is egyre népszerűbb az argentin tangó világából 
kapott ízelítőt a közönség, mielőtt a Jackpot Trió által megszólaltak a jól 
ismert hangszerek. A turai zenészekből álló formációval már találkoz-
hattuk idén nyáron, több alkalommal színesítették slágerekkel kisváro-
sunk péntek estéit. Az autentikus kubai zenét játszó magyar együttes, a 
Cuba Ritmo zárta a pénteki rendezvénynapot. A Cuba Ritmo hiteles, 
eredeti módon szólaltatja meg a tradicionális és modern kubai zenét 
feldolgozások illetve saját szerzemények által. Repertoárjuk elsősorban 
kubai műfajokból áll, de megtalálható más latin-amerikai irányzat is. A 
tüzes ritmusok és a táncosok megmozgatták a közönséget, az előadás 
pedig egyik pillanatról a másikra interaktívvá vált, hiszen a bátrabb táncos 
lábúak csatlakozhattak a színpadon lévő művészekhez igazi karneváli 
hangulatot varázsolva a turai péntek estébe.

Államalapításunkra emlékezve gyűlt össze az ün-
neplő közönség augusztus 20.-án a turai Nagyboldogasszony 
templomban, a 10 órakor kezdődő szentmisére és az azt 
követő műsorra, mely egyben a Nemzeti Agrárgazdasági 
Kamara Pest megyei hivatalos ünnepsége is volt. A szent-
misén megemlékeztek Szent István király államalapító és 
apostoli cselekedeteiről.

Ünnepi beszédet mondott Szendrei Ferenc Tura 
város polgármestere s köszöntötte Csíkszentimre és Jászó 
testvértelepüléseink delegációját.

,,Sok millió búzaszem, egy nemzet” a neve an-
nak a 2011-ben indult pécsi kezdeményezésnek, mely mos-
tanra - a sok jó szándékú magyar ember összefogásával - a 
nemzeti összetartozást és szolidaritást jelképező esemény-
sorozattá nőtte ki magát. A program keretében valamennyi 
magyarországi megyéből, az ország megyei jogú városaiból, 
kisebb településeiről, valamint a környező országok magyar-
lakta területeiről felajánlott több 10 tonna búzát össze-
gyűjtve Nemzeti Ünnepünk napjára készült el Pécsett a jel-
képes kenyér. A Magyarok Kenyere program fő célja, hogy az 
erdélyi és a kárpátaljai magyar gyermekotthonok lakóin túl a 
rászoruló magyarországi gyermekeken is segítsen, továbbá, 
hogy minden magyar megye gyermekei részesülhessenek az 
összefogás eredményéből. Az új búzából sütött ünnepi ke-

Ezer év múltán, ezer új évre…

“Ha a királyi koronát meg akarod becsülni, 
legelőször azt hagyom meg, tanácsolom, illetve 

javaslom és sugallom, kedves fiam, hogy a katolikus 
és apostoli hitet akkora buzgalommal és éberséggel 
őrizd, hogy minden Istentől rendelt alattvalódnak 

példát mutass, s valamennyi egyházi személy méltán 
nevezzen igaz keresztény hitvallású férfinak, enélkül 
bizony, tudd meg, sem kereszténynek, sem az egyház 

fiának nem mondanak. Akik ugyanis hamisat 
hisznek, vagy a hitet jó cselekedetekkel teljessé nem 
teszik, fel nem ékesítik, minthogy a hit cselekedetek 
híján meghal, sem itt nem uralkodnak tisztességgel, 
sem az örök uradalomban vagy koronában nem lesz 

részük. Ám ha a hitnek pajzsát tartod, rajtad az 
idvesség sisakja is.”

nyeret és a Magyarok Kenyerének Pest megyei kenyerét 
Palya János plébános áldotta meg.

Az új búzából sütött kenyeret Dr. Péter Mihály, az 
Agrárkamara Budapesti és Pest megyei szervezetének 
elnöke hozta el, majd ünnepi gondolatai kíséretében adta át 
Szendrei Ferenc polgármesternek. Az áldást követően a 
Magyarok Kenyeréből idén is részesültek a testvértelepü-
léseinkről érkezett küldöttségek, a helyi egyház képviselője, 
az önkormányzati intézmények, valamint a helyi szervezetek 
vezetői, delegációi.

Az ünnepi pillanatokat követően Tóth István a Gal-
gamenti Mezőgazdasági Kft. elnöke értékelte az idei búza-
termést.

Nemzeti Ünnepünk vendége volt Szeredy Krisztina 
felvidéki származású előadóművész, operaénekes, aki a ren-
dezvény folyamán énekével, művészetével emelte az ünnepi 
hangulatot és egy kisebb koncertet is adott. Repertoárjában 
szerepelt: Adj, Uram Isten; Szép vagy, gyönyörű vagy Ma-
gyarország; Ott ahol zúg az a négy folyó is. Az ünnep méltó 
lezárásaként a Szózat és a Székely himnusz hangzott el.

A Magyarok Kenyere program Pest megyei Agrár-
kamarai rendezvényét követően a Domoszlai Pékség és a 
Friss Cipó Plusz Kft. ízletes pékáruiból kínált bőséges 
termékkóstolót a templomkertben.

Farkas Ákos és T.A.

Szent István királyunk fiához, Imre herceghez intézett intelmei

A XII. Híresvárosi Vigadalom 
pénteki napján a gyermekek álltak 
a középpontban. A Többsincs Óvoda 

és Bölcsőde délelőtt 10 órakor nyitotta meg 
kapuit a kikapcsolódni, szórakozni, játszani 
vágyó apróságok, szüleik, hozzátartozóik és a 
csatlakozni vágyó barátok, érdeklődők előtt.

„A Bartók Béla Művelődési Házzal közö-
sen szerveztük meg a napot elsősorban a gyerme-
kek örömére és közösségi összejövetelre. Kiemel-
kedő volt - és jól beilleszkedett a városnapi prog-
ramok sorozatába –, hogy egy teljes napot tudtunk 
a gyermekeknek szentelni. Az intézmény dolgozói, 
óvodapedagógusok, dajkák, asszisztensek, kony-
hás és mosó nénik, karbantartó és jómagam is részt 
vettünk a szervezésben. Nagyjából tisztában vol-
tunk a gyermekek igényeivel és ehhez igazítottuk a 
programok összeállítását. 

Az Izgő-mozgó meseház foglalkozások 
játékokkal, bábokkal, gyermekversekkel és mondó-
kás tornával várta a gyermekeket. Most is nagy 
sikere volt Fabula bábszínház előadásának. Ők nem 
először járnak nálunk és évente egy alkalommal mi 
is elvisszük a gyerekeket hozzájuk előadásra. 
Véleményem szerint mind a bábok megjelené-
sében, mind az előadásmódban nagyon színvona-
lasat nyújtanak. Egész nap kézműves tevékeny-
ségek, ugrálóvárak, elektromos kisautók, babaház, 
kézműves kirakodóvásár és ovis büfé állt a vendé-
gek rendelkezésére. (A kirakodóvásár és az ovis 
büfé bevétele az óvoda alapítványának gondozá-
sába került.) Igyekeztünk úgy szervezni az egész 
napot, hogy hosszabb ideig, tartalmasan jól érez-
hessék magukat a családok. A gyerekek készíthet-
tek papírkoronát, kardot, kicsit utalva a Szent Ist-
ván napi rendezvényre. Nagy élmény volt látni, 
hogy a családok a rohanó hétköznapokból kisza-
kadva együtt tudtak eltölteni ennyi időt. A rokonok, 
barátok, távolabbi ismerősökkel beszélgettek, 
sétálgattak. Fontosnak tartom ezeket a rendez-
vényeket, melyek a személyes kapcsolatokat is 
építik. A szülők is örülnek neki és igénylik az ilyen 
jellegű időtöltést.

Az óvodai dolgozók a közreműködésben 
alkottak maradandót. Szabadidejüket áldozva 
segítették a program sikeres megvalósítását, amit 
külön köszönök. Ez már nem óvodai, hanem városi 
szintű helytállás és ha itt is ugyanilyen lelkesen és 
csapatként, egy emberként összefogva tudunk dol-
gozni, az nagy elismerés és nagyon köszönöm 
személyesen is minden kedves kollegámnak.”

(Szilágyi Józsefné intézményvezető)
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Milonga y Ballet

Jackpot Trió

Cuba Ritmo

Cimbaliband

T.A.
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Magyarország legnépszerűbb vásári komédiás társulata, a Vaga 
Banda délután 4 órakor kezdte toborozni az egész napos pihenésben kissé 
megfáradt szülőket és az egész napos ugrálástól, játéktól, szaladgálástól 
még mindig ezer fokon pörgő csemetéket. A gólyalábasokból, óriásbá-
bosokból, tűzzsonglőrökből, muzsikusokból álló társulat látványos produk-
ciója végül sikerrel csábította át a gyermekeket és hozzátartozókat a Fő-
térre. Az 5 órakor kezdődő Cimbaliband koncertre a korai kezdés ellenére 
megtelt a tér. Unger Balázsék a tőlük megszokott, színvonalas koncerttel 
pezsgő hangulatot, kiváló atmoszférát teremtettek a Híresvárosi Vigada-
lom további programjaihoz.

Buenos Aires hangulatát hozta el a turai színpadra a Milonga y 
Ballet. Magyarországon is egyre népszerűbb az argentin tangó világából 
kapott ízelítőt a közönség, mielőtt a Jackpot Trió által megszólaltak a jól 
ismert hangszerek. A turai zenészekből álló formációval már találkoz-
hattuk idén nyáron, több alkalommal színesítették slágerekkel kisváro-
sunk péntek estéit. Az autentikus kubai zenét játszó magyar együttes, a 
Cuba Ritmo zárta a pénteki rendezvénynapot. A Cuba Ritmo hiteles, 
eredeti módon szólaltatja meg a tradicionális és modern kubai zenét 
feldolgozások illetve saját szerzemények által. Repertoárjuk elsősorban 
kubai műfajokból áll, de megtalálható más latin-amerikai irányzat is. A 
tüzes ritmusok és a táncosok megmozgatták a közönséget, az előadás 
pedig egyik pillanatról a másikra interaktívvá vált, hiszen a bátrabb táncos 
lábúak csatlakozhattak a színpadon lévő művészekhez igazi karneváli 
hangulatot varázsolva a turai péntek estébe.

Államalapításunkra emlékezve gyűlt össze az ün-
neplő közönség augusztus 20.-án a turai Nagyboldogasszony 
templomban, a 10 órakor kezdődő szentmisére és az azt 
követő műsorra, mely egyben a Nemzeti Agrárgazdasági 
Kamara Pest megyei hivatalos ünnepsége is volt. A szent-
misén megemlékeztek Szent István király államalapító és 
apostoli cselekedeteiről.

Ünnepi beszédet mondott Szendrei Ferenc Tura 
város polgármestere s köszöntötte Csíkszentimre és Jászó 
testvértelepüléseink delegációját.

,,Sok millió búzaszem, egy nemzet” a neve an-
nak a 2011-ben indult pécsi kezdeményezésnek, mely mos-
tanra - a sok jó szándékú magyar ember összefogásával - a 
nemzeti összetartozást és szolidaritást jelképező esemény-
sorozattá nőtte ki magát. A program keretében valamennyi 
magyarországi megyéből, az ország megyei jogú városaiból, 
kisebb településeiről, valamint a környező országok magyar-
lakta területeiről felajánlott több 10 tonna búzát össze-
gyűjtve Nemzeti Ünnepünk napjára készült el Pécsett a jel-
képes kenyér. A Magyarok Kenyere program fő célja, hogy az 
erdélyi és a kárpátaljai magyar gyermekotthonok lakóin túl a 
rászoruló magyarországi gyermekeken is segítsen, továbbá, 
hogy minden magyar megye gyermekei részesülhessenek az 
összefogás eredményéből. Az új búzából sütött ünnepi ke-

Ezer év múltán, ezer új évre…

“Ha a királyi koronát meg akarod becsülni, 
legelőször azt hagyom meg, tanácsolom, illetve 

javaslom és sugallom, kedves fiam, hogy a katolikus 
és apostoli hitet akkora buzgalommal és éberséggel 
őrizd, hogy minden Istentől rendelt alattvalódnak 

példát mutass, s valamennyi egyházi személy méltán 
nevezzen igaz keresztény hitvallású férfinak, enélkül 
bizony, tudd meg, sem kereszténynek, sem az egyház 

fiának nem mondanak. Akik ugyanis hamisat 
hisznek, vagy a hitet jó cselekedetekkel teljessé nem 
teszik, fel nem ékesítik, minthogy a hit cselekedetek 
híján meghal, sem itt nem uralkodnak tisztességgel, 
sem az örök uradalomban vagy koronában nem lesz 

részük. Ám ha a hitnek pajzsát tartod, rajtad az 
idvesség sisakja is.”

nyeret és a Magyarok Kenyerének Pest megyei kenyerét 
Palya János plébános áldotta meg.

Az új búzából sütött kenyeret Dr. Péter Mihály, az 
Agrárkamara Budapesti és Pest megyei szervezetének 
elnöke hozta el, majd ünnepi gondolatai kíséretében adta át 
Szendrei Ferenc polgármesternek. Az áldást követően a 
Magyarok Kenyeréből idén is részesültek a testvértelepü-
léseinkről érkezett küldöttségek, a helyi egyház képviselője, 
az önkormányzati intézmények, valamint a helyi szervezetek 
vezetői, delegációi.

Az ünnepi pillanatokat követően Tóth István a Gal-
gamenti Mezőgazdasági Kft. elnöke értékelte az idei búza-
termést.

Nemzeti Ünnepünk vendége volt Szeredy Krisztina 
felvidéki származású előadóművész, operaénekes, aki a ren-
dezvény folyamán énekével, művészetével emelte az ünnepi 
hangulatot és egy kisebb koncertet is adott. Repertoárjában 
szerepelt: Adj, Uram Isten; Szép vagy, gyönyörű vagy Ma-
gyarország; Ott ahol zúg az a négy folyó is. Az ünnep méltó 
lezárásaként a Szózat és a Székely himnusz hangzott el.

A Magyarok Kenyere program Pest megyei Agrár-
kamarai rendezvényét követően a Domoszlai Pékség és a 
Friss Cipó Plusz Kft. ízletes pékáruiból kínált bőséges 
termékkóstolót a templomkertben.

Farkas Ákos és T.A.

Szent István királyunk fiához, Imre herceghez intézett intelmei

A XII. Híresvárosi Vigadalom 
pénteki napján a gyermekek álltak 
a középpontban. A Többsincs Óvoda 

és Bölcsőde délelőtt 10 órakor nyitotta meg 
kapuit a kikapcsolódni, szórakozni, játszani 
vágyó apróságok, szüleik, hozzátartozóik és a 
csatlakozni vágyó barátok, érdeklődők előtt.

„A Bartók Béla Művelődési Házzal közö-
sen szerveztük meg a napot elsősorban a gyerme-
kek örömére és közösségi összejövetelre. Kiemel-
kedő volt - és jól beilleszkedett a városnapi prog-
ramok sorozatába –, hogy egy teljes napot tudtunk 
a gyermekeknek szentelni. Az intézmény dolgozói, 
óvodapedagógusok, dajkák, asszisztensek, kony-
hás és mosó nénik, karbantartó és jómagam is részt 
vettünk a szervezésben. Nagyjából tisztában vol-
tunk a gyermekek igényeivel és ehhez igazítottuk a 
programok összeállítását. 

Az Izgő-mozgó meseház foglalkozások 
játékokkal, bábokkal, gyermekversekkel és mondó-
kás tornával várta a gyermekeket. Most is nagy 
sikere volt Fabula bábszínház előadásának. Ők nem 
először járnak nálunk és évente egy alkalommal mi 
is elvisszük a gyerekeket hozzájuk előadásra. 
Véleményem szerint mind a bábok megjelené-
sében, mind az előadásmódban nagyon színvona-
lasat nyújtanak. Egész nap kézműves tevékeny-
ségek, ugrálóvárak, elektromos kisautók, babaház, 
kézműves kirakodóvásár és ovis büfé állt a vendé-
gek rendelkezésére. (A kirakodóvásár és az ovis 
büfé bevétele az óvoda alapítványának gondozá-
sába került.) Igyekeztünk úgy szervezni az egész 
napot, hogy hosszabb ideig, tartalmasan jól érez-
hessék magukat a családok. A gyerekek készíthet-
tek papírkoronát, kardot, kicsit utalva a Szent Ist-
ván napi rendezvényre. Nagy élmény volt látni, 
hogy a családok a rohanó hétköznapokból kisza-
kadva együtt tudtak eltölteni ennyi időt. A rokonok, 
barátok, távolabbi ismerősökkel beszélgettek, 
sétálgattak. Fontosnak tartom ezeket a rendez-
vényeket, melyek a személyes kapcsolatokat is 
építik. A szülők is örülnek neki és igénylik az ilyen 
jellegű időtöltést.

Az óvodai dolgozók a közreműködésben 
alkottak maradandót. Szabadidejüket áldozva 
segítették a program sikeres megvalósítását, amit 
külön köszönök. Ez már nem óvodai, hanem városi 
szintű helytállás és ha itt is ugyanilyen lelkesen és 
csapatként, egy emberként összefogva tudunk dol-
gozni, az nagy elismerés és nagyon köszönöm 
személyesen is minden kedves kollegámnak.”

(Szilágyi Józsefné intézményvezető)
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A Galgamenti Horgászegyesület 7 órától várta a verseny-
zőket. Az előkészületek után reggel 8 órakor repültek a felcsalizott 
horgok a Kónya tóba.  A Tura VSK Sporttelepen az átadó ünnepséget 
követően megkezdődött a kispályás labdarúgó torna, valamint 10 
órától ketyegtek az órák a Demény étteremben, ahol a Galgavidéki 
Sakkbarátok Sportegyesülete hívta versenyre az elméjüket trení-
rozni vágyókat.

„A XII. Híresvárosi Vigadalom keretein belül megrendezett 
sakkversenyen összesen 33 nevező ült sakkasztalhoz. A zömében 
ifjúsági sakkozók megyénk több településéről érkeztek, s három 
korcsoportban mérhették össze játékerejüket, lányok, fiúk 
egyaránt. A sakktornának szokás szerint a Demény étterem adott 
otthont, ahol ideális körülmények között történhetett a viadal.  A 
korábbiakban rendeztünk itt nem egyszer jóval nagyobb létszámú 
sakktornát, s a versenyzők mindig is értékelték az étterem 
nagytermének kulturált és nyugalmas légkörét. Ezúttal leginkább 
családias hangulatban zajlott a hétfordulós rapid verseny, 2x15 
perces gondolkodási idővel. 
A délutáni eredményhirdetést meglátogatta Szendrei Ferenc, 
városunk polgármestere, aki a díjátadás előtti rövid beszédében 
hangsúlyozta a sport és sakkozás jótékony hatását, majd átadta a 
korcsoportok nyerteseinek járó serlegeket, érmeket, ajándékokat.  
Ezt követően minden versenyzőt meginvitált egy fagylaltra, aminek 
különösen a gyermekkorú résztvevők tudtak örülni. Ezúton 
szeretnénk megköszönni a Demény étterem munkatársainak 
együttműködő közreműködését.
 A Turai Hírlap minden kedves olvasója megtekintheti 
sportegyesületünk honlapján (www.gvse.x3.hu) a verseny izgalmas 
pillanatairól és a díjátadásról készült fotógalériát.” (tóthmáté)

Kora délután különleges sportbemutatók váltották 
egymást a színpadon. Könnyed táncos mozgástól kezdve szabadidő 
jellegű baba-mama tánccal és sok időt, energiát nem kímélő 
versenysportokkal ismerkedett a hazai közönség. Ilkó-Tóth Andrea 
2011 óta hétfő esténként tart zumba órákat a művelődési házban. Az 
egyszerű, latin tánclépésekkel tarkított foglalkozásokhoz előkép-
zettség nélkül is lehet csatlakozni. Az öt különböző koreográfiából 
összeállított önfeledt, jókedvű bemutató nagy sikert aratott. Elláto-
gatott hozzánk a hatvani Pulzus Sportegyesület. 1999 óta verse-
nyeznek aktívan a Magyar Torna Szövetség Aerobic szakágában. 
Rendszeresen érnek el kiváló eredményeket országos versenyeken, 
diákolimpiákon és nemzetközi megmérettetéseken is. Az egyesület 
turai sportolókkal is büszkélkedhet, a lányok profi bemutatóit látva 
ügyességükről mi is meggyőződhettünk. Szintén Hatvanból érkezett 
a TKD Spirit csapata. Nevük már ismerősen cseng számunkra, hi-
szen a junior Európa Bajnok Csorba Ádám is az egyesület versenyző-
je. A taekwon-do csapat dinamikus, látványos, és cseppet sem fi-
nomkodó bemutatója láttán leesett az állunk. Az erő, a gyorsaság és 
a gyakorlatok pontos, precíz kivitelezése mellett ki kell emelnünk a 
küzdősportokra jellemző magas szintű fegyelmezettséget, amely a 
legkisebbektől egész a felnőttekig áthatotta a bemutatót. Azt a be-
mutatót, amit mindenekfelett mégis az tett számunkra különle-
gessé, hogy élőben láthattuk Ádám és sporttársa, Nagy Adrián EB-
aranyat érő formagyakorlatát.

A sportbemutatókat követően hirtelen, szinte a semmiből 
felzúgtak a szirénák. (a bemelegítést végző BMX-esek majdnem el-
dobták kerékpárjukat ijedtükben – a szerk.) A Hagyományőrző 
Rendőrszázad különleges, veterán gépparkjával megérkezett a Fő-
térre. Az egység 2012 tavaszán jött létre, megálmodója és parancs-
noka Bogdán András r.alezredes Úr. Kiemelt feladatuknak tekintik 
az ismeretterjesztést, a rendőri hivatás és a rendőrségi hagyo-
mányok, felszerelések bemutatását, a rendőri, állami, önkormány-
zati ünnepségek és rendezvények fényének emelését. Az érdeklődők 
közelről is megtekinthették a rendőrségi és határőr veterán jármű-

veket a vízágyútól kezdve a motoron át a személyautó flottáig, lehe-
tőség volt fényképet készíteni a tradicionális egyenruhát viselő 
rendőrtisztekkel, akkori határőrökkel, közelről megnézni és kézbe 
fogni a régi fegyvereket, valamint az ideiglenesen felállított Tura 
határállomáson egyedi útlevelet készíteni.

Az esti koncertek előtt BMX bemutatók a GO4IT csoport 
előadásában, Street Fighter motoros mutatványok, látványos men-
tési bemutató a Tura Önkéntes Tűzoltó Egyesület, a Magyar Mentő-
motor Alapítvány és a Demény Team jóvoltából, valamint tűzzsong-
lőrök szórakoztatták a nagyérdeműt. A Tura Önkéntes Tűzoltó Egye-
sület az idén is biztosította a városnapi rendezvényt, az autót minden 
meg lehetett nézni, be lehetett ülni, a tűzoltók mindenkinek szívesen 
segítettek, aki hozzájuk fordult. Az önkéntes szolgálat mellett szom-
bat este olyan életszerű és élethű bemutatót tartottak, amilyet nem-
hogy a város lakossága, de a szakavatottak sem nagyon láthattak az 
országban máshol. A részletekről Benedek István tűzoltó, az Egye-
sület elnöke beszélt:

„Azt szerettük volna modellezni, hogy hogyan alakul ki egy 
baleset, hogyan zajlik maga a mentés, kinek mi a szerepe, hogyan 
tud összehangoltan dolgozni a mentős, a tűzoltó, a rendőr, a polgárőr 
egy nagy káreseménynél, ahol több sérült is van. Az életben is így 
zajlik, csak sokkal gyorsabban.

Az idei roncsderby-n csináltunk hasonló bemutatót, onnan 
jött az ötlet, hogy a városnapra is forgatókönyv alapján modellez-
zünk egy balesetet és a mentést. A Demény Team, a Tura Biztonságá-
ért 2002 Polgárőr Egyesület és a Magyar Mentőmotor Alapítvány 
közreműködését ezúton is köszönjük. Az autót a Márkus Autóbontó 
ajánlotta fel, köszönjük Márkus Tibor segítségét.”

 Az utómunkálatokban is szerepet kapott a Demény Team, 
hiszen egy valós balesetben például a tűzoltóságnak nem feladata az 
üzemképtelen gépjármű elszállítása. Éppen a csapat autó-
mentőjével készültek elszállítani a roncsot, amely – nem véletlenül - 
a csörlőzés kezdetekor látványosan kigyulladt.

A XII. Híresvárosi Vigadalom 
szombati napja a sport és rockzene je-
gyében telt. A délelőtt folyamán több hely-
színen rendeztünk versenyeket, sportgálát, 
illetve ünnepélyes keretek között került sor 
a régóta áhított műfüves labdarúgó pálya 
átadására.

„Tavaly volt az első alkalom, hogy kézilabda gálát szer-
veztünk. Azért találtuk ki, hogy a gyerekek ismerkedhessenek a 
sportággal, a felnőttek pedig kicsit nosztalgiázhassanak a régi idők 
emlékére. Látván, hogy az iskolában újra elindult a kézilabda, kö-
szönhetően Horváth Zoltán tanár úrnak, valamint a junior kor-
osztály is nagyon érdeklődik a sportág felé, arra gondoltam, hogy 
idén jó lenne olyan csapatokat hívni, ahol már megmérettethetik 
magukat. A megrendezett gálára a Sülysáp KSK női csapata, 
Ferencvárosi Szabadidő Sportegyesület junior lányai, a Veres-
egyház VSK férfi senior (1999-2000 évad bajnoka) csapata láto-
gatott el hozzánk. Jelenleg nem mindenki aktív sportoló, de kiváló 
kondícióban voltak, hozzánk képest különösen. Senior kategóriában 
nincs sok sportolási lehetőség a városban, de bízom benne, hogy ez a 
közeljövőben változik. Fontosnak tartom a közösségépítést különö-
sen a mai, elgépiesedett világban. Rengeteg időt elvett ugyan a 
felkészülés és az edzés, de csapatként működtünk, beszélgettünk, 
együtt voltunk. Bár mindhárom mérkőzés verességgel zárult, nem 
keseredtünk el, hiszen a játék és a kézilabda szeretette volt a cél. A 
kiosztott emléklapok őrzik e „kézilabda gála”emlékét. 

Sugár Tímea vállalta idén a kézilabda gála díszvendég 
szerepét, érdekes és változatos játékokkal szórakoztatta, mozgatta 
a vállalkozó kedvű fiatalokat, gyerekeket. A veresegyházi csapatot 
elkísérte akkori edzőjük, jelenleg a Pest Megyei Kézilabda Szövet-
ség elnöke, Szabó János, a turai csapatban pedig pályára lépett Péli 
Sándor, a Szövetség egyik elnökségi tagja. Vandornyikné Sára Ilona, 
Dr. Basa Antal és Tóth László vállalta a játékvezetői szerepet. Aktív 
kézilabdázó koromban anno Tóni bácsi és Tóth László bíráskodásuk 
alatt játszottunk, nagy megtiszteltetés volt jelenlétük és szerep-
vállalásuk.

Tavaly is fontosnak tartottam, hogy a meghívottakat ven-
dégül tudjuk látni, legalább két szendvicsre és innivalóra. Azzal, 
hogy az önkormányzat támogatásáról biztosított és lehetőségünk 
nyílt az iskolai konyha használatára, ez a kívánságom idén is meg-
valósult. Vendégül láttunk a régió településeiről 3*12 embert plusz a 
kísérőket, hozzátartozókat. Mindenki elismerően – és egy kicsit 
irigykedve - méltatta a kezdeményezést, szervezést, az igényes és 
színvonalas lebonyolítást. Az idén már kaptunk külön hangosítást, 
nagyon jó hangulatot teremtve ezzel a mérkőzések közben és között 
is. Köszönöm a Hevesy György Általános Iskolának a helyszín és az 
öltöző biztosítását, Tura Város Önkormányzatának a támogatást és a 
Bartók Béla Művelődési Ház segítségét, közreműködését.”

(Benke Sándor)

„Mindig legyetek tisztességesek, becsületesek és 
mindig maximálisan dolgozzatok. Ne csak a sportban, hanem 
az élet minden területén legyetek igényesek és azt, amit 
csináltok, a legnagyobb maximummal csináljátok és tegyétek 
oda magatokat, mert abból biztosan tanultok, és többé vál-
tok.” (Sugár Tímea, 101-szeres válogatott kézilabdázó, a torna 
díszvendége)

A versenyekkel egy idő-
ben, a Hevesy György Általános 
Iskolában zajlott a meghívásos 
kézilabda gála. A második alka-
lommal megrendezett látványos 
sportesemény idén is neves ven-
déget állított maga mellé, Sugár 
Tímea, 101-szeres válogatott 
kézilabdázó örömmel tett eleget 
Benke Sándor meghívásának.

„Testvéremmel évek óta egy 5-6 motoros, tényleg beszállt egy autó az napok, egy kicsit lazítani kellene. Hajtani 
fős kaszkadőr csapat tagjai vagyunk. A árokba. Nagyon sok néző komolyan vette kell, persze, de a regenerálódásra, kikap-
délutáni Streetfighter bemutatót csapa- a helyzetet, igazi ijedelmet láttam az csolódásra is kell időt szánni.

Képviselőként hogyan értékeled a tunkból két kollégám, Szabó Ákos és Dér arcokon. Nagyon gördülékeny, élethű és 
rendezvényt?Gábor tartották. Mindenkinek van egyéni látványos bemutató volt. A tűz megretten-

Úgy gondolom, jól sikerült. A stílusa, Ákos és Gábor inkább a technikás tett mindenkit, a tűzoltók is profin vé-
négy nap mély víz volt mindenkinek, főleg dolgokat szokták előtérbe helyezni, mi gezték a dolgukat. 

Fontos résztvevője voltál a vasárnapi a szervezőknek. A csütörtöki állami ünnep egy kicsit lendületesebbek vagyunk. 
főzőversenynek. kicsit megnyújtotta a városnapi hétvégét. Érdekes színfolt és változatosság volt.

Sajnálom, hogy ilyen kevés csa- Igaz hogy nem egyetlen helyszínen, de Az esti bemutatóra sikerült ha-
pat nevezett. A főzőverseny is egy érde- mindig zajlott valami, ami lekötötte az zaérnünk, ott már mi szerepeltünk. Egész 
kesség, kellemes színfoltja egy ilyen ren- embereket.”jó forgatókönyvet sikerült összehoznunk. 
dezvénynek, nem utolsós sorban komoly Gyakorlatilag egy esést is láttak a nézők, (Demény Zsolt képviselő, a Streetfighter 
csapatépítő szerepe is van egy közös ami ilyen jellegű bemutatókon nem szo- motoros csapat tagja)
főzésnek. Túl megterhelőek a minden-kott előfordulni. Tényleg felborult egy 

Hagyományőrző Rendőrszázad Mentési bemutató

Csorba Ádám és Nagy Adrián TKD Spirit bemutató Streetfighter show

Horgászverseny Sakkverseny Kézilabda gála

Pulzus SE növendékei Zumba bemutató Go4BMX bemutató
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A Galgamenti Horgászegyesület 7 órától várta a verseny-
zőket. Az előkészületek után reggel 8 órakor repültek a felcsalizott 
horgok a Kónya tóba.  A Tura VSK Sporttelepen az átadó ünnepséget 
követően megkezdődött a kispályás labdarúgó torna, valamint 10 
órától ketyegtek az órák a Demény étteremben, ahol a Galgavidéki 
Sakkbarátok Sportegyesülete hívta versenyre az elméjüket trení-
rozni vágyókat.

„A XII. Híresvárosi Vigadalom keretein belül megrendezett 
sakkversenyen összesen 33 nevező ült sakkasztalhoz. A zömében 
ifjúsági sakkozók megyénk több településéről érkeztek, s három 
korcsoportban mérhették össze játékerejüket, lányok, fiúk 
egyaránt. A sakktornának szokás szerint a Demény étterem adott 
otthont, ahol ideális körülmények között történhetett a viadal.  A 
korábbiakban rendeztünk itt nem egyszer jóval nagyobb létszámú 
sakktornát, s a versenyzők mindig is értékelték az étterem 
nagytermének kulturált és nyugalmas légkörét. Ezúttal leginkább 
családias hangulatban zajlott a hétfordulós rapid verseny, 2x15 
perces gondolkodási idővel. 
A délutáni eredményhirdetést meglátogatta Szendrei Ferenc, 
városunk polgármestere, aki a díjátadás előtti rövid beszédében 
hangsúlyozta a sport és sakkozás jótékony hatását, majd átadta a 
korcsoportok nyerteseinek járó serlegeket, érmeket, ajándékokat.  
Ezt követően minden versenyzőt meginvitált egy fagylaltra, aminek 
különösen a gyermekkorú résztvevők tudtak örülni. Ezúton 
szeretnénk megköszönni a Demény étterem munkatársainak 
együttműködő közreműködését.
 A Turai Hírlap minden kedves olvasója megtekintheti 
sportegyesületünk honlapján (www.gvse.x3.hu) a verseny izgalmas 
pillanatairól és a díjátadásról készült fotógalériát.” (tóthmáté)

Kora délután különleges sportbemutatók váltották 
egymást a színpadon. Könnyed táncos mozgástól kezdve szabadidő 
jellegű baba-mama tánccal és sok időt, energiát nem kímélő 
versenysportokkal ismerkedett a hazai közönség. Ilkó-Tóth Andrea 
2011 óta hétfő esténként tart zumba órákat a művelődési házban. Az 
egyszerű, latin tánclépésekkel tarkított foglalkozásokhoz előkép-
zettség nélkül is lehet csatlakozni. Az öt különböző koreográfiából 
összeállított önfeledt, jókedvű bemutató nagy sikert aratott. Elláto-
gatott hozzánk a hatvani Pulzus Sportegyesület. 1999 óta verse-
nyeznek aktívan a Magyar Torna Szövetség Aerobic szakágában. 
Rendszeresen érnek el kiváló eredményeket országos versenyeken, 
diákolimpiákon és nemzetközi megmérettetéseken is. Az egyesület 
turai sportolókkal is büszkélkedhet, a lányok profi bemutatóit látva 
ügyességükről mi is meggyőződhettünk. Szintén Hatvanból érkezett 
a TKD Spirit csapata. Nevük már ismerősen cseng számunkra, hi-
szen a junior Európa Bajnok Csorba Ádám is az egyesület versenyző-
je. A taekwon-do csapat dinamikus, látványos, és cseppet sem fi-
nomkodó bemutatója láttán leesett az állunk. Az erő, a gyorsaság és 
a gyakorlatok pontos, precíz kivitelezése mellett ki kell emelnünk a 
küzdősportokra jellemző magas szintű fegyelmezettséget, amely a 
legkisebbektől egész a felnőttekig áthatotta a bemutatót. Azt a be-
mutatót, amit mindenekfelett mégis az tett számunkra különle-
gessé, hogy élőben láthattuk Ádám és sporttársa, Nagy Adrián EB-
aranyat érő formagyakorlatát.

A sportbemutatókat követően hirtelen, szinte a semmiből 
felzúgtak a szirénák. (a bemelegítést végző BMX-esek majdnem el-
dobták kerékpárjukat ijedtükben – a szerk.) A Hagyományőrző 
Rendőrszázad különleges, veterán gépparkjával megérkezett a Fő-
térre. Az egység 2012 tavaszán jött létre, megálmodója és parancs-
noka Bogdán András r.alezredes Úr. Kiemelt feladatuknak tekintik 
az ismeretterjesztést, a rendőri hivatás és a rendőrségi hagyo-
mányok, felszerelések bemutatását, a rendőri, állami, önkormány-
zati ünnepségek és rendezvények fényének emelését. Az érdeklődők 
közelről is megtekinthették a rendőrségi és határőr veterán jármű-

veket a vízágyútól kezdve a motoron át a személyautó flottáig, lehe-
tőség volt fényképet készíteni a tradicionális egyenruhát viselő 
rendőrtisztekkel, akkori határőrökkel, közelről megnézni és kézbe 
fogni a régi fegyvereket, valamint az ideiglenesen felállított Tura 
határállomáson egyedi útlevelet készíteni.

Az esti koncertek előtt BMX bemutatók a GO4IT csoport 
előadásában, Street Fighter motoros mutatványok, látványos men-
tési bemutató a Tura Önkéntes Tűzoltó Egyesület, a Magyar Mentő-
motor Alapítvány és a Demény Team jóvoltából, valamint tűzzsong-
lőrök szórakoztatták a nagyérdeműt. A Tura Önkéntes Tűzoltó Egye-
sület az idén is biztosította a városnapi rendezvényt, az autót minden 
meg lehetett nézni, be lehetett ülni, a tűzoltók mindenkinek szívesen 
segítettek, aki hozzájuk fordult. Az önkéntes szolgálat mellett szom-
bat este olyan életszerű és élethű bemutatót tartottak, amilyet nem-
hogy a város lakossága, de a szakavatottak sem nagyon láthattak az 
országban máshol. A részletekről Benedek István tűzoltó, az Egye-
sület elnöke beszélt:

„Azt szerettük volna modellezni, hogy hogyan alakul ki egy 
baleset, hogyan zajlik maga a mentés, kinek mi a szerepe, hogyan 
tud összehangoltan dolgozni a mentős, a tűzoltó, a rendőr, a polgárőr 
egy nagy káreseménynél, ahol több sérült is van. Az életben is így 
zajlik, csak sokkal gyorsabban.

Az idei roncsderby-n csináltunk hasonló bemutatót, onnan 
jött az ötlet, hogy a városnapra is forgatókönyv alapján modellez-
zünk egy balesetet és a mentést. A Demény Team, a Tura Biztonságá-
ért 2002 Polgárőr Egyesület és a Magyar Mentőmotor Alapítvány 
közreműködését ezúton is köszönjük. Az autót a Márkus Autóbontó 
ajánlotta fel, köszönjük Márkus Tibor segítségét.”

 Az utómunkálatokban is szerepet kapott a Demény Team, 
hiszen egy valós balesetben például a tűzoltóságnak nem feladata az 
üzemképtelen gépjármű elszállítása. Éppen a csapat autó-
mentőjével készültek elszállítani a roncsot, amely – nem véletlenül - 
a csörlőzés kezdetekor látványosan kigyulladt.

A XII. Híresvárosi Vigadalom 
szombati napja a sport és rockzene je-
gyében telt. A délelőtt folyamán több hely-
színen rendeztünk versenyeket, sportgálát, 
illetve ünnepélyes keretek között került sor 
a régóta áhított műfüves labdarúgó pálya 
átadására.

„Tavaly volt az első alkalom, hogy kézilabda gálát szer-
veztünk. Azért találtuk ki, hogy a gyerekek ismerkedhessenek a 
sportággal, a felnőttek pedig kicsit nosztalgiázhassanak a régi idők 
emlékére. Látván, hogy az iskolában újra elindult a kézilabda, kö-
szönhetően Horváth Zoltán tanár úrnak, valamint a junior kor-
osztály is nagyon érdeklődik a sportág felé, arra gondoltam, hogy 
idén jó lenne olyan csapatokat hívni, ahol már megmérettethetik 
magukat. A megrendezett gálára a Sülysáp KSK női csapata, 
Ferencvárosi Szabadidő Sportegyesület junior lányai, a Veres-
egyház VSK férfi senior (1999-2000 évad bajnoka) csapata láto-
gatott el hozzánk. Jelenleg nem mindenki aktív sportoló, de kiváló 
kondícióban voltak, hozzánk képest különösen. Senior kategóriában 
nincs sok sportolási lehetőség a városban, de bízom benne, hogy ez a 
közeljövőben változik. Fontosnak tartom a közösségépítést különö-
sen a mai, elgépiesedett világban. Rengeteg időt elvett ugyan a 
felkészülés és az edzés, de csapatként működtünk, beszélgettünk, 
együtt voltunk. Bár mindhárom mérkőzés verességgel zárult, nem 
keseredtünk el, hiszen a játék és a kézilabda szeretette volt a cél. A 
kiosztott emléklapok őrzik e „kézilabda gála”emlékét. 

Sugár Tímea vállalta idén a kézilabda gála díszvendég 
szerepét, érdekes és változatos játékokkal szórakoztatta, mozgatta 
a vállalkozó kedvű fiatalokat, gyerekeket. A veresegyházi csapatot 
elkísérte akkori edzőjük, jelenleg a Pest Megyei Kézilabda Szövet-
ség elnöke, Szabó János, a turai csapatban pedig pályára lépett Péli 
Sándor, a Szövetség egyik elnökségi tagja. Vandornyikné Sára Ilona, 
Dr. Basa Antal és Tóth László vállalta a játékvezetői szerepet. Aktív 
kézilabdázó koromban anno Tóni bácsi és Tóth László bíráskodásuk 
alatt játszottunk, nagy megtiszteltetés volt jelenlétük és szerep-
vállalásuk.

Tavaly is fontosnak tartottam, hogy a meghívottakat ven-
dégül tudjuk látni, legalább két szendvicsre és innivalóra. Azzal, 
hogy az önkormányzat támogatásáról biztosított és lehetőségünk 
nyílt az iskolai konyha használatára, ez a kívánságom idén is meg-
valósult. Vendégül láttunk a régió településeiről 3*12 embert plusz a 
kísérőket, hozzátartozókat. Mindenki elismerően – és egy kicsit 
irigykedve - méltatta a kezdeményezést, szervezést, az igényes és 
színvonalas lebonyolítást. Az idén már kaptunk külön hangosítást, 
nagyon jó hangulatot teremtve ezzel a mérkőzések közben és között 
is. Köszönöm a Hevesy György Általános Iskolának a helyszín és az 
öltöző biztosítását, Tura Város Önkormányzatának a támogatást és a 
Bartók Béla Művelődési Ház segítségét, közreműködését.”

(Benke Sándor)

„Mindig legyetek tisztességesek, becsületesek és 
mindig maximálisan dolgozzatok. Ne csak a sportban, hanem 
az élet minden területén legyetek igényesek és azt, amit 
csináltok, a legnagyobb maximummal csináljátok és tegyétek 
oda magatokat, mert abból biztosan tanultok, és többé vál-
tok.” (Sugár Tímea, 101-szeres válogatott kézilabdázó, a torna 
díszvendége)

A versenyekkel egy idő-
ben, a Hevesy György Általános 
Iskolában zajlott a meghívásos 
kézilabda gála. A második alka-
lommal megrendezett látványos 
sportesemény idén is neves ven-
déget állított maga mellé, Sugár 
Tímea, 101-szeres válogatott 
kézilabdázó örömmel tett eleget 
Benke Sándor meghívásának.

„Testvéremmel évek óta egy 5-6 motoros, tényleg beszállt egy autó az napok, egy kicsit lazítani kellene. Hajtani 
fős kaszkadőr csapat tagjai vagyunk. A árokba. Nagyon sok néző komolyan vette kell, persze, de a regenerálódásra, kikap-
délutáni Streetfighter bemutatót csapa- a helyzetet, igazi ijedelmet láttam az csolódásra is kell időt szánni.
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négy nap mély víz volt mindenkinek, főleg dolgokat szokták előtérbe helyezni, mi gezték a dolgukat. 

Fontos résztvevője voltál a vasárnapi a szervezőknek. A csütörtöki állami ünnep egy kicsit lendületesebbek vagyunk. 
főzőversenynek. kicsit megnyújtotta a városnapi hétvégét. Érdekes színfolt és változatosság volt.
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TURAkenroll támogatói: Szeretném megköszönni a támogatást Tura Város 
polgármesterének Szendrei Ferencnek, Seres Tündének és a Bartók Béla Művelődési 
Ház dolgozóinak és Korsós Attila tanácsnoknak, akik nélkül a TURAkenroll nem 
jöhetett volna létre. Nagyon köszönöm a segítséget szüleimnek, Lukács Istvánnak és 
Tura Biztonságáért 2002 Polgárőr Egyesületnek, Varga Krisztiánnak és a Tura 
Önkéntes Tűzoltó Egyesületnek, a Demény étteremnek, Meleg Andrásnak, Kovács 
Máténak, Gazsó Anettnek, Muzsik Ildikónak, és Láng Istvánné Marika néninek!
TURAkenroll pénzbeli támogatás: Agrodiszkont - Sára Péter, Autósbolt - Varjú 
József, Aqua Fontis Patika, Bendzsó Beton Kft., Benkó Mihályné, Benzinkút - Szélyes 
József, Csányi István, Csilla Fotó, Demény Étterem, Festékbolt - Virgancz Lászlóné, 
Flamingó Söröző, Fortuna Presszó, Galga COOP Zrt., Galgamenti Mezőgazdasági 
Kft., Galga Park Kft. - Bácskai Elemér, Geovitek Kft., Gödör kocsma, Grafit Papírbolt, 
Győri Istvánné, Henko-Gold-Motor Kft., Jenei Elekné, Juhász Sándorné, Kék Páfrány 
Virágbolt, Kurucz Mihály, Lianfa Kft. - Kínai üzlet, Marcsi Falatozó, Maros-Épker Kft., 
MSK Kft. - Sára István, Nyilas Istvánné, Pintér Mihály, Polo Divatház, Selmeczi 
Jánosné, Söpy Süti Kft., Sportland, Szelektív Kft., Szilágyi Józsefné, Szilágyi László 
és Lajkó Éva, Tóth Imréné, Totó Lottó Trincs, Turai Fatelep - Mészáros Attila, Turai 
Takarékszövetkezet, Tura Mobil Kft., Uni-Vill 2001 Bt., Virágstúdió, 2 Ezermester
TURAkenroll tombola felajánlások: Galga COOP Zrt., Grafit Papírbolt, Kamilla 
Gyógynövénybolt, Libra Könyvesbolt, Pepita Papírbolt, Swing Kisáruház, Top 
Computer Számítástechnikai bolt, Zsuzsi Bútor, 100 Ft-os Bolt

Az Őszirózsa Nyugdíjas Egyesület az utolsó olyan 
népművészeti közösség Turán, amely még beleszületett az élő 
hagyományba és onnan eltanulva énekli dalait, őrizte meg 
többségében népviseletét. Az idei városnapra a Galga mente 
kincseiből hoztak egy csokorra valót. A gyönyörű népi énekeket 
a Suhajda Zenekar műsora követte, majd Fóka és a táncosai 
színesítették a kulturális palettát. A Zsinnyegő Táncegyüttes a 
híres betyár, Sobri Jóska titokzatos legendáját hozta el nekünk, 
az előadást a Fix Stimm zenekar kísérte. A kora esti szürkület-
ben Pantomim játékkal folytatódott a program, Murphy törvé-
nyei szórakoztatták a közönséget a Zenepavilonban. A szerve-
zők idén is kedveskedtek a komolyzene kedvelőinek, Egri József 
és Zalay Lídia, a Memory Interoperett elismert művészeinek 
előadása különleges zenei élményt nyújtott.

A XII. Híresvárosi Vigadalom négy napjának méltó be-
fejezése volt a Balkan Fanatik koncert. A 2002-ben alakult  

Negyedszer is lezajlott a TURAkenroll fesztivál a 
XII. Híresvárosi Vigadalom rendezvény keretein belül, 
melyről Szűcs Dávid, a fesztivál életre hívója számol be 
olvasóinknak:

Augusztus 22.-én, szombaton dübörgött a rock zene a 
Főtéren. Az idei évben sikerült egy nagyobb nevet is felvonultatni, a 
fellépők sorába. Ők a Supernem zenekar voltak, akik este hatkor bele 
is csaptak a poppunk slágerekbe. Mondanom sem kell, hogy remek 
hangulatot csinált Papp Szabi és bandája. Érezhetően sokkal többen 
voltak, mint az eddigi években.

Nyolckor mi jöttünk, a Helo Zep! zenekar. Hatalmas élmény 
volt újra itthon játszani. Nagyon sokan voltak, és irtó jó hangulatot 
sikerült teremtenünk a közönséggel. Ezúton is köszönöm a zenekar 
nevében a lelkesítést!

A Phoenix Rt. zenekar Szlovákiából látogatott el váro-
sunkba, és úgy néz ki nem utoljára. Tamásék egyből bekebeleztek 
mindenkit dögös rock zenéjükkel. Mindezt profi előadásban hallhat-
tuk, aminek meg is volt az eredménye. Hiába a szemerkélő eső, a 
fiatalok tomboltak a színpad előtt.

A fesztivált a Relieved Ones zárta. Ők még egy nagyon friss 
formáció Budapestről, de annyival lelkesebben nyomják a punk 
rockot. Ezt a lelkesedést a közönség is átérezte, és méltóképen zárták 
ezt a remek napot. Legalább is zeneileg, mert a végén a szokásos 
tombolahúzás is megtörtént. Nem ment zökkenőmentesen, de végül 
minden nyeremény gazdára talált. 

Remélem jövőre is talál-
kozhatunk egy kis zúzásra a követ-
kező TURAkenroll fesztiválon!

„Az extrém sportbemutatók kapcsán idén az ötlete-
lésben segédkeztem, a programok szervezésében kevésbé, ez 
inkább a művelődési ház keretein belül zajlott. A szombat esti 
mentési bemutató egy az egyben a Tura Önkéntes Tűzoltó 
Egyesület ötletén alapult. A városnapon az egészségbiztosí-
tásban vállaltam komoly szerepet a Mentőmotor Alapítvány 
közreműködésével, valamint vasárnap délelőtt a főzőversenyen 
Demény Zsolt és a Galgamenti Motorosok Baráti Köre csapa-
tával lecsót készítettünk.

Képviselőként is támogattam a rendezvény kapcsán, 
hogy próbáljuk egy jeles ünnep mellé tenni a városnapot mint-
egy próbaként, hogy helyben maradnak-e a turaiak a hosszú 
hétvégén, vagy az utazást választják. Igyekeztünk biztosítani, 
hogy legyen miért itthon maradni, igyekeztünk úgy összeállítani 
a négy napot, hogy minden korosztály találjon érdekes, látvá-
nyos programot. A sporttal összekötött TURAkenroll napja 
hagyományosan a fiataloké és mostanra országos hírűvé nőtte ki 
magát. Nem véletlenül szeretnénk mindig extrém sport bemu-
tatókat tartani a fiataloknak. Aki extrém sportol, az ismeri a 
felfokozott állapotot, az adrenalin hatását. Olyan üzenetet 
próbálunk közvetíteni a saját korosztályuk képviselői által, akik 
láttán talán jobban elfogadnák, hogy a módosult tudatállapotot 
mással – például sportolással - is el lehet érni, nem csak szinte-
tikus szerekkel.” 
(Korsós Attila tanácsnok)

Junior lány: Szilágyi Zsanett, Tóth Nikolett, Baranyi Zsófia, Selmeczi Barbara, Benke 
Andrea, Lajtos Laura, Komlósi Napsugár, Lukács Adrien, Benke Dorottya, Makó 
Viktória, Karácsondi Réka, Deák Anna
Női: Pázmándi Zoltánné, Szlucskáné Tóth Erika, Benke Sándorné, Gergelyné Seres 
Ágnes, Szalai-Sétáló Terézia, Győri Józsefné, Tóth Nikolett, Gólya Katalin, 
Vandornyikné Sára Ilona, Tusor Erzsébet, Tóth Erzsébet
Férfi: Tóth-Máté Imre, Benke Sándor, Liszkai János, Raffai Zoltán, Péli Sándor, Liszkai 
József, Vaszil István, Ifj. Benke Sándor, Tóth József, Szalai Zoltán, Tuka Zoltán, Mitykó 
Tibor

HORGÁSZVERSENY EREDMÉNYEK
Gyermek horgászok: 1. Bazán Noémi, 2. Farkas Áron. Ifjúsági horgászok: 1. Bazán 
Máté, 2. Gólya Péter, 3. Tóth Norbert. Női horgászok: 1. Czégény Cintia. Felnőtt férfi 
horgászok: 1. Muzsik László, 2. Őszi László, 3. ifj. Vandornyik József

KISPÁLYÁS FUTBALL TORNA EREDMÉNYEK
1. Szemérem Ajax, 2. Rabel FC., 3. Szabadnaposak

SAKKVERSENY EREDMÉNYEK
Gyermekek: 1. Pervai László, 2. Zólyomi Levente, 3. Nagy Dániel. Felnőttek: 1. Fodor 
Balázs, 2. Gödöllei Zsombor, 3. Mikus Máté

FŐZŐVERSENY EREDMÉNYEK
1. Szelektív Kft. – marhapörkölt tarhonyával, friss vegyesmetélt savanyúsággal, 2. 
Galgamenti Motorosok Baráti Köre  –  metál-lecsó, 3. Galgamenti Művészek 
Egyesülete – vörösboros marhapörkölt túrós csuszával

XII. Híresvárosi Vigadalom támogatói, önkéntesei (Turakenrollon kívül):
Benke Sándor, Demény Team, Dolányi Anna, Domoszlai Pékség, Drégeli Miklós, ifj. 
Drégeli Miklós, Fortuna Presszó, Friss Cipó Plusz Kft., Galgamenti Mezőgazdasági 
Kft., G-Fruct Kft. Gödöllő - Géczi Tibor, Hevesy György Általános Iskola konyhai 
dolgozói, Horák Mária, Hot Chili, Juhász Sándorné, Kék Páfrány Virágbolt, Kiss 
Ferenc, Korsós Attila, Marcsi Falatozó, Pásztor Zoltán lovas fogathajtó, Rajzinger 
Mihály, Sára Ferenc Hagyományőrző Egyesület, Sára Gábor, Sportland, Szűcs 
Lajosné, Tóth-Máté József, Turai Takarékszövetkezet, 2D Grafikai Stúdió
A napi programok előkészítésében, lebonyolításában:
Bartók Béla Művelődési Ház és Könyvtár, Városüzemeltetési Csoport, Többsincs 
Óvoda és Bölcsőde, Tura Biztonságáért 2002 Polgárőr Egyesület, Tura Önkéntes 
Tűzoltó Egyesület, Turai Rendőrörs

A KÉZILABDA GÁLA TURAI CSAPATAINAK TAGJAI:

„Váljunk a világra minnél nyitottabbá!”
(Szendrei Ferenc polgármester)

A XII. Híresvárosi Vigadalom városnapi forgata-
ga vasárnap teljesedett ki igazán. Délelőtt a főzőverseny 
résztvevői töltötték meg ínycsiklandó illatokkal a Főteret, 
kora délutántól pedig számos színes színpadi program, kéz-
műves kirakodóvásár, fazekas foglalkoztató sátor, változatos 
vendéglátás - kenyérlángos, spirálburgonya, pizza, ham-
burger, hot-dog, kürtőskalács, vattacukor, édességek, aszalt 
gyümölcs, rétes, perec várta a közönséget.

Idén is két színpadon folytak a műsorok, valamint a 
Csűrdöngölő Alkotó és Rendezvényház sátorban fazekas kéz-
műves foglalkozás, népmesemondás, gyermek táncház fogadta 
az érdeklődőket. Elsőként a 2008-ban alakult Világi Női Kórus 
lépett a Zenepavilon színpadára Sándor-Kis Anita vezetésével. 
Az alkalomhoz illően idén könnyedebb stílusban szólaltak meg, 
Abba, Máté Péter, Enya slágerek is felcsendültek. A Turai Komé-
diások a közelmúltban nagy sikert aratott Egy csók és más sem-
mi c. darabból adtak elő zenés-táncos betéteket.

Délután 4 órára gyakorlatilag megtelt a Főtér. Ünnepi 
pillanatok következtek a nagyszínpadon, Szendrei Ferenc, váro-
sunk polgármestere köszöntötte a testvértelepüléseink delegá-
cióit, a rendezvényt megtisztelő díszvendégeinket, tisztségvi-
selőket, városunk polgárait és az érdeklődő közönséget. Beszé-
dében bizakodását fejezte ki aziránt, hogy nemzeti ünnepünk és 
a városnap összekötésével négy napossá fejlődött városnap alatt 
mindenki talált magának olyan programot, ami a szívéhez szól, 
egy picit kikapcsolja a hétköznapok mókuskerekéből és talán 
eddig nem ismert, új kulturális lehetőséget is felfedezett. Beszá-
molt az elmúlt évek alatt sikeresen véghezvitt városfejlesztési 
projektekről, a folyamatban lévő beruházásokról, további pályá-

zati lehetőségekről, valamint a városvezetés jövőbeni terveiről. 
A polgármester úr köszönetet mondott Czerván György ország-
gyűlési képviselő, államtitkár úrnak az „Önkormányzati feladat-
ellátást szolgáló fejlesztések támogatása” című pályázatban 
nyújtott közreműködéséért. A nyertes pályázattal városunk a 
maximálisan elnyerhető 30 millió forintot fordíthat a Kastély-
kerti Óvoda felújítására, energetikai korszerűsítésére.

A városvezetés célul tűzte ki a sporttevékenység nép-
szerűsítését, kézilabda, torna, sakk, valamint a közeljövőben lo-
vas szakosztályok életre hívását. Záró gondolataiban megkö-
szönte a városnap érdekében végzett áldozatos munkát a Képvi-
selő-testületnek, a Polgármesteri Hivatal, a Városüzemeltetési 
Csoport és az érintett intézmények dolgozóinak, valamint a Bar-
tók Béla Művelődési Ház és Könyvtár munkatársainak.

A Turáért Emlékérmek átadását követően a Széchenyi 
Műhely és a Szilka Szalon divatbemutatója következett. Az előb-
bi történelmi ihletésű magyaros ruháival, az utóbbi pedig meny-
nyasszonyi és alkalmi ruhakölteményeivel lett méltán népszerű 
Turán és országszerte. Mindkét szalon első ízben lépett váro-
sunk színpadára, a nagy sikerre való tekintettel reméljük, jövőre 
is elkápráztatnak minket ruhacsodáikkal.

együttes tagjai több évtizedes zenei múlttal a hátuk mögött 
döntöttek úgy, hogy műfaji és stílusbeli határokat átlépve egye-
sítik zenei elképzeléseiket. Jorgos Tzortzoglou a Barbaronak, 
valamint a Gépfolklórnak volt a vezetője. Az ő ötlete volt, hogy a 
Lepés Gábor (Lepe) által képviselt elektronikus zenét elegyítsék 
némi betyáros virtussal, valamint főleg Kárpát-medencei és 
balkáni népzenei elemekkel – számtalan sikeres fellépés mellett 
turai közönség tetszését is elnyerte produkciójuk. a koncert 
sokszor közös énekléssé alakult. A zenekar tagjai elismerően 
nyilatkoztak lapunk munkatársának a turai közönségről, méltat-
ták a dalok ismeretét, a lelkes éneklést, hiszen – mint mondták – 
a zenei értékek ilyen mértékű megőrzése és ápolása a mai világ-
ban nagyon ritka. Nem maradhatott el idén sem a hivatalos 
program epilógusa, a gyönyörű tüzijáték, és aki még bírta ener-
giával, tovább táncolhatott és énekelhetett Dj Nárzo és Szénási 
Béla slágerzenéire. Jövőre veletek ugyanitt!

Őszirózsa Nyugdíjas Egyesület Fóka és táncosai Egri József és Zalay Lídia Balkan Fanatik

Szilka Szalon Széchenyi Műhely Zsinnyegők Néptánccsoport
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TURAkenroll támogatói: Szeretném megköszönni a támogatást Tura Város 
polgármesterének Szendrei Ferencnek, Seres Tündének és a Bartók Béla Művelődési 
Ház dolgozóinak és Korsós Attila tanácsnoknak, akik nélkül a TURAkenroll nem 
jöhetett volna létre. Nagyon köszönöm a segítséget szüleimnek, Lukács Istvánnak és 
Tura Biztonságáért 2002 Polgárőr Egyesületnek, Varga Krisztiánnak és a Tura 
Önkéntes Tűzoltó Egyesületnek, a Demény étteremnek, Meleg Andrásnak, Kovács 
Máténak, Gazsó Anettnek, Muzsik Ildikónak, és Láng Istvánné Marika néninek!
TURAkenroll pénzbeli támogatás: Agrodiszkont - Sára Péter, Autósbolt - Varjú 
József, Aqua Fontis Patika, Bendzsó Beton Kft., Benkó Mihályné, Benzinkút - Szélyes 
József, Csányi István, Csilla Fotó, Demény Étterem, Festékbolt - Virgancz Lászlóné, 
Flamingó Söröző, Fortuna Presszó, Galga COOP Zrt., Galgamenti Mezőgazdasági 
Kft., Galga Park Kft. - Bácskai Elemér, Geovitek Kft., Gödör kocsma, Grafit Papírbolt, 
Győri Istvánné, Henko-Gold-Motor Kft., Jenei Elekné, Juhász Sándorné, Kék Páfrány 
Virágbolt, Kurucz Mihály, Lianfa Kft. - Kínai üzlet, Marcsi Falatozó, Maros-Épker Kft., 
MSK Kft. - Sára István, Nyilas Istvánné, Pintér Mihály, Polo Divatház, Selmeczi 
Jánosné, Söpy Süti Kft., Sportland, Szelektív Kft., Szilágyi Józsefné, Szilágyi László 
és Lajkó Éva, Tóth Imréné, Totó Lottó Trincs, Turai Fatelep - Mészáros Attila, Turai 
Takarékszövetkezet, Tura Mobil Kft., Uni-Vill 2001 Bt., Virágstúdió, 2 Ezermester
TURAkenroll tombola felajánlások: Galga COOP Zrt., Grafit Papírbolt, Kamilla 
Gyógynövénybolt, Libra Könyvesbolt, Pepita Papírbolt, Swing Kisáruház, Top 
Computer Számítástechnikai bolt, Zsuzsi Bútor, 100 Ft-os Bolt

Az Őszirózsa Nyugdíjas Egyesület az utolsó olyan 
népművészeti közösség Turán, amely még beleszületett az élő 
hagyományba és onnan eltanulva énekli dalait, őrizte meg 
többségében népviseletét. Az idei városnapra a Galga mente 
kincseiből hoztak egy csokorra valót. A gyönyörű népi énekeket 
a Suhajda Zenekar műsora követte, majd Fóka és a táncosai 
színesítették a kulturális palettát. A Zsinnyegő Táncegyüttes a 
híres betyár, Sobri Jóska titokzatos legendáját hozta el nekünk, 
az előadást a Fix Stimm zenekar kísérte. A kora esti szürkület-
ben Pantomim játékkal folytatódott a program, Murphy törvé-
nyei szórakoztatták a közönséget a Zenepavilonban. A szerve-
zők idén is kedveskedtek a komolyzene kedvelőinek, Egri József 
és Zalay Lídia, a Memory Interoperett elismert művészeinek 
előadása különleges zenei élményt nyújtott.

A XII. Híresvárosi Vigadalom négy napjának méltó be-
fejezése volt a Balkan Fanatik koncert. A 2002-ben alakult  

Negyedszer is lezajlott a TURAkenroll fesztivál a 
XII. Híresvárosi Vigadalom rendezvény keretein belül, 
melyről Szűcs Dávid, a fesztivál életre hívója számol be 
olvasóinknak:
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A Phoenix Rt. zenekar Szlovákiából látogatott el váro-
sunkba, és úgy néz ki nem utoljára. Tamásék egyből bekebeleztek 
mindenkit dögös rock zenéjükkel. Mindezt profi előadásban hallhat-
tuk, aminek meg is volt az eredménye. Hiába a szemerkélő eső, a 
fiatalok tomboltak a színpad előtt.

A fesztivált a Relieved Ones zárta. Ők még egy nagyon friss 
formáció Budapestről, de annyival lelkesebben nyomják a punk 
rockot. Ezt a lelkesedést a közönség is átérezte, és méltóképen zárták 
ezt a remek napot. Legalább is zeneileg, mert a végén a szokásos 
tombolahúzás is megtörtént. Nem ment zökkenőmentesen, de végül 
minden nyeremény gazdára talált. 

Remélem jövőre is talál-
kozhatunk egy kis zúzásra a követ-
kező TURAkenroll fesztiválon!

„Az extrém sportbemutatók kapcsán idén az ötlete-
lésben segédkeztem, a programok szervezésében kevésbé, ez 
inkább a művelődési ház keretein belül zajlott. A szombat esti 
mentési bemutató egy az egyben a Tura Önkéntes Tűzoltó 
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tásban vállaltam komoly szerepet a Mentőmotor Alapítvány 
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Demény Zsolt és a Galgamenti Motorosok Baráti Köre csapa-
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Képviselőként is támogattam a rendezvény kapcsán, 
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hétvégén, vagy az utazást választják. Igyekeztünk biztosítani, 
hogy legyen miért itthon maradni, igyekeztünk úgy összeállítani 
a négy napot, hogy minden korosztály találjon érdekes, látvá-
nyos programot. A sporttal összekötött TURAkenroll napja 
hagyományosan a fiataloké és mostanra országos hírűvé nőtte ki 
magát. Nem véletlenül szeretnénk mindig extrém sport bemu-
tatókat tartani a fiataloknak. Aki extrém sportol, az ismeri a 
felfokozott állapotot, az adrenalin hatását. Olyan üzenetet 
próbálunk közvetíteni a saját korosztályuk képviselői által, akik 
láttán talán jobban elfogadnák, hogy a módosult tudatállapotot 
mással – például sportolással - is el lehet érni, nem csak szinte-
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Mihály, Sára Ferenc Hagyományőrző Egyesület, Sára Gábor, Sportland, Szűcs 
Lajosné, Tóth-Máté József, Turai Takarékszövetkezet, 2D Grafikai Stúdió
A napi programok előkészítésében, lebonyolításában:
Bartók Béla Művelődési Ház és Könyvtár, Városüzemeltetési Csoport, Többsincs 
Óvoda és Bölcsőde, Tura Biztonságáért 2002 Polgárőr Egyesület, Tura Önkéntes 
Tűzoltó Egyesület, Turai Rendőrörs

A KÉZILABDA GÁLA TURAI CSAPATAINAK TAGJAI:

„Váljunk a világra minnél nyitottabbá!”
(Szendrei Ferenc polgármester)

A XII. Híresvárosi Vigadalom városnapi forgata-
ga vasárnap teljesedett ki igazán. Délelőtt a főzőverseny 
résztvevői töltötték meg ínycsiklandó illatokkal a Főteret, 
kora délutántól pedig számos színes színpadi program, kéz-
műves kirakodóvásár, fazekas foglalkoztató sátor, változatos 
vendéglátás - kenyérlángos, spirálburgonya, pizza, ham-
burger, hot-dog, kürtőskalács, vattacukor, édességek, aszalt 
gyümölcs, rétes, perec várta a közönséget.

Idén is két színpadon folytak a műsorok, valamint a 
Csűrdöngölő Alkotó és Rendezvényház sátorban fazekas kéz-
műves foglalkozás, népmesemondás, gyermek táncház fogadta 
az érdeklődőket. Elsőként a 2008-ban alakult Világi Női Kórus 
lépett a Zenepavilon színpadára Sándor-Kis Anita vezetésével. 
Az alkalomhoz illően idén könnyedebb stílusban szólaltak meg, 
Abba, Máté Péter, Enya slágerek is felcsendültek. A Turai Komé-
diások a közelmúltban nagy sikert aratott Egy csók és más sem-
mi c. darabból adtak elő zenés-táncos betéteket.

Délután 4 órára gyakorlatilag megtelt a Főtér. Ünnepi 
pillanatok következtek a nagyszínpadon, Szendrei Ferenc, váro-
sunk polgármestere köszöntötte a testvértelepüléseink delegá-
cióit, a rendezvényt megtisztelő díszvendégeinket, tisztségvi-
selőket, városunk polgárait és az érdeklődő közönséget. Beszé-
dében bizakodását fejezte ki aziránt, hogy nemzeti ünnepünk és 
a városnap összekötésével négy napossá fejlődött városnap alatt 
mindenki talált magának olyan programot, ami a szívéhez szól, 
egy picit kikapcsolja a hétköznapok mókuskerekéből és talán 
eddig nem ismert, új kulturális lehetőséget is felfedezett. Beszá-
molt az elmúlt évek alatt sikeresen véghezvitt városfejlesztési 
projektekről, a folyamatban lévő beruházásokról, további pályá-

zati lehetőségekről, valamint a városvezetés jövőbeni terveiről. 
A polgármester úr köszönetet mondott Czerván György ország-
gyűlési képviselő, államtitkár úrnak az „Önkormányzati feladat-
ellátást szolgáló fejlesztések támogatása” című pályázatban 
nyújtott közreműködéséért. A nyertes pályázattal városunk a 
maximálisan elnyerhető 30 millió forintot fordíthat a Kastély-
kerti Óvoda felújítására, energetikai korszerűsítésére.

A városvezetés célul tűzte ki a sporttevékenység nép-
szerűsítését, kézilabda, torna, sakk, valamint a közeljövőben lo-
vas szakosztályok életre hívását. Záró gondolataiban megkö-
szönte a városnap érdekében végzett áldozatos munkát a Képvi-
selő-testületnek, a Polgármesteri Hivatal, a Városüzemeltetési 
Csoport és az érintett intézmények dolgozóinak, valamint a Bar-
tók Béla Művelődési Ház és Könyvtár munkatársainak.

A Turáért Emlékérmek átadását követően a Széchenyi 
Műhely és a Szilka Szalon divatbemutatója következett. Az előb-
bi történelmi ihletésű magyaros ruháival, az utóbbi pedig meny-
nyasszonyi és alkalmi ruhakölteményeivel lett méltán népszerű 
Turán és országszerte. Mindkét szalon első ízben lépett váro-
sunk színpadára, a nagy sikerre való tekintettel reméljük, jövőre 
is elkápráztatnak minket ruhacsodáikkal.

együttes tagjai több évtizedes zenei múlttal a hátuk mögött 
döntöttek úgy, hogy műfaji és stílusbeli határokat átlépve egye-
sítik zenei elképzeléseiket. Jorgos Tzortzoglou a Barbaronak, 
valamint a Gépfolklórnak volt a vezetője. Az ő ötlete volt, hogy a 
Lepés Gábor (Lepe) által képviselt elektronikus zenét elegyítsék 
némi betyáros virtussal, valamint főleg Kárpát-medencei és 
balkáni népzenei elemekkel – számtalan sikeres fellépés mellett 
turai közönség tetszését is elnyerte produkciójuk. a koncert 
sokszor közös énekléssé alakult. A zenekar tagjai elismerően 
nyilatkoztak lapunk munkatársának a turai közönségről, méltat-
ták a dalok ismeretét, a lelkes éneklést, hiszen – mint mondták – 
a zenei értékek ilyen mértékű megőrzése és ápolása a mai világ-
ban nagyon ritka. Nem maradhatott el idén sem a hivatalos 
program epilógusa, a gyönyörű tüzijáték, és aki még bírta ener-
giával, tovább táncolhatott és énekelhetett Dj Nárzo és Szénási 
Béla slágerzenéire. Jövőre veletek ugyanitt!

Őszirózsa Nyugdíjas Egyesület Fóka és táncosai Egri József és Zalay Lídia Balkan Fanatik

Szilka Szalon Széchenyi Műhely Zsinnyegők Néptánccsoport

Lecsófőzés

Városnapi forgatag

Csűrdöngölő sátorTurai Komédiások

Világi Női Kórus

Tűzzsoglőr show

Supernem

Helo Zep!
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Tura Város Önkormányzatának Képviselő- az iskolai újság életre hívásáért, a Galga mente 
testülete 2015. évben Turáért Emlékérem értékeinek gyermekek számára élményszerű 
kitüntető címet adományozza a turai általános feltárása érdekében végzett munkássága, 
iskolában végzett több évtizedes oktató- valamint a helyi közéletben kifejtett tevé-
nevelő, lelkiismeretes könyvtárosi munkájáért, kenysége elismeréseként.

Tura Város Önkormányzatának Képviselő-testülete 2015. évben 
Turáért Emlékérem kitüntető címet adományozza a Galgamenti Mező-
gazdasági Szövetkezetben, majd a Galgamenti Mezőgazdasági Kft.-ben 
végzett munkahelyteremtő és munkahely megóvó, valamint a helyi önkor-
mányzati életben kifejtett, továbbá a helyi civil közéletet és sportot támo-
gató tevékenység elismeréseként.

Tóth Istvánnal az általa vezetett foglalkoztatási létszám stabil, 83 mun- gában 2006 óta tag vagyok. Korábban 

cég a Galgamenti Mezőgazdasági katársunk van, akik biztos jövedelem- képviselő is voltam és pénzügyi bi-
mel és biztos jövedelempótló jutta- zottságot is vezettem. Több alkalom-Kft irodájában találkozunk, hiszen 
tással 15 ezer forintos havi cafetéria mal a közbeszerzési bíráló bizottság ideje nagy részét itt tölti azért, 
kerettel rendelkeznek. Ügyvezető vezetésére is kaptam megbízást a Kép-hogy hosszú távú, sikeres és biztos 
igazgató a titulusom, de ha tsz elnök- viselő testülettől. Nem lehetne ilyen megélhetést nyújtó gazdasági tár-
nek hívnak, akkor sem sértődöm meg, sokáig vezető szerepben lennem ak-saság versenyképes legyen a tér-
hiszen Turán ez a természetes. kor, ha nem végezném jól a munkámat ségben és országosan is. 

a kollégáimmal együtt. Az ünnepségen átvett Turáért em-A sorsom abszolút meg volt 
lékérem átvételekor azt mondta a A munkájához ugyanazt a biztos írva, hiszen tizenéves gyerekként 
nagyszínpadon, hogy ez a díj egy családi hátteret megkapja, mint 1960-ban a tsz öntöző brigádjában dol-
közös munka eredménye. amilyet az édesapja is kapott az goztam ahol édesapám volt a főker-

Köszönöm a munkatársaim- édesanyjától? tész - kezdi az emlékezést Tóth István. 
nak, családomnak, hogy ilyen sike- Ezt a munkát és minden más Édesapámtól sokat tanultam és büsz-
resek vagyunk. Ez valóban egy csapat- területen lévőt is teljes erőbedobással ke vagyok rá. Szép eredményeket ért 
munka, ami csak úgy működik, ha egy csak így lehet hosszútávon elvégezni. el a hajtatásos kertészetben. A kistér-
irányba húzunk. Büszke vagyok arra, Valóban a feleségemnek sokat köszön-ségben ő fóliázott először a cégben és 
amit a vezetésemmel ez a társaság el- hetek ezért. Az édesapám a példaké-a magánkertészetben is. Édesanyám 
ért. Naponta 19 ezer liter tejet terme- pem, aki mindig sokat tett a közössé-otthon a háztartást és a családot „ve-
lünk. Remélem jövőre ez a szám 20 gért. Apai nagyszülőkkel laktunk zette” ami nem volt kisebb értékű 
ezer liter lesz. Szinte minden gépesít- együtt, nekem ez a család modell na-munka. Édesapám munkáját úgy segí-
ve van, amelyeket számítógép vezérel. gyon jó volt ahol nagyszülők, szülők, tette, hogy ha napi 16-18 órában 
Természetesen azért kell a kétkezi gyerekek együtt éltünk, aminek sok-kellett dolgozni, akkor azt úgy tegye, 
munkás is. Sajnos nincs a közelben kal több előnye volt, mint hátránya. hogy ne kellejen mással foglakoznia. 
mezőgazdasági gépszerelő szakmai Hívő ember vagyok, a szellemi vezé-Biztos háttér volt az édesanyám. Apám 
oktatás. Pedig erre nagy igény lenne. rem a tíz parancsolat, eszerint próbá-a Nagy-Tóth, édesanyám pedig Tóth 
Az általános iskolásoknak nyílt napot lok élni.Zsiga családba tartozott.
tartunk és megmutatunk nekik min- Komoly vezetőként nap, mint Akkor nem volt kérdés, hogy mi-
dent, hátha a fiatalok között lesz határozott döntéseket kell meg-lyen irányban tanuljon tovább!
olyan, aki meglátja, hogy itt is lehet hoznia amihez, kell egyfajta ke-Nem is volt más gondolatom, 

mint hogy mezőgazdasági területen értelmes munkát végezni. Szükség ménység. A színpadon a Turáért 

tanuljak. Az agráregyetemre-Gödöllő- van a jó szakmunkásokra. Most is ren- Emlékérem átvételekor ez a szil-
geteg önéletrajz van nálunk, sokan re jelentkeztem a tsz ösztöndíjasaként árdság egy kicsit megingott! 
jelentkeznek munkára, csak nem szá- A színpadon valóban elérzé-és 1974. július 1.-én álltam munkába 
munkra fontos szakmai képzettséggel. kenyültem, hiszen fantasztikus érzés és az óta is itt vagyok.

Akkor még sokkal nagyobb lét- Sajnos az oktatási intézmények nem volt ott állni és átvenni az elismerés 

számmal és közös tsz-ben dolgoz- készítenek fel jelenleg a szakmára oklevelét és emlékplakettjét. Engem a 
fiatalokat. Ennek ellenére az eredmé- munka éltet, anélkül nem is tudnék tak, ami lassan átalakult.
nyek magukért beszélnek. Törődünk a létezni. Számos mezőgazdasági szak-Amikor kezdtem közel ezer 
nálunk dolgozó emberek képzésével. mai díjat kaptam már. Mégis ez egé-ember dolgozott itt. A rendszerváltás 
A közelmúltban Debrecenbe küldtük szen más, hiszen most Tura ismert el. után szétváltunk Galgahévíztől. Én 

Köszönöm azoknak, akik arra el két emberünket nehézgépkezelői 1992-2001-ig, az elnökké választá-
tartottak méltónak, hogy ennek a díj-vizsgára, amire egy bajai székhelyű somig a cég második embere voltam a 
nak az egyik tulajdonosa idén én le-cég oktatási programjával készültek szövetkezetnél.

fel. Természetesen van mód itt a szak-Elnökké válása után számos fej- gyek. Ez az elismerés, amit most 

mai fejlődésre is. lesztés és kevesebb létszám mel- kaptam rendkívül értékes számomra. 
Azt kívánom mindenkinek, lett kellett talpon maradni. A cég irányítása mellett azért a 

hogy legyen sikeres a munkájában és a Az általam vezetett társaság közéletben szerepet vállal.
magánéletében is egyaránt.  Tura legnagyobb munkáltatója és adó- A közéletben mindig is szere-

fizetője. Rendben van nálunk minden. pet vállaltam Azon dolgozom, hogy 

Állandó fejlesztések vannak azért, Tura még élhetőbb település legyen.  

hogy versenyképesek maradjunk. A Az önkormányzat pénzügyi bizottsá-

Tóth István Szarvas László András
a Turáért Emlékérem birtokosa a Turáért Emlékérem birtokosa

Szarvas Lászlóval az otthonában találkozunk, ahol tábla Nincs olyan területe az országnak ahol ne jártam volna. Voltak or-
hirdeti ez a „13 város”. A barátságos otthon az ide beté- szágos találkozók ahol számtalan programon részt vettem. Tíz 
rőnek rögtön jelzi, itt egy könyveket, művészetet, szakiro- évig dolgoztam ott. Általában évtizedenként változott a sorsom, 

nem én akartam valahogyan így alakult. A rendszerváltáskor dalmat szerető ember él, hiszen a padlótól mennyezetig 
hazajöttem és újra a turai iskolában dolgoztam.sorakoznak a könyvek.  
Újra a turai iskolában és rendszerváltás után járunk. Itt Gyerekkoromban az alsó kertben éltem, ahol szép gye-

rekkorom volt. Hetedikes koromban elkezdtem verseket írni, bon- újabb újságot vélek felfedezni!
togattam az írói szárnyaimat - kezd bele élete történetébe Szarvas Valóban megfordult rögtön a fejemben és még valakié-
László. Középiskolában pedig előtérbe került az újságírás. Hat- ben, Seszták Sándor akkori igazgató fejében. Könyvtárosként dol-
vanba jártam gimnáziumba és életemben először alapítottunk goztam ebben az időben és az újság mellé kaptam még valamit, 
Bajza diák néven újságot. Egerbe bekerülve a főiskolára itt is ké- ugyanis Seszták Sanyi azt mondta - jó, készíthetsz újságot, de meg 
szítetem újságot, ami a diákokhoz szólt főképp. Ez végigkísérte az kell tanulnod a számítógéppel bánni! Ettől frászt kaptam, mert 
életemet, ahová betettem a lábam, ott újságnak lenni kellett. elmagyarázta, hogy itt kell kapcsolni meg amott, na, most már 

tudod is! 1984-ben történt mindez, egy hónap alatt megtanultam Szülei és tanárainak életszemlélete, nevelése milyen ha-
kezelni a számomra új technikai eszközt és szeptemberben meg-tással volt arra, hogy milyen pályán induljon el?
jelent az iskolai újság a Turai Duma első száma.Édesapám kazánkovács mesterember volt, Takács Pali 
Emellett még ott volt egy rendkívül fontos barátság és vele bácsi édesapjánál tanulta a szakmát. Édesanyám polgárit végzett, 

énekelt kórusban is Hatvanban. A lírai vonásaim talán innen ere- az expedíció!
deztethetőek. Emellett az iskoláimnak köszönhettem mindent, jó A Galga expedícióban 35 éven keresztül rész vettem Ta-
tanáraim voltak. Volt egy példaképem az iskolában, Szász Sanyi kács Palival együtt. Jó érzés ezekre a táborozásokra, visszagon-
bácsi, aki magyart és történelmet tanított nekem. Tulajdonképpen dolni. Külhoni magyarok is részt vesznek ma már benne. Annak 
ő inspirált arra, hogy pedagógus legyek. Azt gondolom, a legendás külön örülök, hogy az egykori Galgás gyerekek ma felnőttként 
Szász házaspárról, azoknak, akiket tanított nem kell semmit sem tovább éltetik ezt a nagyszerű kezdeményezést, a Galga expedí-
mondanom. ciót. Az expedíció történetét már megírtam, csak kiadásra és ki-

adóra vár könyv.A diploma megszerzése előtt Ön már részt vett a közéletben!
A diploma előtt már valóban részt vettem a közéletben. Egy másik fontos könyve viszont megjelent!

1958-ban kerültem be a közművelődésbe, a kultúrotthonba. Bé- A Turai iskolák történetét Cserháti Istvánnal írtuk. Ez a 
lyeg szakkört vezettem, majd később 1962-ben megalakult az könyv 2002-ben jelent meg. Emellett segítettem a Tura Történe-
irodalmi szakkör is. Azt tudni kell, hogy én ötödikes korom óta tében című könyvekben is. De még valamit had említsek meg, 
ismertem Takács Pált, aki egy évig még tanított engem is. A barát- 1989-ben én alapítottam meg a Turai Napok című újságot, ami 
ságunk innen datálódik, ami Pali bácsi haláláig tartott. 1958-ban közvetlen elődje volt a mai Turai Hírlapnak.
életre hívtuk vele a Rákóczi rádiót. Egy csomó hangszóró volt a fa- Ennyi megvalósított ötlettel és még számos tervvel a „zse-
luban felszerelve és azon közvetíttettük a műsort. Egy keverő, bében” nyugdíjasként hogyan telnek ma a mindennapjai?
erősítő, hanglemezjátszó segített bennünket, amivel mindent élő- Otthonülő típusú nyugdíjas vagyok. Igaz a mai napig is 
ben közvetítettünk. Később lett egy magnetofonunk is, ami több írok, de inkább az asztalfióknak. Minden műfajban papírra vetem 
mint 30 kilós volt és amikor vittük riportra magunkkal anyám a gondolataimat, elbeszélés, novella, versek formájában. Anno az 
mindig azon siránkozott, hogy tönkreteszem vele a nadrágomat, Új írásban jelent meg néhány versem, arra büszke vagyok, de az 
mert a nagy hatalmas szerkentyű, a magnó kidörzsölte a nadrág Ifjúsági Magazinban, a Magyar Ifjúságban és a Pest Megyei hír-
szárát. A Magyar Rádió technikai dolgokkal segített nekünk abban lapban is jelentek meg írásaim. Az internetes közösségi portálo-
az időben. kon otthonosan mozgok, megosztom a régi fotókat és az újság ha-

sábjain is ezt teszem.  Elégedett vagyok a sorsommal, sok barátom Magyar-történelem szakos tanárként végzett Egerben, 
jár ide, szeretnek itt lenni, minden nap van vendégem. A gépen majd következett egy jó tíz éves korszak Turán!  

1970-től tanítottam a turai általános iskolában. Amikor keresztül számtalan emberrel találkozom. Sok régi ismerőst 
tanítani kezdtem itthon, elkészítettük az Úttörő Űrszonda nevű megtalálok. Leköt az internet. Korán kelő vagyok, rádiót hallga-
iskola újságot. Rendkívül népszerű volt a gyerekek körében. 1972- tok, tévét este nézem, akkor is híradókat. Szeretek olvasni. Min-
től a kultúrotthon vezetője lettem. Számtalan ötletem volt a turai denevő vagyok ebben a tekintetben, szakirodalom, vallástörténet, 
emberek számára. Minden érdeklődési körű ember talált itt néprajz, szépirodalom hasábjait szívesen forgatom.
számára kedves elfoglaltságot a teljesség igénye nélkül, volt itt Tura, mint szülőfalu mindig kedves volt az Ön számára! Nem 
irodalmi színpad, asszonykórus, néptánc, fotószakkör, helytörté- akart soha innen elköltözni?
neti szakkör, kamaraegyüttes, népművészeti szakkör, bábszakkör, Nem akartam innen elmenni sosem, Tura nekem „a min-
szabás-varrás tanfolyam, ifjúság klub, nőklub. Egész estés Petőfi, dent” jelenti. A kultúrház és az iskola a legkedvesebb helyszínek 
Ady, irodalmi esteket hívtam életre. Óriási sikerrel ment több alka- számomra. Amikor máshol dolgoztam, akkor is innen Turáról 
lommal az Indul a bakterház Gólya József (Lobonc) által színpadra jártam be. Sosem tudtam volna innen elmenni.
írt változata. Szerette a közönség ezeket, 600-700 ember nézte Idén Ön lett a Turáért emlékérem egyik idei kitüntetettje. 
végig az előadásokat. Szó szerint még a mennyezeten is csüngtek Milyen érzésekkel vette át a díjat a színpadon?  
a kikapcsolódásra vágyók. Szilveszterkor esztrád műsorokkal bú- Megdöbbentett a díj híre, de jó érzéssel töltött el ez, 
csúztattuk az óévet. Én inkább konferáltam, a színpadi szerepek hogy rám gondoltak a kitüntetés odaítélői. A színpadon állni és 
nem vonzottak. Közösségépítő ereje volt ezeknek az előadások- átvenni a díjat felemelő érzés volt. A tömött piactér nézőseregén 
nak, szakköröknek. 1978-ban került kiadásra a Turai Program azt láttam, hogy ők is velem együtt örülnek. Amit megtehettem, 
nevű újság, ami az első helyi sajtóorgánumnak nevezhető. azt mindig teljes erőbedobással tettem. Remélem sok diák, ma 
Egy évtized után következett egy újabb periódusa az már felnőttként jó szívvel gondol vissza azokra az időkre, amikor 
életének. Nem tévedek nagyot, ha azt gondolom, hogy az őket tanítottam. Elégedett ember vagyok és még egyszer 
újságírásnak valahogyan ehhez is köze van! köszönöm ezt a megtisztelő díjat Turának és a Turaiaknak.

Elkerültem Turáról egy ifjúsági újsághoz az Őrsvezető-
höz. Rengeteg izgalmas helyre eljutottam, riportokat készítettem. Szénási József Szénási József
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MEGKÉRDEZTÜK MEGKÉRDEZTÜK

Tura Város Önkormányzatának Képviselő- az iskolai újság életre hívásáért, a Galga mente 
testülete 2015. évben Turáért Emlékérem értékeinek gyermekek számára élményszerű 
kitüntető címet adományozza a turai általános feltárása érdekében végzett munkássága, 
iskolában végzett több évtizedes oktató- valamint a helyi közéletben kifejtett tevé-
nevelő, lelkiismeretes könyvtárosi munkájáért, kenysége elismeréseként.

Tura Város Önkormányzatának Képviselő-testülete 2015. évben 
Turáért Emlékérem kitüntető címet adományozza a Galgamenti Mező-
gazdasági Szövetkezetben, majd a Galgamenti Mezőgazdasági Kft.-ben 
végzett munkahelyteremtő és munkahely megóvó, valamint a helyi önkor-
mányzati életben kifejtett, továbbá a helyi civil közéletet és sportot támo-
gató tevékenység elismeréseként.

Tóth Istvánnal az általa vezetett foglalkoztatási létszám stabil, 83 mun- gában 2006 óta tag vagyok. Korábban 

cég a Galgamenti Mezőgazdasági katársunk van, akik biztos jövedelem- képviselő is voltam és pénzügyi bi-
mel és biztos jövedelempótló jutta- zottságot is vezettem. Több alkalom-Kft irodájában találkozunk, hiszen 
tással 15 ezer forintos havi cafetéria mal a közbeszerzési bíráló bizottság ideje nagy részét itt tölti azért, 
kerettel rendelkeznek. Ügyvezető vezetésére is kaptam megbízást a Kép-hogy hosszú távú, sikeres és biztos 
igazgató a titulusom, de ha tsz elnök- viselő testülettől. Nem lehetne ilyen megélhetést nyújtó gazdasági tár-
nek hívnak, akkor sem sértődöm meg, sokáig vezető szerepben lennem ak-saság versenyképes legyen a tér-
hiszen Turán ez a természetes. kor, ha nem végezném jól a munkámat ségben és országosan is. 

a kollégáimmal együtt. Az ünnepségen átvett Turáért em-A sorsom abszolút meg volt 
lékérem átvételekor azt mondta a A munkájához ugyanazt a biztos írva, hiszen tizenéves gyerekként 
nagyszínpadon, hogy ez a díj egy családi hátteret megkapja, mint 1960-ban a tsz öntöző brigádjában dol-
közös munka eredménye. amilyet az édesapja is kapott az goztam ahol édesapám volt a főker-

Köszönöm a munkatársaim- édesanyjától? tész - kezdi az emlékezést Tóth István. 
nak, családomnak, hogy ilyen sike- Ezt a munkát és minden más Édesapámtól sokat tanultam és büsz-
resek vagyunk. Ez valóban egy csapat- területen lévőt is teljes erőbedobással ke vagyok rá. Szép eredményeket ért 
munka, ami csak úgy működik, ha egy csak így lehet hosszútávon elvégezni. el a hajtatásos kertészetben. A kistér-
irányba húzunk. Büszke vagyok arra, Valóban a feleségemnek sokat köszön-ségben ő fóliázott először a cégben és 
amit a vezetésemmel ez a társaság el- hetek ezért. Az édesapám a példaké-a magánkertészetben is. Édesanyám 
ért. Naponta 19 ezer liter tejet terme- pem, aki mindig sokat tett a közössé-otthon a háztartást és a családot „ve-
lünk. Remélem jövőre ez a szám 20 gért. Apai nagyszülőkkel laktunk zette” ami nem volt kisebb értékű 
ezer liter lesz. Szinte minden gépesít- együtt, nekem ez a család modell na-munka. Édesapám munkáját úgy segí-
ve van, amelyeket számítógép vezérel. gyon jó volt ahol nagyszülők, szülők, tette, hogy ha napi 16-18 órában 
Természetesen azért kell a kétkezi gyerekek együtt éltünk, aminek sok-kellett dolgozni, akkor azt úgy tegye, 
munkás is. Sajnos nincs a közelben kal több előnye volt, mint hátránya. hogy ne kellejen mással foglakoznia. 
mezőgazdasági gépszerelő szakmai Hívő ember vagyok, a szellemi vezé-Biztos háttér volt az édesanyám. Apám 
oktatás. Pedig erre nagy igény lenne. rem a tíz parancsolat, eszerint próbá-a Nagy-Tóth, édesanyám pedig Tóth 
Az általános iskolásoknak nyílt napot lok élni.Zsiga családba tartozott.
tartunk és megmutatunk nekik min- Komoly vezetőként nap, mint Akkor nem volt kérdés, hogy mi-
dent, hátha a fiatalok között lesz határozott döntéseket kell meg-lyen irányban tanuljon tovább!
olyan, aki meglátja, hogy itt is lehet hoznia amihez, kell egyfajta ke-Nem is volt más gondolatom, 

mint hogy mezőgazdasági területen értelmes munkát végezni. Szükség ménység. A színpadon a Turáért 

tanuljak. Az agráregyetemre-Gödöllő- van a jó szakmunkásokra. Most is ren- Emlékérem átvételekor ez a szil-
geteg önéletrajz van nálunk, sokan re jelentkeztem a tsz ösztöndíjasaként árdság egy kicsit megingott! 
jelentkeznek munkára, csak nem szá- A színpadon valóban elérzé-és 1974. július 1.-én álltam munkába 
munkra fontos szakmai képzettséggel. kenyültem, hiszen fantasztikus érzés és az óta is itt vagyok.

Akkor még sokkal nagyobb lét- Sajnos az oktatási intézmények nem volt ott állni és átvenni az elismerés 

számmal és közös tsz-ben dolgoz- készítenek fel jelenleg a szakmára oklevelét és emlékplakettjét. Engem a 
fiatalokat. Ennek ellenére az eredmé- munka éltet, anélkül nem is tudnék tak, ami lassan átalakult.
nyek magukért beszélnek. Törődünk a létezni. Számos mezőgazdasági szak-Amikor kezdtem közel ezer 
nálunk dolgozó emberek képzésével. mai díjat kaptam már. Mégis ez egé-ember dolgozott itt. A rendszerváltás 
A közelmúltban Debrecenbe küldtük szen más, hiszen most Tura ismert el. után szétváltunk Galgahévíztől. Én 

Köszönöm azoknak, akik arra el két emberünket nehézgépkezelői 1992-2001-ig, az elnökké választá-
tartottak méltónak, hogy ennek a díj-vizsgára, amire egy bajai székhelyű somig a cég második embere voltam a 
nak az egyik tulajdonosa idén én le-cég oktatási programjával készültek szövetkezetnél.

fel. Természetesen van mód itt a szak-Elnökké válása után számos fej- gyek. Ez az elismerés, amit most 

mai fejlődésre is. lesztés és kevesebb létszám mel- kaptam rendkívül értékes számomra. 
Azt kívánom mindenkinek, lett kellett talpon maradni. A cég irányítása mellett azért a 

hogy legyen sikeres a munkájában és a Az általam vezetett társaság közéletben szerepet vállal.
magánéletében is egyaránt.  Tura legnagyobb munkáltatója és adó- A közéletben mindig is szere-

fizetője. Rendben van nálunk minden. pet vállaltam Azon dolgozom, hogy 

Állandó fejlesztések vannak azért, Tura még élhetőbb település legyen.  

hogy versenyképesek maradjunk. A Az önkormányzat pénzügyi bizottsá-

Tóth István Szarvas László András
a Turáért Emlékérem birtokosa a Turáért Emlékérem birtokosa

Szarvas Lászlóval az otthonában találkozunk, ahol tábla Nincs olyan területe az országnak ahol ne jártam volna. Voltak or-
hirdeti ez a „13 város”. A barátságos otthon az ide beté- szágos találkozók ahol számtalan programon részt vettem. Tíz 
rőnek rögtön jelzi, itt egy könyveket, művészetet, szakiro- évig dolgoztam ott. Általában évtizedenként változott a sorsom, 

nem én akartam valahogyan így alakult. A rendszerváltáskor dalmat szerető ember él, hiszen a padlótól mennyezetig 
hazajöttem és újra a turai iskolában dolgoztam.sorakoznak a könyvek.  
Újra a turai iskolában és rendszerváltás után járunk. Itt Gyerekkoromban az alsó kertben éltem, ahol szép gye-

rekkorom volt. Hetedikes koromban elkezdtem verseket írni, bon- újabb újságot vélek felfedezni!
togattam az írói szárnyaimat - kezd bele élete történetébe Szarvas Valóban megfordult rögtön a fejemben és még valakié-
László. Középiskolában pedig előtérbe került az újságírás. Hat- ben, Seszták Sándor akkori igazgató fejében. Könyvtárosként dol-
vanba jártam gimnáziumba és életemben először alapítottunk goztam ebben az időben és az újság mellé kaptam még valamit, 
Bajza diák néven újságot. Egerbe bekerülve a főiskolára itt is ké- ugyanis Seszták Sanyi azt mondta - jó, készíthetsz újságot, de meg 
szítetem újságot, ami a diákokhoz szólt főképp. Ez végigkísérte az kell tanulnod a számítógéppel bánni! Ettől frászt kaptam, mert 
életemet, ahová betettem a lábam, ott újságnak lenni kellett. elmagyarázta, hogy itt kell kapcsolni meg amott, na, most már 

tudod is! 1984-ben történt mindez, egy hónap alatt megtanultam Szülei és tanárainak életszemlélete, nevelése milyen ha-
kezelni a számomra új technikai eszközt és szeptemberben meg-tással volt arra, hogy milyen pályán induljon el?
jelent az iskolai újság a Turai Duma első száma.Édesapám kazánkovács mesterember volt, Takács Pali 
Emellett még ott volt egy rendkívül fontos barátság és vele bácsi édesapjánál tanulta a szakmát. Édesanyám polgárit végzett, 

énekelt kórusban is Hatvanban. A lírai vonásaim talán innen ere- az expedíció!
deztethetőek. Emellett az iskoláimnak köszönhettem mindent, jó A Galga expedícióban 35 éven keresztül rész vettem Ta-
tanáraim voltak. Volt egy példaképem az iskolában, Szász Sanyi kács Palival együtt. Jó érzés ezekre a táborozásokra, visszagon-
bácsi, aki magyart és történelmet tanított nekem. Tulajdonképpen dolni. Külhoni magyarok is részt vesznek ma már benne. Annak 
ő inspirált arra, hogy pedagógus legyek. Azt gondolom, a legendás külön örülök, hogy az egykori Galgás gyerekek ma felnőttként 
Szász házaspárról, azoknak, akiket tanított nem kell semmit sem tovább éltetik ezt a nagyszerű kezdeményezést, a Galga expedí-
mondanom. ciót. Az expedíció történetét már megírtam, csak kiadásra és ki-

adóra vár könyv.A diploma megszerzése előtt Ön már részt vett a közéletben!
A diploma előtt már valóban részt vettem a közéletben. Egy másik fontos könyve viszont megjelent!

1958-ban kerültem be a közművelődésbe, a kultúrotthonba. Bé- A Turai iskolák történetét Cserháti Istvánnal írtuk. Ez a 
lyeg szakkört vezettem, majd később 1962-ben megalakult az könyv 2002-ben jelent meg. Emellett segítettem a Tura Történe-
irodalmi szakkör is. Azt tudni kell, hogy én ötödikes korom óta tében című könyvekben is. De még valamit had említsek meg, 
ismertem Takács Pált, aki egy évig még tanított engem is. A barát- 1989-ben én alapítottam meg a Turai Napok című újságot, ami 
ságunk innen datálódik, ami Pali bácsi haláláig tartott. 1958-ban közvetlen elődje volt a mai Turai Hírlapnak.
életre hívtuk vele a Rákóczi rádiót. Egy csomó hangszóró volt a fa- Ennyi megvalósított ötlettel és még számos tervvel a „zse-
luban felszerelve és azon közvetíttettük a műsort. Egy keverő, bében” nyugdíjasként hogyan telnek ma a mindennapjai?
erősítő, hanglemezjátszó segített bennünket, amivel mindent élő- Otthonülő típusú nyugdíjas vagyok. Igaz a mai napig is 
ben közvetítettünk. Később lett egy magnetofonunk is, ami több írok, de inkább az asztalfióknak. Minden műfajban papírra vetem 
mint 30 kilós volt és amikor vittük riportra magunkkal anyám a gondolataimat, elbeszélés, novella, versek formájában. Anno az 
mindig azon siránkozott, hogy tönkreteszem vele a nadrágomat, Új írásban jelent meg néhány versem, arra büszke vagyok, de az 
mert a nagy hatalmas szerkentyű, a magnó kidörzsölte a nadrág Ifjúsági Magazinban, a Magyar Ifjúságban és a Pest Megyei hír-
szárát. A Magyar Rádió technikai dolgokkal segített nekünk abban lapban is jelentek meg írásaim. Az internetes közösségi portálo-
az időben. kon otthonosan mozgok, megosztom a régi fotókat és az újság ha-

sábjain is ezt teszem.  Elégedett vagyok a sorsommal, sok barátom Magyar-történelem szakos tanárként végzett Egerben, 
jár ide, szeretnek itt lenni, minden nap van vendégem. A gépen majd következett egy jó tíz éves korszak Turán!  

1970-től tanítottam a turai általános iskolában. Amikor keresztül számtalan emberrel találkozom. Sok régi ismerőst 
tanítani kezdtem itthon, elkészítettük az Úttörő Űrszonda nevű megtalálok. Leköt az internet. Korán kelő vagyok, rádiót hallga-
iskola újságot. Rendkívül népszerű volt a gyerekek körében. 1972- tok, tévét este nézem, akkor is híradókat. Szeretek olvasni. Min-
től a kultúrotthon vezetője lettem. Számtalan ötletem volt a turai denevő vagyok ebben a tekintetben, szakirodalom, vallástörténet, 
emberek számára. Minden érdeklődési körű ember talált itt néprajz, szépirodalom hasábjait szívesen forgatom.
számára kedves elfoglaltságot a teljesség igénye nélkül, volt itt Tura, mint szülőfalu mindig kedves volt az Ön számára! Nem 
irodalmi színpad, asszonykórus, néptánc, fotószakkör, helytörté- akart soha innen elköltözni?
neti szakkör, kamaraegyüttes, népművészeti szakkör, bábszakkör, Nem akartam innen elmenni sosem, Tura nekem „a min-
szabás-varrás tanfolyam, ifjúság klub, nőklub. Egész estés Petőfi, dent” jelenti. A kultúrház és az iskola a legkedvesebb helyszínek 
Ady, irodalmi esteket hívtam életre. Óriási sikerrel ment több alka- számomra. Amikor máshol dolgoztam, akkor is innen Turáról 
lommal az Indul a bakterház Gólya József (Lobonc) által színpadra jártam be. Sosem tudtam volna innen elmenni.
írt változata. Szerette a közönség ezeket, 600-700 ember nézte Idén Ön lett a Turáért emlékérem egyik idei kitüntetettje. 
végig az előadásokat. Szó szerint még a mennyezeten is csüngtek Milyen érzésekkel vette át a díjat a színpadon?  
a kikapcsolódásra vágyók. Szilveszterkor esztrád műsorokkal bú- Megdöbbentett a díj híre, de jó érzéssel töltött el ez, 
csúztattuk az óévet. Én inkább konferáltam, a színpadi szerepek hogy rám gondoltak a kitüntetés odaítélői. A színpadon állni és 
nem vonzottak. Közösségépítő ereje volt ezeknek az előadások- átvenni a díjat felemelő érzés volt. A tömött piactér nézőseregén 
nak, szakköröknek. 1978-ban került kiadásra a Turai Program azt láttam, hogy ők is velem együtt örülnek. Amit megtehettem, 
nevű újság, ami az első helyi sajtóorgánumnak nevezhető. azt mindig teljes erőbedobással tettem. Remélem sok diák, ma 
Egy évtized után következett egy újabb periódusa az már felnőttként jó szívvel gondol vissza azokra az időkre, amikor 
életének. Nem tévedek nagyot, ha azt gondolom, hogy az őket tanítottam. Elégedett ember vagyok és még egyszer 
újságírásnak valahogyan ehhez is köze van! köszönöm ezt a megtisztelő díjat Turának és a Turaiaknak.

Elkerültem Turáról egy ifjúsági újsághoz az Őrsvezető-
höz. Rengeteg izgalmas helyre eljutottam, riportokat készítettem. Szénási József Szénási József
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Perzselő napsütés volt, mintha idén véget nem 
akarna érni a nyár. „Ötödik hőhullám” - mondták a mete-
orológusok, de a naptár könyörtelenül az ősz közeledtét 
jelezte.

Megújult külsővel, sikeresen befejezett felújítások-
kal fogadott bennünket augusztus 31-én a Hevesy úti iskola 
épülete. Hófehér ablakok, kellemes, meleg színek a falakon, 
környezettudatos, 21. századi korszerű fűtéstechnika… 
Mindez azonban kevés lenne gyerekek nélkül! Hamarosan 
ők is megjelentek, kisebb- nagyobb csoportokban, bará-
tokkal, barátnőkkel vagy éppen szülőkkel. Újból hangos lett 
az iskola. Becsöngettek.

A negyedik osztályos tanulók énekekkel, játé-
kokkal, körtánccal, versekkel köszöntötték társaikat és a 
leendő elsősöket. A versek felidézték a nyarat, iskolába 
hívogattak megint, kedvesen szóltak a legkisebbekhez. A 
műsor a „Legyetek jók, ha tudtok…”c. dal hangulatos kör-
táncával zárult. Betanították a negyedikes osztályfőnökök: 
Bertókné Kurucz Ildikó 4. a, Hubert Zoltánné 4. b, Ludvigné 
Farkas Zsaklin 4.c, valamint Nagy-Tóthné Jurásek Ilona 4.d 

1.-2. e osztály      Osztályfőnök: Krisztiánné Csuka Erika

1.a osztály Osztályfőnök: Hadi Szilvia
Bangó László, Baranyi Adrienn, Barna Judit, Basa Liliána, Berente Zoé 
Petra, Bojtár Patrik, Fábián Zsolt, Guba Lőrinc, Jenei Eszter, Kanalas 
Amina, Karácsonyi Nóra, Kátai Adrián, Király Zsófia Inez, Kuti Hunor 
Gábor, Kuti Kevin, Molnár Boldizsár, Murányi Flóra Mira, Muszka 
Barbara Irén, Oláh Martin, Pupos Ramóna, Sáfrány Sára, Szénási 
Amina Melinda, Szénási Bence, Terkovics Ádám Attila, Tóth Franciska, 
Tóth-Gáspár Noémi

1.b osztály Osztályfőnök: Pászti Éva
Barabás Noémi, Baranyi Enikő, Baranyi Kamilla Henrietta, Bogdán 
Edina, Cseresznyés Máté, Dolányi Fanni, Dolányi Félix, Dolányi 
Noémi, Dóra Natasa, Henczler Sára Bernadett, Kanalas Anasztázia 
Leila, Kató Petra Mónika, Kovács Krisztián, Kovács Szabolcs, Kuti 
Dzsenifer, Lakatos Maja Violett, Lukácsi Mercédesz Regina, Müller 
Noémi, Oláh Erik, Palócz Milán, Papp Márkó, Ruha Regina Dorina, 
Szénási Áron, Szokol Natasa, Varjú Anna

1.c osztály Osztályfőnök: Szilágyiné Szente Valéria
Bakó Natália Adél, Dusa Ádám Máté, Farkas Erik, Füstös Dorka, 
Horváth Lolita, Kalicz Ádám Tamás, Kállai Zoltán Csaba, Kátai Kornél, 
Katona Eszter, Lajtos Léna, Lakatos Mária Veronika, Meleg Lili, Molnár 
Marcell, Németh Ronaldó, Oláh Zsaklin, Pálinkás Máté, Pozsonyi 
Csenge Piroska, Rafael Szorina Mirella, Sajó Kristóf, Sára Levente, 
Sára Sebő, Sima Zoé, Slezák Dóra, Szénási Zsófia Erzsébet, Szép-
hegyi Viktória Janka, Szilágyi Ákos, Tüske Gergő

Gondos és alapos előkészületek előzték meg a július 6-
án kezdődő táborunkat. A háttérben sok önzetlen adakozó em-
ber állt, akik jóvoltából ismételten meg tudtuk szervezni a több 
mint egy évtizede működő tábort. Ezúttal a Mór melletti Vértes 
Ifjúsági Szállót választottuk, mely nagyszerű helyszínül szolgált, 
hisz az erdő közepén nagy csöndben és nyugalomban volt 
részünk. A hatalmas, gondozott, virágos udvart a gyerekek nem 
kis örömére egy kis tavacska zárta le. Színes, változatos progra-
mokban volt részünk; strandoltunk, túráztunk, kézművesked-
tünk, táncoltunk, énekeltünk, múzeumokban múltunkat kutat-
tuk, valamint Anci néni jóvoltából finomakat ettünk. A jó hangu-
lathoz hozzájárult még a pusztavámiak vendégszeretete, Marco 
Faccioli atya jóindulata és imái. Mindennapjainkhoz hozzájárult 
a helyi táborfenntartó figyelmessége és segítő szándéka. Az idő-
járás kedvezett nekünk, felszabadultan éreztük magunkat. A 
gyerekekkel  a tábor végeztével is jó kapcsolatban maradtunk, 
online csoportot hoztunk létre.

Köszönjük mindenki imádságát, anyagi és természet-
beni önzetlen hozzájárulását mindazoknak, akik gyerekeinknek 
maradandó szépet és örömteli pillanatokat adtak ezekre a nyári 
szüneti napokra!

A Turai Szent Margit Karitász csoport

A HEVESY GYÖRGY ÁLTALÁNOS ISKOLA HÍREI KÖZÖSSÉGI ÉLET

Ezzel a Weöres Sándor idézettel kezdődött meg az 
augusztus 15.-én megrendezett jótékonysági koncert a turai 
Nagyboldogasszony templomban. A koncert adományai a Le-
gyen az Ön Szívügye is Alapítványhoz kerültek, melyet 2011-
ben alapított Dr. Bodó Zsolt főorvos azzal a céllal, hogy az 
Aszódi Szakorvosi Rendelőintézetben megforduló betegek be-
tegellátási körülményein javítsanak, az ellátáshoz szükséges 
eszközparkot lehetőségek szerint cseréljék. Az aszódi Szak-
orvosi Rendelőintézet több mint 50 éve épült, közel 40.000 
ember szakorvosi ellátását biztosítja. A Szakrendelő jelenlegi 
működtetője a hatvani Albert Schweizer kórház, mely kórház-
zal és más önkormányzatokkal közösen képes az alapítvány 
eredményeket elérni.

Koncertet adott a neves trombitaművész Borsódy 
László. A szentendrei születésű művész zeneakadémiai tanul-
mányai után a hollandiai Hágai Királyi Konzervatórium Régi-
zenei Tanszékén barokk-trombita, cornetto és basso generale 
tanulmányokat folytatott. Szólistaként és kamarazenészként 
számos európai régizene együttessel lép fel, illetve készít 
hanglemezeket. Rendszeresen koncertezik és kurzusokat tart 
európai országokban, valamint Izraelben, Argentínában, Bra-
zíliában és Amerikában. 2004-ben a Magyar Kulturális Örök-
ség Minisztériuma Balassi Bálint emlékéremmel tüntette ki.

Ezután a „házigazda”, a turai Nagyboldogasszony 
Kórus adott hangversenyt. Mivel a koncert napja éppen Nagy-
boldogasszony napjára, azaz a turai templom felszentelésének 
ünnepére esett, így természetes, hogy a kórus Mária énekeket 
adott elő. Vezényelt a 40 éves kántoráságát ünneplő Tóth Péter 
László karnagy.

A koncert végén Szendrei Ferenc Tura Város polgár-
mestere adta át az emléklapokat a megjelenő művészeknek, 
majd Dr. Bodó Zsolt az alapítvány elnöke búcsúzott és mondott 
köszönetet a jótékonysági koncert létrejöttéért. 

„Egyetlen parancs van, a többi csak tanács:
igyekezz úgy érezni, gondolkozni, cselekedni,

hogy mindennek javára legyél.
Egyetlen ismeret van, a többi csak toldás:

Alattad a föld, fölötted az ég, benned a létra.”

JÓTÉKONYSÁGI KONCERT
az egészségügyért

Farkas Ákos

Karitász tábor

„Legyetek jók, ha tudtok…”

Tanévnyitó ünnepség

Iskolahívogató montázs

Osztályfőnök: Sándor-Kis Anita és Dr. Forgácsné Jenei Erzsébet

A 2015.-ben végzős 8.c osztály

Az iskolai híranyagot összeállította: Gólya Gáborné sajtóreferens
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ség Minisztériuma Balassi Bálint emlékéremmel tüntette ki.

Ezután a „házigazda”, a turai Nagyboldogasszony 
Kórus adott hangversenyt. Mivel a koncert napja éppen Nagy-
boldogasszony napjára, azaz a turai templom felszentelésének 
ünnepére esett, így természetes, hogy a kórus Mária énekeket 
adott elő. Vezényelt a 40 éves kántoráságát ünneplő Tóth Péter 
László karnagy.

A koncert végén Szendrei Ferenc Tura Város polgár-
mestere adta át az emléklapokat a megjelenő művészeknek, 
majd Dr. Bodó Zsolt az alapítvány elnöke búcsúzott és mondott 
köszönetet a jótékonysági koncert létrejöttéért. 

„Egyetlen parancs van, a többi csak tanács:
igyekezz úgy érezni, gondolkozni, cselekedni,

hogy mindennek javára legyél.
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INTÉZMÉNYEK

A védőnői szakma többször megújult az adott társa-
dalmi, egészségügyi feladatok ellátásához igazodva. A meg-
újulási folyamat ma is tart. Felgyorsult világunk sokféle terhet 
tesz a családokra. Ebben a helyzetben is keresi a szolgálat a 
leghatékonyabb gondozási formákat és tartalmakat, hogy abban 
álljon rendelkezésre, amiben a legnagyobb szükség van.

A gondozás folyamata is sokat változott az utóbbi 
időben. A társadalom átrendeződésével ismét kialakult a mély-
szegénység. A nagyon nehéz körülmények között élő családok 
gondozása komoly kihívás. Az életvezetési gondokkal küzdő 
szülők támogatása, ellenőrzése egyre meghatározóbb részét 
képezi a védőnői munkának. Nem könnyű, amikor a gyermeket 
éppen a szülővel szemben kell védelmezni. A másik nehézség, 
hogy óriási információáradat zúdul ránk. Már nem csak a védőnő 
viszi a családokhoz az ismereteket. Mindenhonnan minden be-

A védőnők fontos szerepet töltenek be a magyar 
népesség egészségének megőrzésében, az egészség-
fejlesztésben. Hazánkban egy évszázada működik ez a 
prevenciós szolgálat a világon egyedülálló ellátási for-
mában, a várandós anyák, a csecsemők, a kisgyermekek, 
az iskoláskorúak egészségének védelmében, egészség-
tudatos magatartásuk kialakításában.

ÍGY KEZDŐDÖTT - 1. ORSZÁGOS STEFÁNIA SZÖVETSÉG
Az első világháború hatalmas embervesztesége, a születésszám 
csökkenése, a csecsemőhalandóság növekedése, az egyre rosz-
szabbodó egészségügyi viszonyok mind sürgetőbbé tették a 
problémák megoldását az anya és csecsemővédelmi munka 
területén. A korszak haladó gondolkodású orvosai, közmél-
tóságot betöltő politikusai, nemes lelkű arisztokratái felismer-
ték és támogatták az anya- és csecsemővédelemre irányuló 
segítő munka szükségességét, valamint javaslatot tettek egy 
országos szervezet kiépítésére. A kezdeményezők Dr. Bárczy 
István, Budapest székesfőváros polgármestere és Dr. Madzsar 
József, orvos, szociálpolitikus, a Szövetség programtervezeté-
nek szerkesztője voltak. A Szövetség névadását, védnökségét 
gróf Lónyai Elemérné Stefánia (a belga királyi családból szár-
mazó) hercegasszony vállalta. Az Országos Stefánia Szövetség 
ünnepélyes alakuló ülését 1915. június 13.-án Budapesten, az 
Újvárosháza közgyűlési termében tartották. A dátum történelmi 
jelentőségű volt, mivel ekkor kezdődött Magyarországon az 
anya- és csecsemővédelem intézményes szervezése. A stefániás 
védőnők feladata volt a terhes és gyermekágyas anyák, valamint 
az újszülöttek, a csecsemők és hároméves korig a kisgyermekek 
gondozása a védőintézetekben és a családok otthonában. A Szö-
vetség már 1915 novemberében elindította az első védőnői 
tanfolyamot kéthetes kurzussal. 1927-ben a Debreceni Egyetem 
keretében működő Ápoló- és Védőnőképző Intézet indította el az 
első zöldkeresztes védőnői tanfolyamot, akkor már két éves 
képzési idővel.

Az első Zöldkeresztes Mintajárás 1927-ben a Gödöllői 
Járásban szerveződött meg. Fontos kiemelni, hogy a védőnő-
képzésben Tura a kezdetektől gyakorló terület volt.

Az egészségvédelmi munka céljai a falun élő lakosság 
egészségügyi és szociális helyzetének javítása, a fertőző beteg-
ségek elleni küzdelem, a közegészségügyi állapotok javítása és 
ennek érdekében a falusi egészségvédelmi hálózat kiépítése 
voltak. Az orvosok és a zöldkeresztes védőnők általános csalá-
dgondozást végeztek. A zöldkeresztes védőnők tevékenységi 
körébe tartozott az anya-, csecsemő- és kisgyermekvédelem, az 
óvodai és iskolai egészségügyi munka, a nemi betegségek és 
tuberkulózis elleni küzdelem, a szegény betegek otthoni ápolá-
sának megszervezése, valamint a szociális gondozás volt. A 
védőnők szolgálatban kötelesek voltak egyenruhát viselni és 

zöldkeresztes jelvényt ruhájukra kitűzni. Munkájukat az 
egészségház tanácsadóiban, a családok otthonában látogatás-
sal, óvodában, iskolában tisztasági és szűrővizsgálatok alkal-
mával végezték. A védőnőket az Országos Közegészségügyi 
Intézet alkalmazta egészségügyi védőnői beosztásban.

A VÉDŐNŐI MUNKA ALAKULÁSA 1945 ÉS 1975 KÖZÖTT
A második világháborúban az egészségügyi intézmények is 
súlyos károkat szenvedtek. 1945-től az egészségügy irányítása a 
Népjóléti Minisztériumhoz tartozott, az egészségvédelmi mun-
ka újjászervezése az Országos Közegészségügyi Intézet (OKI) 
feladata lett a korábbi zöldkeresztes rendszer alapján. Az igen 
nehéz körülmények ellenére 1945 második félévében 364 
egészségvédelmi körben 536 védőnővel megkezdődött a 
munka. A védőnők feladata hasonló volt a zöldkeresztes 
egészségvé-delemben végzett tevékenységekkel.

A VÉDŐNŐI MUNKA ALAKULÁSA ÉS JOGI SZABÁLYOZÁSA 
1975 ÉS 2015 KÖZÖTT
A védőnői munka történetében jelentős állomás volt az 1975-ös 
esztendő. Az orvostudomány fejlődése, az egészségpolitikai és 
családpolitikai intézkedések a védőnői tevékenységhez is több 
ismeretet és tudást követeltek. Olyan egészségügyi szakem-
berekre volt szükség, akik az anya-, csecsemő-, gyermekvédelmi 
feladatok megvalósításában és azok eredményes végrehaj-
tásában alapos szakmai felkészültséggel, nagy önállósággal 
rendelkeztek. Ez indokolta, hogy főiskolai szintre és három év 
időtartamra emelkedjen a képzés. A főiskolát végzett védőnők 
több önálló feladat ellátásához szereztek megfelelő isme-
reteket. A védőnők az alapellátásban, elsősorban a megelőzés 
végzésére képzett, felsőfokú képesítéssel rendelkező szakem-
berek, akik közreműködnek a nő, anya, csecsemő, gyermek, 
ifjúember és a család egészségének védelmében, valamint a 
közegészségügyi, járványügyi, egészségfejlesztési, egészség-
nevelési feladatok végzésében. A védőnő gondozási feladatait 
önállóan végzi az ellátási területén lakcímmel tartózkodó – a 
védőnői ellátást igénylő és bejelentő – személyeknél. Működési 
területe: a tanácsadó helyisége, a családok otthona, a nevelési – 
oktatási intézmények, közösségi színterek. Védőnői munka-
körök: területi, iskolavédőnői, kórházi védőnői, anyatejgyűjtő 
állomás védőnője, a családvédelmi szolgálat védőnője. 

Az oktatásban szerzett több éves tapasztalat, valamint 
a védőnői szakmához kapcsolódó újabb ismeretek átadása 
szükségessé tette a képzés megváltoztatását. 1993-tól a képzés 
időtartama négy évre emelkedett, az oktatás jelenleg is ennyi 
ideig tart. 2015-ben a budapesti, szegedi, miskolci, kaposvári, 
szombathelyi és nyíregyházi főiskolai karokon történik védő-
nőképzés. A Magyar Védőnők Egyesülete 1991-ben alakult meg 
a védőnők összefogására, tagjainak érdekképviseletére, szak-
mai fejlődésük segítésére. Különböző fórumokon, szakmai és 
társadalmi rendezvényeken hirdetve a védőnői hivatás, a szak-
mai tevékenység értékeit, segítő szándékot, amely mottójukban 
is megfogalmazást kapott: „Védőnők az egészséges és boldog 
családokért”.

A Védőnői Szolgálat méltó elismerése volt 2013-ban a 
Magyar Örökség-díj és kitüntetés átvétele a Magyar Tudomá-
nyos Akadémián, a Magyarországért Alapítvány kuratóriumá-
tól. A Magyar Védőnői Szolgálat nevét a Magyar Szellem Lát-
hatatlan Múzeumában az „Aranykönyv” őrzi. A Hungarikum 
Bizottság 2015. április 23.-án az idén 100 éves Magyar Védőnői 
Szolgálatot, mint nemzetközileg is egyedülálló, tradicionális 
ellátási rendszert kiemelt nemzeti értékké, valamint hunga-
rikummá nyilvánította.

T.A. (Kahlichné Prof. Dr. Simon Márta összeállítása alapján)

100 éves a védőnői szolgálat
TISZTELET A MÚLTBAN ÉS A JELENBEN DOLGOZÓ VÉDŐNŐKNEK, AKIK SZAKMAI 

MUNKÁJUKKAL, SOKSZOR ÖNFELÁLDOZÓ MAGATARTÁSUKKAL, HIVATÁSSZERETETÜKKEL 
MEGTEREMTETTÉK A VÉDŐNŐI SZOLGÁLAT SZAKMAI ÉS TÁRSADALMI ELISMERTSÉGÉT.

Védőnő látogatásra indul
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PROGRAMAJÁNLÓ

HÉTFŐKEREKÍTŐ SZÜRETI FELVONULÁS
Kiscsoport: gyülekező 15:00, próba: 15:15-16:15Tippentő, bábos torna, hangszerjáték, népi hang- Szervezők: Sára Ferenc Hagyományőrző Egyesület 
Nagycsoport: gyülekező 16:00, próba 16:15-17:15szerek, népi ölbeli játékok, népdalok, jeles napi Tura, Bartók Béla Művelődési Ház és Könyvtár Tura
SZERDAfoglalkozások Időpont: 2015. október 10., SZOMBAT 14:30
Kiscsoport: gyülekező 15:45, próba: 16:00-17:00Helyszín: Bartók Béla Művelődési Ház és Könyvtár, Felvonulók: Zsinnyegő Néptáncegyüttes, Galgahéví-
Nagycsoport: gyülekező 17:00, próba 17:15-18:15 Tura zi Népiegyüttes, VIGANÓ AMI turai néptánc tagozata
(esetenként 18:30)Időpont: 1. alkalom szeptember 18., péntek 10:00 Megállók: Tura Falumúzeum – Galgahévízi úti CBA 
Foglalkozásvezetők: Dudás Dániel és Dudásné Következő alkalmak: minden hónap harmadik péntek parkoló – Turai Kastély előtti parkoló – Zsámboki úti 
Mosóczi Lívia10:00 - október 16., november 20., december 18. Csűrdöngölő – Piactér
Térítési díj: 10.000,- Ft/félévFoglakozásvezető: Kovács Zoltánné Lajos Kriszta 
Tandíj (ha már másik művészeti iskolába előzőleg okleveles kerekítő várja a babákat, mamákat/papákat.  „CSAK TISZTA FORRÁSBÓL” – 
beiratkozott valaki): 18.000,- Ft/félévRészvételi díj: Az első alkalom INGYENES! Minden BARTÓK BÉLA NÉPZENEGYŰJTŐRE 
2 testvér esetén: 9.000,- Ft/fő térítési díjtovábbi alkalom 700 Ft/baba-szülő EMLÉKEZÜNK 3 testvér esetén: 8.000,- Ft/fő térítési díj...

KÓTA emlékest Bartók Béla halálának 70., szü-ÁDÁM ANITA ELSŐ ÖNÁLLÓ Beiratkozási lehetőség: szeptember hónapban!
letésének 140. évfordulója alkalmából KIÁLLÍTÁSA - Összhang a sokszínűségben Ovis népi gyermekjáték és néptánc
Helyszín: Bartók Béla Művelődési Ház és Könyvtár, CSÜTÖRTÖK 16.15-17:15Helyszín: Bródy Sándor Megyei és Városi Könyvtár, 
Tura Foglalkozásvezető: Dolányi Anna, Mészáros PetraEger
Időpont: 2015. október 17., szombat 16:00 Világi Női Kórus Megnyitó: 2015. szeptember 23., szerda16:30
Köszöntő: Tura Város Önkormányzata PÉNTEK vagy SZOMBAT 17:00 (egyeztetés szerint)A kiállítást megnyitja: Paksi Endre Lehel művészet-
Turai Világi Női Kórus – karnagy: Sándor-Kis Anita Foglalkozásvezető: Sándor-Kis Anitatörténész. A kiállítás 2015. szept. 23 - okt. 7.-ig tart 
 Program: Várjuk szoprán, mezzo, alt szólamú hangok jelentke-nyitva. A kiállítás kiemelt támogatója: Tura Város 
Bartók Béla hangszeres magyar népzenei gyűjtése – zését! Repertoáron klasszikus és kortárs magyar és Önkormányzata – Szendrei Ferenc polgármester
Dr. Tari Lujza zenetörténész, népzenekutató előadása idegen nyelvű kórusművek, népdalfeldolgozások, 

A MENYASSZONY SZÉP VIRÁG… - Népzenei koncert: Hévízgyörki Asszonykórus - könnyűzenei slágerek.
művészeti vezető: Bóna Ervinné • Turai Énekmondók PALÓC LAKODALMAS
- művészeti vezető: Maczkó Mária • Kartali Asszony-MÜPA PRODUKCIÓ - családi és ifjúsági 
kórus - művészeti vezető: Valter Menyhértné • Macz-programok 
kó Mária - Tura • Emse zenekar - zenekarvezető: Helyszín: MÜPA Fesztivál Színház, Budapest
Gólya Márton • Magyar Dudazenekar - művészeti Időpont: 2015. szept. 27., vasárnap 11:00-13:00
vezető: Lányi GyörgyJegyár: 1500 Ft
- Közös éneklés: „Csillagok, csillagok szépen ragyog-Közreműködők: Zsinnyegő Táncegyüttes Tura, 
jatok…” Zagyva Banda, Corvinus Közgáz Néptáncegyüttes, 
- „Bartók és az összehasonlító zenefolklorisztika” – Gerlits Réka moderátor
Birinyi József népzenekutató előadásaKoreográfus alkotók: Szokolik Szabolcs, Deffend Irén
- Filmvetítés „Eltölt tőlem már minden…” - Bartók Rendező, koreográfus: Farkas Zoltán „Batyu”
nyomában Erdélyben  (alkotó: Tradíció Stúdió)Az előadás előtt 9:45-10:30 -ig Ráhangoló címmel az 

Előadóteremben ingyenes zene- és drámapedagógiai SZAKKÖRI AJÁNLÓ
foglalkozást tartanak, amelyre az előadásra jeggyel 

Szervező: Bartók Béla Művelődési Ház és Könyvtár, 
rendelkező csoportokat, illetve egyéni jelentkezőket 

Tura
várják. Előzetesen jelentkezni a csip@mupa.hu címen 

VIGANÓ Alapfokú Művészeti Iskola 
lehet, a résztvevők létszámának és életkorának meg-

turai néptánc tagozata
adásával. (A foglalkozást min. 6 főnek tartják meg.) 

szerezhető és annak az ellenkezője is. Ebben a környezetben kell 
a védőnőnek finom radarokkal megéreznie, hogy hogyan lehet a 
szakmai tapasztalatokkal és tudományos kutatásokkal alátá-
masztott ismereteket átadni, meghagyva mindig az édesanya és 
a család egyéni kibontakozásának lehetőségét is. Ma már lehe-
tőség van arra, hogy a védőnő annyira jelenjen meg a családban, 
amennyire azt a család igényli, de a felelősséget mégis egészé-
ben hordozza. Nem kis feladat az ellenőrző attitűdöt elengedni, 
és a bizalom odaadásával az édesanyában erősíteni a kompe-
tenciákat. Ezt a többrétű szakmai képzés és a lelkiismeretes 
odafigyelő munka teszi lehetővé. A védőnő mosolya és stabili-
tása mögött sok lexikális és tapasztalati tanulás van. A védőnő 
szeme sok mindent lát, észrevesz. A védőnői hivatás fontos vele-
járója, hogy szinte 24 órában hordozza a körzetét és rendel-
kezésre áll. Bátran lehet keresni, kérdezni, megerősítést kérni. A 
szakma a gyermekorvosi hálózattal, a gyermekvédelmi szolgá-
latokkal és más társszervezetekkel komplett gondozási hálózatot 
alkot, lehetőség szerint minél több oldalról támogatva a gyer-
mekek egészséges fejlődésének biztosítását, a betegségek meg-
előzését, a családok egészséges integrációját és működését. 
Végül a 100 éves évforduló alkalmából emlékezzünk meg a Turán 
dolgozó védőnőkről:
Szentandrássy Gusztávné, Nagy Zsuzsa, Mácsai 
Sándorné, Sebák Istvánné, Pete Lászlóné, Káposztás 
Istvánné, Dr. Varró Imréné, Melegné Vass Magdolna, 
Kossuth Lajosné. A szolgálatot jelenleg ellátó védőnők: 
Katona Lászlóné, Tóth Sebes Anna, Bratu Szilvia

Védőnői Szolgálat, Tura

Megalakult és megkezdte

működését a klub

a Cserkész-házban.

Minden érdeklődőt szeretettel

várnak  csütörtökönként

9-11 óra között.

BABA-MAMA KLUB
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A védőnői szakma többször megújult az adott társa-
dalmi, egészségügyi feladatok ellátásához igazodva. A meg-
újulási folyamat ma is tart. Felgyorsult világunk sokféle terhet 
tesz a családokra. Ebben a helyzetben is keresi a szolgálat a 
leghatékonyabb gondozási formákat és tartalmakat, hogy abban 
álljon rendelkezésre, amiben a legnagyobb szükség van.

A gondozás folyamata is sokat változott az utóbbi 
időben. A társadalom átrendeződésével ismét kialakult a mély-
szegénység. A nagyon nehéz körülmények között élő családok 
gondozása komoly kihívás. Az életvezetési gondokkal küzdő 
szülők támogatása, ellenőrzése egyre meghatározóbb részét 
képezi a védőnői munkának. Nem könnyű, amikor a gyermeket 
éppen a szülővel szemben kell védelmezni. A másik nehézség, 
hogy óriási információáradat zúdul ránk. Már nem csak a védőnő 
viszi a családokhoz az ismereteket. Mindenhonnan minden be-

A védőnők fontos szerepet töltenek be a magyar 
népesség egészségének megőrzésében, az egészség-
fejlesztésben. Hazánkban egy évszázada működik ez a 
prevenciós szolgálat a világon egyedülálló ellátási for-
mában, a várandós anyák, a csecsemők, a kisgyermekek, 
az iskoláskorúak egészségének védelmében, egészség-
tudatos magatartásuk kialakításában.

ÍGY KEZDŐDÖTT - 1. ORSZÁGOS STEFÁNIA SZÖVETSÉG
Az első világháború hatalmas embervesztesége, a születésszám 
csökkenése, a csecsemőhalandóság növekedése, az egyre rosz-
szabbodó egészségügyi viszonyok mind sürgetőbbé tették a 
problémák megoldását az anya és csecsemővédelmi munka 
területén. A korszak haladó gondolkodású orvosai, közmél-
tóságot betöltő politikusai, nemes lelkű arisztokratái felismer-
ték és támogatták az anya- és csecsemővédelemre irányuló 
segítő munka szükségességét, valamint javaslatot tettek egy 
országos szervezet kiépítésére. A kezdeményezők Dr. Bárczy 
István, Budapest székesfőváros polgármestere és Dr. Madzsar 
József, orvos, szociálpolitikus, a Szövetség programtervezeté-
nek szerkesztője voltak. A Szövetség névadását, védnökségét 
gróf Lónyai Elemérné Stefánia (a belga királyi családból szár-
mazó) hercegasszony vállalta. Az Országos Stefánia Szövetség 
ünnepélyes alakuló ülését 1915. június 13.-án Budapesten, az 
Újvárosháza közgyűlési termében tartották. A dátum történelmi 
jelentőségű volt, mivel ekkor kezdődött Magyarországon az 
anya- és csecsemővédelem intézményes szervezése. A stefániás 
védőnők feladata volt a terhes és gyermekágyas anyák, valamint 
az újszülöttek, a csecsemők és hároméves korig a kisgyermekek 
gondozása a védőintézetekben és a családok otthonában. A Szö-
vetség már 1915 novemberében elindította az első védőnői 
tanfolyamot kéthetes kurzussal. 1927-ben a Debreceni Egyetem 
keretében működő Ápoló- és Védőnőképző Intézet indította el az 
első zöldkeresztes védőnői tanfolyamot, akkor már két éves 
képzési idővel.

Az első Zöldkeresztes Mintajárás 1927-ben a Gödöllői 
Járásban szerveződött meg. Fontos kiemelni, hogy a védőnő-
képzésben Tura a kezdetektől gyakorló terület volt.

Az egészségvédelmi munka céljai a falun élő lakosság 
egészségügyi és szociális helyzetének javítása, a fertőző beteg-
ségek elleni küzdelem, a közegészségügyi állapotok javítása és 
ennek érdekében a falusi egészségvédelmi hálózat kiépítése 
voltak. Az orvosok és a zöldkeresztes védőnők általános csalá-
dgondozást végeztek. A zöldkeresztes védőnők tevékenységi 
körébe tartozott az anya-, csecsemő- és kisgyermekvédelem, az 
óvodai és iskolai egészségügyi munka, a nemi betegségek és 
tuberkulózis elleni küzdelem, a szegény betegek otthoni ápolá-
sának megszervezése, valamint a szociális gondozás volt. A 
védőnők szolgálatban kötelesek voltak egyenruhát viselni és 

zöldkeresztes jelvényt ruhájukra kitűzni. Munkájukat az 
egészségház tanácsadóiban, a családok otthonában látogatás-
sal, óvodában, iskolában tisztasági és szűrővizsgálatok alkal-
mával végezték. A védőnőket az Országos Közegészségügyi 
Intézet alkalmazta egészségügyi védőnői beosztásban.

A VÉDŐNŐI MUNKA ALAKULÁSA 1945 ÉS 1975 KÖZÖTT
A második világháborúban az egészségügyi intézmények is 
súlyos károkat szenvedtek. 1945-től az egészségügy irányítása a 
Népjóléti Minisztériumhoz tartozott, az egészségvédelmi mun-
ka újjászervezése az Országos Közegészségügyi Intézet (OKI) 
feladata lett a korábbi zöldkeresztes rendszer alapján. Az igen 
nehéz körülmények ellenére 1945 második félévében 364 
egészségvédelmi körben 536 védőnővel megkezdődött a 
munka. A védőnők feladata hasonló volt a zöldkeresztes 
egészségvé-delemben végzett tevékenységekkel.

A VÉDŐNŐI MUNKA ALAKULÁSA ÉS JOGI SZABÁLYOZÁSA 
1975 ÉS 2015 KÖZÖTT
A védőnői munka történetében jelentős állomás volt az 1975-ös 
esztendő. Az orvostudomány fejlődése, az egészségpolitikai és 
családpolitikai intézkedések a védőnői tevékenységhez is több 
ismeretet és tudást követeltek. Olyan egészségügyi szakem-
berekre volt szükség, akik az anya-, csecsemő-, gyermekvédelmi 
feladatok megvalósításában és azok eredményes végrehaj-
tásában alapos szakmai felkészültséggel, nagy önállósággal 
rendelkeztek. Ez indokolta, hogy főiskolai szintre és három év 
időtartamra emelkedjen a képzés. A főiskolát végzett védőnők 
több önálló feladat ellátásához szereztek megfelelő isme-
reteket. A védőnők az alapellátásban, elsősorban a megelőzés 
végzésére képzett, felsőfokú képesítéssel rendelkező szakem-
berek, akik közreműködnek a nő, anya, csecsemő, gyermek, 
ifjúember és a család egészségének védelmében, valamint a 
közegészségügyi, járványügyi, egészségfejlesztési, egészség-
nevelési feladatok végzésében. A védőnő gondozási feladatait 
önállóan végzi az ellátási területén lakcímmel tartózkodó – a 
védőnői ellátást igénylő és bejelentő – személyeknél. Működési 
területe: a tanácsadó helyisége, a családok otthona, a nevelési – 
oktatási intézmények, közösségi színterek. Védőnői munka-
körök: területi, iskolavédőnői, kórházi védőnői, anyatejgyűjtő 
állomás védőnője, a családvédelmi szolgálat védőnője. 

Az oktatásban szerzett több éves tapasztalat, valamint 
a védőnői szakmához kapcsolódó újabb ismeretek átadása 
szükségessé tette a képzés megváltoztatását. 1993-tól a képzés 
időtartama négy évre emelkedett, az oktatás jelenleg is ennyi 
ideig tart. 2015-ben a budapesti, szegedi, miskolci, kaposvári, 
szombathelyi és nyíregyházi főiskolai karokon történik védő-
nőképzés. A Magyar Védőnők Egyesülete 1991-ben alakult meg 
a védőnők összefogására, tagjainak érdekképviseletére, szak-
mai fejlődésük segítésére. Különböző fórumokon, szakmai és 
társadalmi rendezvényeken hirdetve a védőnői hivatás, a szak-
mai tevékenység értékeit, segítő szándékot, amely mottójukban 
is megfogalmazást kapott: „Védőnők az egészséges és boldog 
családokért”.

A Védőnői Szolgálat méltó elismerése volt 2013-ban a 
Magyar Örökség-díj és kitüntetés átvétele a Magyar Tudomá-
nyos Akadémián, a Magyarországért Alapítvány kuratóriumá-
tól. A Magyar Védőnői Szolgálat nevét a Magyar Szellem Lát-
hatatlan Múzeumában az „Aranykönyv” őrzi. A Hungarikum 
Bizottság 2015. április 23.-án az idén 100 éves Magyar Védőnői 
Szolgálatot, mint nemzetközileg is egyedülálló, tradicionális 
ellátási rendszert kiemelt nemzeti értékké, valamint hunga-
rikummá nyilvánította.

T.A. (Kahlichné Prof. Dr. Simon Márta összeállítása alapján)

100 éves a védőnői szolgálat
TISZTELET A MÚLTBAN ÉS A JELENBEN DOLGOZÓ VÉDŐNŐKNEK, AKIK SZAKMAI 

MUNKÁJUKKAL, SOKSZOR ÖNFELÁLDOZÓ MAGATARTÁSUKKAL, HIVATÁSSZERETETÜKKEL 
MEGTEREMTETTÉK A VÉDŐNŐI SZOLGÁLAT SZAKMAI ÉS TÁRSADALMI ELISMERTSÉGÉT.

Védőnő látogatásra indul

INTÉZMÉNYEK

PROGRAMAJÁNLÓ

HÉTFŐKEREKÍTŐ SZÜRETI FELVONULÁS
Kiscsoport: gyülekező 15:00, próba: 15:15-16:15Tippentő, bábos torna, hangszerjáték, népi hang- Szervezők: Sára Ferenc Hagyományőrző Egyesület 
Nagycsoport: gyülekező 16:00, próba 16:15-17:15szerek, népi ölbeli játékok, népdalok, jeles napi Tura, Bartók Béla Művelődési Ház és Könyvtár Tura
SZERDAfoglalkozások Időpont: 2015. október 10., SZOMBAT 14:30
Kiscsoport: gyülekező 15:45, próba: 16:00-17:00Helyszín: Bartók Béla Művelődési Ház és Könyvtár, Felvonulók: Zsinnyegő Néptáncegyüttes, Galgahéví-
Nagycsoport: gyülekező 17:00, próba 17:15-18:15 Tura zi Népiegyüttes, VIGANÓ AMI turai néptánc tagozata
(esetenként 18:30)Időpont: 1. alkalom szeptember 18., péntek 10:00 Megállók: Tura Falumúzeum – Galgahévízi úti CBA 
Foglalkozásvezetők: Dudás Dániel és Dudásné Következő alkalmak: minden hónap harmadik péntek parkoló – Turai Kastély előtti parkoló – Zsámboki úti 
Mosóczi Lívia10:00 - október 16., november 20., december 18. Csűrdöngölő – Piactér
Térítési díj: 10.000,- Ft/félévFoglakozásvezető: Kovács Zoltánné Lajos Kriszta 
Tandíj (ha már másik művészeti iskolába előzőleg okleveles kerekítő várja a babákat, mamákat/papákat.  „CSAK TISZTA FORRÁSBÓL” – 
beiratkozott valaki): 18.000,- Ft/félévRészvételi díj: Az első alkalom INGYENES! Minden BARTÓK BÉLA NÉPZENEGYŰJTŐRE 
2 testvér esetén: 9.000,- Ft/fő térítési díjtovábbi alkalom 700 Ft/baba-szülő EMLÉKEZÜNK 3 testvér esetén: 8.000,- Ft/fő térítési díj...

KÓTA emlékest Bartók Béla halálának 70., szü-ÁDÁM ANITA ELSŐ ÖNÁLLÓ Beiratkozási lehetőség: szeptember hónapban!
letésének 140. évfordulója alkalmából KIÁLLÍTÁSA - Összhang a sokszínűségben Ovis népi gyermekjáték és néptánc
Helyszín: Bartók Béla Művelődési Ház és Könyvtár, CSÜTÖRTÖK 16.15-17:15Helyszín: Bródy Sándor Megyei és Városi Könyvtár, 
Tura Foglalkozásvezető: Dolányi Anna, Mészáros PetraEger
Időpont: 2015. október 17., szombat 16:00 Világi Női Kórus Megnyitó: 2015. szeptember 23., szerda16:30
Köszöntő: Tura Város Önkormányzata PÉNTEK vagy SZOMBAT 17:00 (egyeztetés szerint)A kiállítást megnyitja: Paksi Endre Lehel művészet-
Turai Világi Női Kórus – karnagy: Sándor-Kis Anita Foglalkozásvezető: Sándor-Kis Anitatörténész. A kiállítás 2015. szept. 23 - okt. 7.-ig tart 
 Program: Várjuk szoprán, mezzo, alt szólamú hangok jelentke-nyitva. A kiállítás kiemelt támogatója: Tura Város 
Bartók Béla hangszeres magyar népzenei gyűjtése – zését! Repertoáron klasszikus és kortárs magyar és Önkormányzata – Szendrei Ferenc polgármester
Dr. Tari Lujza zenetörténész, népzenekutató előadása idegen nyelvű kórusművek, népdalfeldolgozások, 

A MENYASSZONY SZÉP VIRÁG… - Népzenei koncert: Hévízgyörki Asszonykórus - könnyűzenei slágerek.
művészeti vezető: Bóna Ervinné • Turai Énekmondók PALÓC LAKODALMAS
- művészeti vezető: Maczkó Mária • Kartali Asszony-MÜPA PRODUKCIÓ - családi és ifjúsági 
kórus - művészeti vezető: Valter Menyhértné • Macz-programok 
kó Mária - Tura • Emse zenekar - zenekarvezető: Helyszín: MÜPA Fesztivál Színház, Budapest
Gólya Márton • Magyar Dudazenekar - művészeti Időpont: 2015. szept. 27., vasárnap 11:00-13:00
vezető: Lányi GyörgyJegyár: 1500 Ft
- Közös éneklés: „Csillagok, csillagok szépen ragyog-Közreműködők: Zsinnyegő Táncegyüttes Tura, 
jatok…” Zagyva Banda, Corvinus Közgáz Néptáncegyüttes, 
- „Bartók és az összehasonlító zenefolklorisztika” – Gerlits Réka moderátor
Birinyi József népzenekutató előadásaKoreográfus alkotók: Szokolik Szabolcs, Deffend Irén
- Filmvetítés „Eltölt tőlem már minden…” - Bartók Rendező, koreográfus: Farkas Zoltán „Batyu”
nyomában Erdélyben  (alkotó: Tradíció Stúdió)Az előadás előtt 9:45-10:30 -ig Ráhangoló címmel az 

Előadóteremben ingyenes zene- és drámapedagógiai SZAKKÖRI AJÁNLÓ
foglalkozást tartanak, amelyre az előadásra jeggyel 

Szervező: Bartók Béla Művelődési Ház és Könyvtár, 
rendelkező csoportokat, illetve egyéni jelentkezőket 

Tura
várják. Előzetesen jelentkezni a csip@mupa.hu címen 

VIGANÓ Alapfokú Művészeti Iskola 
lehet, a résztvevők létszámának és életkorának meg-

turai néptánc tagozata
adásával. (A foglalkozást min. 6 főnek tartják meg.) 

szerezhető és annak az ellenkezője is. Ebben a környezetben kell 
a védőnőnek finom radarokkal megéreznie, hogy hogyan lehet a 
szakmai tapasztalatokkal és tudományos kutatásokkal alátá-
masztott ismereteket átadni, meghagyva mindig az édesanya és 
a család egyéni kibontakozásának lehetőségét is. Ma már lehe-
tőség van arra, hogy a védőnő annyira jelenjen meg a családban, 
amennyire azt a család igényli, de a felelősséget mégis egészé-
ben hordozza. Nem kis feladat az ellenőrző attitűdöt elengedni, 
és a bizalom odaadásával az édesanyában erősíteni a kompe-
tenciákat. Ezt a többrétű szakmai képzés és a lelkiismeretes 
odafigyelő munka teszi lehetővé. A védőnő mosolya és stabili-
tása mögött sok lexikális és tapasztalati tanulás van. A védőnő 
szeme sok mindent lát, észrevesz. A védőnői hivatás fontos vele-
járója, hogy szinte 24 órában hordozza a körzetét és rendel-
kezésre áll. Bátran lehet keresni, kérdezni, megerősítést kérni. A 
szakma a gyermekorvosi hálózattal, a gyermekvédelmi szolgá-
latokkal és más társszervezetekkel komplett gondozási hálózatot 
alkot, lehetőség szerint minél több oldalról támogatva a gyer-
mekek egészséges fejlődésének biztosítását, a betegségek meg-
előzését, a családok egészséges integrációját és működését. 
Végül a 100 éves évforduló alkalmából emlékezzünk meg a Turán 
dolgozó védőnőkről:
Szentandrássy Gusztávné, Nagy Zsuzsa, Mácsai 
Sándorné, Sebák Istvánné, Pete Lászlóné, Káposztás 
Istvánné, Dr. Varró Imréné, Melegné Vass Magdolna, 
Kossuth Lajosné. A szolgálatot jelenleg ellátó védőnők: 
Katona Lászlóné, Tóth Sebes Anna, Bratu Szilvia

Védőnői Szolgálat, Tura

Megalakult és megkezdte

működését a klub

a Cserkész-házban.

Minden érdeklődőt szeretettel

várnak  csütörtökönként

9-11 óra között.

BABA-MAMA KLUB
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Álljunk meg egy percre és emlékezzünk! Ez volt a 
mottója annak a megemlékezésnek, amit az el-

hunyt cigány zenészek és cigány sportolók emlékére 
tartottak meg a Fráter Lóránt utca elején lévő keresztnél.

A búcsú a turaik körében a hagyományok tiszteletén 
alapul. Bár egyre kevesebb fiatalember előtt van olyan tisztelete 
és máltósága ennek az ünnepnek, mint a nagyszüleink idejében, 
mégis valami fény pár évvel ezelőtt újra megcsillant főleg a turai 
cigányság körében. Ez fény egyre csillogóbb, hiszen egyre 
másra születtek, születnek a jó kezdeményezések az emberek 
közösségbe történő hívására.

A búcsú pénteki napján először történt megemlékezés 
a turai cigánytelepnél 1998-ban felavatott keresztnél az elhunyt 
cigány focisták és zenészek emlékére, Budai Attila a turai cigány 
nemzetiségi önkormányzat elnökének szervezésében. Ezek ez 
emberek korszakalkotóak voltak anélkül, hogy tudták volna, de 
mi 2015-ben pontosan tudjuk, hogy a turai cigányság előre 
menetelének alapkő lerakói voltak-kezdte beszédét Budai Attila. 
A kemény fizikai munka után esténként átalakultak zenésszé és 
sportolóvá így szerezve elismerést és megbecsülést a többségi 
társadalom részéről. Hidat képeztek a turai magyarság és 
cigányság között. Az emlékesten Szendrei Ferenc polgármester 
arra az elhunyt cigányzenészekre gondolt vissza, akik a turai 
népzenei, lakodalmi élet elengedhetetlen szereplői voltak. 

A tisztelet és a közös megbecsülés jellemezte a helyi 
magyarságot és cigányságot. Itt Turán csak turaiak vannak, 
nincs különbség ember és ember között. Településünk külsős 
bizottságaiban ott vannak a rátermett cigány emberek, akikkel 
együtt dolgozunk a településünk jobbá tételén.  A „hidat” kar-
ban kell tartani, olykor újat kell építeni, szebbet, jobbat, erő-
sebbet, mint a régi volt. Én büszke vagyok a turai cigányságra, 
mert országosan jó hírneve van a dolgos telepi embereknek. Jó 
szívvel emlékszem vissza az utolsó turai nagyszerű cigány-
zenészekre, mondta záró mondatában a település polgármes-
tere. A megemlékezésen Palya János plébános a következő gon-
dolatokat osztotta meg a résztvevőkkel: a plébános nem felejti 
el, hogy kartali gyerek volt és földműves családban uborka-
földön dolgozott. A kemény kétkezi munka mellett tanuló és 
sportoló és zenésszé váló emberek példaképek. Az Isten, amikor 
tehetségeket ad bármelyik népnek a világon akkor azt azért 
adja, hogy arra föltekintsünk, és tanuljunk tőlük. Számtalan 
ember kap ilyen talentumot az Istentől, akik ezt kamatoztatják, 
ezért most mi köszönjük meg a jó Istennek ezeket az embereket, 
akikre most emlékezünk, aki még köztünk vannak vagy már 
nincsenek. De ők mégis élnek, hiszen Isten az élők Istene és nem 
a holtaké. A beszédek után Palya János atya megáldotta az 
emlékezés koszorúit és a családokat. A sportolókért Baranyi 
Miklós és Oláh Dezső a zenészekért Farkas Pál és fia Farkas 
Gergő helyezte el a koszorúkat a kereszthez. 

Az est további részében a Baranyi sörözőben Zsiga 
Pista és cigányzenekara muzsikált a régi hagyományok 
tiszteletére és vendégek örömére.

A messze földön híres Turai Búcsú

Hagyományok tisztelete, megemlékezés foci és bál ezek jelle-
mezték a messze földön híres turai búcsút. Turai búcsú nem létezhetett 
régen finomságoktól roskadozó ünnepi terített asztalok mellett beszélgető 
családok, vidéki rokonok, finom rétesek, hagyományos cigány foci meccs és 
cigánybál nélkül. Igaz, hogy a nagymamák által készített rétes lassan eltűnik az 
asztalokról, a vidéki rokonok is elmaradnak, de a hagyományos cigány foci 
meccs az elmaradhatatlan.

Idén is búcsú szombatján került megrendezésre a 
focigála, ahol két mérkőzés is megrendezésre került.

Délután három órakor a szenior cigánycsapat ját-
szott az MTK öregfiúk csapatával. Az Magyar Testgyakorlók 
Körének csapata jelenleg is aktívan focizó játékoskerettel 
érkezett a turai pályára így nem is volt kérdés, hogy ki nyeri a 
mérkőzést a nyári délutáni kánikulában. A helyi csapat alul-
maradt a küzdelemben nagy gólaránnyal, de nem is ez volt a 
lényeg, hanem a sportszerű játék és felejthetetlen élmény 
azoknak, akik az egykori nagyszerű labdarúgókkal pályára 
léphettek. Az öregfiúk csapatából két játékos búcsúzott el 
Oláh Dezső (Suszter) és Farkas László (Bagi Laci).

A 17 órakor kezdődő mérkőzésen a turai cigány-
csapat az újságírók csapatával játszott. Itt a turai cigány-
csapat nyert, ahol számolatlanul rúgta a gólt az ellenfélnek. 
Így a búcsúi focigála eredménye egy győzelem és egy vere-
ség lett a szép számú közönség előtt.

A turai búcsúi focitorna után immár hagyományo-
san következett a turai cigánycsapat örökös tagja díjátadó 
ceremónia. A turai cigánycsapat örökös tagja az személy 
lehet, aki betöltötte 40. életévét legalább tíz évet eltöltött 
aktív játékosként a csapatban, játékával és példamutató 
magatartásával a csapat és a település jó hírnevét keltette.  
A kuratórium két személyt választott ki, akik a turai 
cigánycsapat örökös tagjai közé felvételt nyertek és az 
örökös tagok közé a tablóra felkerültek.  

Radics Gyulának a hatvanas évek vége a hetvenes 
évek eleje gyerekként egyet jelentett focistának lenni. 1965-
ben született, amikor még a magyar csapatok a világ legjobb 
klubcsapataival is felvették a versenyt. Gyulának az akkori 
Újpesti Dózsa kitűnő balszélsője Zámbó Sándor lett a példa-
képe. Nem is volt kérdés számára, hogy melyik csapat 
szurkolója lesz. Amikor barátai hatására elment Seres László 
csapatába focizni azonnal bent ragadt a kapuban. Innentől 
kezdve hosszú évekig őrizte a turai ifi majd a turai felnőtt 
csapat kapuját, kifogástalanul. A turai cigánycsapatban 
1983 augusztusában lépett pályára 18 évesen a szokásos 
Jászfényszaru elleni derbin. Ezen a 3:1-re megnyert mérkő-
zésen vált ünnepelt sztárrá. A mérkőzés végén Kátai Laci 
bácsi (Román) a nyakába vette és úgy vitte be az öltözőig. Ez 
a legemlékezetesebb mérkőzése az óta is. Mezőnyjátékos-
ként is kiváló labdarúgó volt, egy 3:2 megnyert mérkőzésen a 
meccs embere volt.

Oláh Dezső (Suszter) Farkas László (Bagi Laci)

Turai öregfiúk MTK öregfiúkTurai cigánycsapat Újságírók csapata

Gyulát a mai napig párduc fürgeségűként emlegetik a 
fiatalok, akiknek így üzent:
Mindenki jöjjön ide, mert itt szeretetet és bátorítást 
fog kapni, a sport megtanít élni!

Szénási Zsolt (Kacsa) gyerekként Nyilasi Tibort vá-
lasztotta példaképének és az FTC lett a kedvenc csapata. A 
pályafutása Várkonyi József tanár úrnál kezdődött az 5. osz-
tályban. Aztán következett a turai ifi és felnőtt csapat, ame-
lyekben futballozott. A turai cigánycsapatban való játékra 15 
és fél évesen kapott lehetőséget. 1982 nyarán új csillag ra-
gyogott fel a turai csapat egén. Hamar kiderült nagyszerű 
vezéregyéniség, akitől szinte lehetetlen volt elvenni a labdát.
Fejeseit Nyilasi Tiboréhoz hasonlítottak. Legemlékezete-
sebb mérkőzése a Tura - Jászfényszaru mérkőzés volt, amit 
2:1-re megnyert a turai csapat és játékával Zsolt a meccs 
embere lett és neki köszönhetően győzött a csapat. Vidák 
Attila viccesen meg is jegyezte az akkori meccsreklámok 
nyomán, hogy mai nap a Kacsát illeti meg az 50 ezer forintos 
szaknévsor díj.  Számára is rendkívül fontos a tradíció Dani 
nevű kis unokája révén meg is van az utánpótlása, akire 
nagyon büszke. 
Zsolt a következőket üzente az ifjaknak: 
Minden fiatal jöjjön közénk és focizzon és ne más káros 
szenvedélynek hódoljon. A világ legcsodálatosabb dol-
ga tagja lenni a turai cigánycsapatnak. 

A díjátadó ceremónia után a Baranyi- sörözőben a 
vacsoráé és a szórakozásé volt a főszerep a hagyományos 
bálban. A foci tornára érkező vendégek is kivették részüket a 
táncból és szórakozásból, jó érzésekkel távoztak a késő este 
folyamán ahonnan jó hírét vitték a turai cigányságnak.
     

Szénási József

Szénási József

Koszorúzás

Fesztiválozó Őszirózsák
2015. május 09.-e óta nemigen volt időnk a Turai 

Hírlap részére beszámolni a kedves városlakóknak a turai 
Őszirózsa Nyugdíjas Egyesület életéről, meghívás, meghívás 
hátán érkezett hozzánk.

Volt részünk fesztiválok, találkozók rendezvényein 
való szerepléseknek eleget tenni. Május 09.-én volt nálunk az 
1. Gaglamenti Nyugdíjas Egyesület találkozója Turán a nyug-
díjas házban. 200 főt láttunk vendégül. Május 23.-án a 2. Gal-
gamenti Népművészeti Fesztiválon tettünk eleget a meghí-
vásnak. Május 30.-án a kartali Könyves Kálmán Nyugdíjas 
Egyesület születésnapi buliján képviseltük Turát, 22 fővel. 
Június 20.-át az Aszódi Nyugdíjas Egyesülettel töltöttük, ahol 
műsort adott dalkörünk, 8 szomszédos településsel együtt. 
Június 20.-én a turai Bárdos napokon léptünk fel. Július 03.-án 
a vasutasnapot színesítette dalkörünk, a Hévízgyörki össze-
fogás és a Bagi Szinkron Nyugdíjas Egyesülettel közösen. 
Július 11.-én klubházunkban került megrendezésre a Cserhát 
Művészkör, „Szeretet nap” nevet viselő nemzetközi találko-
zója, ahol nem csak fellépők, hanem házigazdák is voltunk 
egyben. Július 18.-án „Tápiószecső 60 éves Klub” fennállását 
ültük. Augusztus elsején a csányi dinnyefesztiválon léptünk 
fel immár második alkalommal. Zsámbokon a lecsófesz-
tiválon nagy sikert aratott „libás” előadásunk. Zsűritagnak 
hívtak bennünket a főzőversenyre augusztus 23.-án, ahol 4 
fővel gyarapodott dalkörük lépett fel, citerán kísért Kele 
József.

Hátra van még ebben az évben a „fiúk napja”, 
mindenki névnapja, idősek világnapja. Egerbe is készülünk 
megméretetni magunkat egy népdalversenyen és ha már ott 
vagyunk fürdőzni is szeretnénk elmenni, kipihenni ezt a sok 
szereplést. Reméljük, hogy a hátra lévő fellépések is olyan jól 
sikerülnek, mint amelyeken már túl vagyunk. Kérjük hozzá 
Isten segítségét, hogy úgy legyen. Mindenkinek köszönjük a 
hozzáállást, gyakorlásokat, türelmet.

Koszorúzás

Őszirózsa Nyugdíjas Egyesület

Lecsófesztivál, Zsámbok - fellépés után

A kartali Könyves Kálmán Nyugdíjas Egyesület születésnapi buliján
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Álljunk meg egy percre és emlékezzünk! Ez volt a 
mottója annak a megemlékezésnek, amit az el-

hunyt cigány zenészek és cigány sportolók emlékére 
tartottak meg a Fráter Lóránt utca elején lévő keresztnél.

A búcsú a turaik körében a hagyományok tiszteletén 
alapul. Bár egyre kevesebb fiatalember előtt van olyan tisztelete 
és máltósága ennek az ünnepnek, mint a nagyszüleink idejében, 
mégis valami fény pár évvel ezelőtt újra megcsillant főleg a turai 
cigányság körében. Ez fény egyre csillogóbb, hiszen egyre 
másra születtek, születnek a jó kezdeményezések az emberek 
közösségbe történő hívására.

A búcsú pénteki napján először történt megemlékezés 
a turai cigánytelepnél 1998-ban felavatott keresztnél az elhunyt 
cigány focisták és zenészek emlékére, Budai Attila a turai cigány 
nemzetiségi önkormányzat elnökének szervezésében. Ezek ez 
emberek korszakalkotóak voltak anélkül, hogy tudták volna, de 
mi 2015-ben pontosan tudjuk, hogy a turai cigányság előre 
menetelének alapkő lerakói voltak-kezdte beszédét Budai Attila. 
A kemény fizikai munka után esténként átalakultak zenésszé és 
sportolóvá így szerezve elismerést és megbecsülést a többségi 
társadalom részéről. Hidat képeztek a turai magyarság és 
cigányság között. Az emlékesten Szendrei Ferenc polgármester 
arra az elhunyt cigányzenészekre gondolt vissza, akik a turai 
népzenei, lakodalmi élet elengedhetetlen szereplői voltak. 

A tisztelet és a közös megbecsülés jellemezte a helyi 
magyarságot és cigányságot. Itt Turán csak turaiak vannak, 
nincs különbség ember és ember között. Településünk külsős 
bizottságaiban ott vannak a rátermett cigány emberek, akikkel 
együtt dolgozunk a településünk jobbá tételén.  A „hidat” kar-
ban kell tartani, olykor újat kell építeni, szebbet, jobbat, erő-
sebbet, mint a régi volt. Én büszke vagyok a turai cigányságra, 
mert országosan jó hírneve van a dolgos telepi embereknek. Jó 
szívvel emlékszem vissza az utolsó turai nagyszerű cigány-
zenészekre, mondta záró mondatában a település polgármes-
tere. A megemlékezésen Palya János plébános a következő gon-
dolatokat osztotta meg a résztvevőkkel: a plébános nem felejti 
el, hogy kartali gyerek volt és földműves családban uborka-
földön dolgozott. A kemény kétkezi munka mellett tanuló és 
sportoló és zenésszé váló emberek példaképek. Az Isten, amikor 
tehetségeket ad bármelyik népnek a világon akkor azt azért 
adja, hogy arra föltekintsünk, és tanuljunk tőlük. Számtalan 
ember kap ilyen talentumot az Istentől, akik ezt kamatoztatják, 
ezért most mi köszönjük meg a jó Istennek ezeket az embereket, 
akikre most emlékezünk, aki még köztünk vannak vagy már 
nincsenek. De ők mégis élnek, hiszen Isten az élők Istene és nem 
a holtaké. A beszédek után Palya János atya megáldotta az 
emlékezés koszorúit és a családokat. A sportolókért Baranyi 
Miklós és Oláh Dezső a zenészekért Farkas Pál és fia Farkas 
Gergő helyezte el a koszorúkat a kereszthez. 

Az est további részében a Baranyi sörözőben Zsiga 
Pista és cigányzenekara muzsikált a régi hagyományok 
tiszteletére és vendégek örömére.

A messze földön híres Turai Búcsú

Hagyományok tisztelete, megemlékezés foci és bál ezek jelle-
mezték a messze földön híres turai búcsút. Turai búcsú nem létezhetett 
régen finomságoktól roskadozó ünnepi terített asztalok mellett beszélgető 
családok, vidéki rokonok, finom rétesek, hagyományos cigány foci meccs és 
cigánybál nélkül. Igaz, hogy a nagymamák által készített rétes lassan eltűnik az 
asztalokról, a vidéki rokonok is elmaradnak, de a hagyományos cigány foci 
meccs az elmaradhatatlan.

Idén is búcsú szombatján került megrendezésre a 
focigála, ahol két mérkőzés is megrendezésre került.

Délután három órakor a szenior cigánycsapat ját-
szott az MTK öregfiúk csapatával. Az Magyar Testgyakorlók 
Körének csapata jelenleg is aktívan focizó játékoskerettel 
érkezett a turai pályára így nem is volt kérdés, hogy ki nyeri a 
mérkőzést a nyári délutáni kánikulában. A helyi csapat alul-
maradt a küzdelemben nagy gólaránnyal, de nem is ez volt a 
lényeg, hanem a sportszerű játék és felejthetetlen élmény 
azoknak, akik az egykori nagyszerű labdarúgókkal pályára 
léphettek. Az öregfiúk csapatából két játékos búcsúzott el 
Oláh Dezső (Suszter) és Farkas László (Bagi Laci).

A 17 órakor kezdődő mérkőzésen a turai cigány-
csapat az újságírók csapatával játszott. Itt a turai cigány-
csapat nyert, ahol számolatlanul rúgta a gólt az ellenfélnek. 
Így a búcsúi focigála eredménye egy győzelem és egy vere-
ség lett a szép számú közönség előtt.

A turai búcsúi focitorna után immár hagyományo-
san következett a turai cigánycsapat örökös tagja díjátadó 
ceremónia. A turai cigánycsapat örökös tagja az személy 
lehet, aki betöltötte 40. életévét legalább tíz évet eltöltött 
aktív játékosként a csapatban, játékával és példamutató 
magatartásával a csapat és a település jó hírnevét keltette.  
A kuratórium két személyt választott ki, akik a turai 
cigánycsapat örökös tagjai közé felvételt nyertek és az 
örökös tagok közé a tablóra felkerültek.  

Radics Gyulának a hatvanas évek vége a hetvenes 
évek eleje gyerekként egyet jelentett focistának lenni. 1965-
ben született, amikor még a magyar csapatok a világ legjobb 
klubcsapataival is felvették a versenyt. Gyulának az akkori 
Újpesti Dózsa kitűnő balszélsője Zámbó Sándor lett a példa-
képe. Nem is volt kérdés számára, hogy melyik csapat 
szurkolója lesz. Amikor barátai hatására elment Seres László 
csapatába focizni azonnal bent ragadt a kapuban. Innentől 
kezdve hosszú évekig őrizte a turai ifi majd a turai felnőtt 
csapat kapuját, kifogástalanul. A turai cigánycsapatban 
1983 augusztusában lépett pályára 18 évesen a szokásos 
Jászfényszaru elleni derbin. Ezen a 3:1-re megnyert mérkő-
zésen vált ünnepelt sztárrá. A mérkőzés végén Kátai Laci 
bácsi (Román) a nyakába vette és úgy vitte be az öltözőig. Ez 
a legemlékezetesebb mérkőzése az óta is. Mezőnyjátékos-
ként is kiváló labdarúgó volt, egy 3:2 megnyert mérkőzésen a 
meccs embere volt.

Oláh Dezső (Suszter) Farkas László (Bagi Laci)

Turai öregfiúk MTK öregfiúkTurai cigánycsapat Újságírók csapata

Gyulát a mai napig párduc fürgeségűként emlegetik a 
fiatalok, akiknek így üzent:
Mindenki jöjjön ide, mert itt szeretetet és bátorítást 
fog kapni, a sport megtanít élni!

Szénási Zsolt (Kacsa) gyerekként Nyilasi Tibort vá-
lasztotta példaképének és az FTC lett a kedvenc csapata. A 
pályafutása Várkonyi József tanár úrnál kezdődött az 5. osz-
tályban. Aztán következett a turai ifi és felnőtt csapat, ame-
lyekben futballozott. A turai cigánycsapatban való játékra 15 
és fél évesen kapott lehetőséget. 1982 nyarán új csillag ra-
gyogott fel a turai csapat egén. Hamar kiderült nagyszerű 
vezéregyéniség, akitől szinte lehetetlen volt elvenni a labdát.
Fejeseit Nyilasi Tiboréhoz hasonlítottak. Legemlékezete-
sebb mérkőzése a Tura - Jászfényszaru mérkőzés volt, amit 
2:1-re megnyert a turai csapat és játékával Zsolt a meccs 
embere lett és neki köszönhetően győzött a csapat. Vidák 
Attila viccesen meg is jegyezte az akkori meccsreklámok 
nyomán, hogy mai nap a Kacsát illeti meg az 50 ezer forintos 
szaknévsor díj.  Számára is rendkívül fontos a tradíció Dani 
nevű kis unokája révén meg is van az utánpótlása, akire 
nagyon büszke. 
Zsolt a következőket üzente az ifjaknak: 
Minden fiatal jöjjön közénk és focizzon és ne más káros 
szenvedélynek hódoljon. A világ legcsodálatosabb dol-
ga tagja lenni a turai cigánycsapatnak. 

A díjátadó ceremónia után a Baranyi- sörözőben a 
vacsoráé és a szórakozásé volt a főszerep a hagyományos 
bálban. A foci tornára érkező vendégek is kivették részüket a 
táncból és szórakozásból, jó érzésekkel távoztak a késő este 
folyamán ahonnan jó hírét vitték a turai cigányságnak.
     

Szénási József

Szénási József

Koszorúzás

Fesztiválozó Őszirózsák
2015. május 09.-e óta nemigen volt időnk a Turai 

Hírlap részére beszámolni a kedves városlakóknak a turai 
Őszirózsa Nyugdíjas Egyesület életéről, meghívás, meghívás 
hátán érkezett hozzánk.

Volt részünk fesztiválok, találkozók rendezvényein 
való szerepléseknek eleget tenni. Május 09.-én volt nálunk az 
1. Gaglamenti Nyugdíjas Egyesület találkozója Turán a nyug-
díjas házban. 200 főt láttunk vendégül. Május 23.-án a 2. Gal-
gamenti Népművészeti Fesztiválon tettünk eleget a meghí-
vásnak. Május 30.-án a kartali Könyves Kálmán Nyugdíjas 
Egyesület születésnapi buliján képviseltük Turát, 22 fővel. 
Június 20.-át az Aszódi Nyugdíjas Egyesülettel töltöttük, ahol 
műsort adott dalkörünk, 8 szomszédos településsel együtt. 
Június 20.-én a turai Bárdos napokon léptünk fel. Július 03.-án 
a vasutasnapot színesítette dalkörünk, a Hévízgyörki össze-
fogás és a Bagi Szinkron Nyugdíjas Egyesülettel közösen. 
Július 11.-én klubházunkban került megrendezésre a Cserhát 
Művészkör, „Szeretet nap” nevet viselő nemzetközi találko-
zója, ahol nem csak fellépők, hanem házigazdák is voltunk 
egyben. Július 18.-án „Tápiószecső 60 éves Klub” fennállását 
ültük. Augusztus elsején a csányi dinnyefesztiválon léptünk 
fel immár második alkalommal. Zsámbokon a lecsófesz-
tiválon nagy sikert aratott „libás” előadásunk. Zsűritagnak 
hívtak bennünket a főzőversenyre augusztus 23.-án, ahol 4 
fővel gyarapodott dalkörük lépett fel, citerán kísért Kele 
József.

Hátra van még ebben az évben a „fiúk napja”, 
mindenki névnapja, idősek világnapja. Egerbe is készülünk 
megméretetni magunkat egy népdalversenyen és ha már ott 
vagyunk fürdőzni is szeretnénk elmenni, kipihenni ezt a sok 
szereplést. Reméljük, hogy a hátra lévő fellépések is olyan jól 
sikerülnek, mint amelyeken már túl vagyunk. Kérjük hozzá 
Isten segítségét, hogy úgy legyen. Mindenkinek köszönjük a 
hozzáállást, gyakorlásokat, türelmet.

Koszorúzás

Őszirózsa Nyugdíjas Egyesület

Lecsófesztivál, Zsámbok - fellépés után

A kartali Könyves Kálmán Nyugdíjas Egyesület születésnapi buliján
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1983-ban születtem Turára. Szüleim Lukács Péter, az 
akkori Galgamenti Szövetkezet műszaki ellátó egységében 
dolgozott, később vállalkozóként kerékpárokat, motorkerék-
párokat szervizelt, majd a Haraszti Majorban dolgozott. Közéleti 
személyiség, gyakran mozog a városban, mai napig tagja a pol-
gárőrségnek is. Turán jártam általános iskolába, nem túl kiemel-
kedő átlaggal. Csak az iskola utolsó évében kezdett minket 
foglalkoztatni a „mi leszel, ha nagy leszel?” kérdés. Édesanyám 
nagyon sokáig dolgozott Budapesten egy 4 csillagos szállodá-
ban. Az ő történetei és kóstolói segítettek irányba állni és 1997-
ban kezdtem tanulmányaimat a Dobos C József Vendéglátóipari 
Szakközépiskola cukrász szakán. Az Andrássy úton lévő Perity 
Cukrászdába kerültem gyakorlatra. Néhány hónappal később 
sikerült tanulóként bekerülnöm a 4 csillagos Mercure Budapest 
Korona szálloda cukrászatába, ahol később dolgoztam is cuk-
rászként.
Az iskolai tanulmányok elszakítottak Turáról?

Nagyrészt igen. Aki Budapestre ingázik, az nagyon ke-
veset mozog Turán. Igyekeztem időt szakítani például kondizás-
ra, baráti találkozásokra, de idővel az ismerősi kör inkább 
Budapesten és a vendéglátóiparban épült ki. 

2000-ben jó eredménnyel elvégeztem szakiskolát, 
majd 2002-ben érettségiztem. 2002 nyarán a hévízgyörki Maró-
di Cukrászdában dolgoztam. Minden jó volt, csak valahogy ke-
vésnek éreztem. Mindig is többet, valami mást szerettem volna 
csinálni, visszahúzott a szívem a fővárosba. Még abban az évben 
munkát kaptam a régi gyakorlati helyemen, a Mercure Budapest 
Korona cukrászatán, részben köszönhető ez a volt séfemnek, aki 
tanulójaként már akkor látott bennem fantáziát. Az ott töltött 
nyolc év alatt elértem a részlegvezetői pozíciót. Még mindig 
nem voltam elégedett, azt éreztem, hogy valami hiányzik, ez 
még mindig nem az. Elkezdtem versenyezni. Az első versenye-
men, a 2007-es Culinary Expo Magyar Kupa Gasztronómiai 
Versenyen életem első egyéni aranyérmét és egy összetett baj-
noki bronzérmet nyertem. A lehetőség is bekopogtatott az 
ajtómon, Gulyás Károly, a Magyar Honvédség Katonai Szakács-
válogatottjának vezére felkért, hogy képviseljem cukrászként 
csapatát a 2008-as IKA Gasztronómiai Olimpián Erfurt-ban. Ez 
volt az első kapcsolatom a honvédséggel, azon a versenyen 
egyébként egy melegkonyhai ezüst és egy hidegkonyhai bronz-
érmet szereztünk.
Triviális a kérdés: voltál katona?

A megszokott értelemben nem. 2003 márciusában 
kaptam a behívóparancsot és az év májusában megszűnt a sor-
katonai szolgálat. Kicsit sajnáltam, hogy kimaradt az életemből. 
Más úton ugyan, de mégsem kerültem el a katonaságot. Gulyás 
Károly megkeresésére még civilként csatlakoztam a katonai 
válogatotthoz, vagyis önkéntes tartalékosként vettem részt a 
gasztronómiai olimpián, tehát ha nem is hosszú ideig, de tulaj-
donképpen voltam katona.

További fejlődési lehetőségeket keresve 2010-ben 
elköszöntem a Mercure Budapest Koronától és közalkalma-
zottként beléptem a Magyar Honvédséghez. Egy ideig a Petőfi 
Sándor laktanyában voltam, majd az a megtiszteltetés ért, hogy 

a Honvédelmi Minisztérium konyháján cukrászként dolgozhat-
tam tovább. Ebben az időszakban sokat versenyeztem, csa-
patban és egyéniben is. 2009-ben Tatán a Farsang kupa Gaszt-
ronómiai versenyen egyéni aranyérmet, legjobb cukrász kupát, 
az Első Magyar Fehérasztal Lovagrend különdíját és a Kereske-
delmi Iparkamara különdíját is megnyertem. A Magyar Katonai 
Kulináris Csapat színeiben a 2010-es luxemburgi Expogast 
Nemzetközi Világkupáról is két ezüstérmet hoztunk haza, 2014-
ben pedig egy regionális ezüstérmet. Az évek alatt a nemzetközi 
szintű megmérettetések tapasztalatával elég sok magyaror-
szági versenyt is megnyertünk.

2011 áprilisában a Magyar Nemzeti Gasztronómiai 
Szövetség mesterbizottságától megkaptam a mestercukrász 
címet. Ez azért különleges, mert ez a cím nem tanulás, nem tan-
folyam, vagy kurzus eredménye. A mester címet a szakma adja, 
gyakorlati tudás és szakmai múlt alapján lehet kiérdemelni.

De megint nem fértem a bőrömbe, londoni munkale-
hetőség adódott. A Pullman London St. Pancras szállodájának 
részlegvezetői cukrász pozícióját pályáztam meg. Londonban 
elég könnyű munkát találni, nagy a fluktuáció, nem maradnak 
adott helyen sokáig az emberek. Megmutattam az önéletraj-
zomat, ami elég volt a séfnek és megkaptam az állást. 2013 
áprilisától októberig dolgoztam ott. Sokkal több lehetőség nyílt 
az extrább és magasabb minőségű alapanyagok használatára. A 
sokszínűség már az alapanyagokban megmutatkozik. Dolgoz-
tam legalább 6-8 féle étcsokoládéval és itt először szarvasgom-
bával. Angliában kicsit más a cukrászat, hozzánk tartoznak pél-
dául a sajtok is, ami szintén új ismereteket adott. Furcsa volt 
számomra az is, hogy az angolok édes pogácsát fogyasztanak. 
Az angoloknak pedig az volt meglepő, amikor elkészítettem szá-
mukra a magyaros túrós pogácsát. A londoni konyhát megismer-
ve és megtapasztalva kitágult a világ. Összességében a város 
egy nagy olvasztótégely. Rengeteg nemzetiség, rengeteg vallás, 
rengeteg ember egy világvárosban, valóban olyan az élet, amit a 
filmeken is láthatunk. A thai származású kolléganőmmel is sokat 
tanultunk egymástól, de 7 hónap elteltével a honvágy hazahú-
zott. Minden szempontból profitáltam az angliai időszakból, 
tapasztalatot szereztem, kapcsolatokat építettem, melyek a mai 
napig aktívak.

2014 februárjában álltam munkába a Magyar Honvéd-
ség Kulturális Központjában, a Stefánia Palota Regiment étte-
rem cukrászaként. Tulajdonképpen itt indult el a tortakészítő 
karrierem. Tavaly a tisztavatás alkalmából született az első 
Honvédség Tortája, a Tihanyi Fehércsokoládé torta. A tavalyi 
sikeren felbuzdulva készítettük el újra a Honvédség Tortáját, 
ami idén a Tessedik Mézes Körtetorta lett.
Annyi mindent elértél a szakmádban, amit valaki egy 
életen át nem. Van még tovább?

32-t töltöttem. Tulajdonképpen 14 éves korom óta va-
gyok cukrász, 1997-ben a középiskola első napjait szakmai gya-
korlattal kezdtem. Piskótát sütöttem, tésztát nyújtottam, tanul-
tam az alapokat.

Biztos, hogy van még tovább, a mai napig fejlődünk, 
heti szinten találkozom új dolgokkal. Jelenleg is fiataloknak 

segítünk a WACS Global Challenge európai fordulójára fel-
készülni és ők is hoztak olyan dolgokat, amiktől tátva maradt a 
szám. Az is előfordulhat, hogy visszamegyünk Londonba kicsit 
erőre kapni, újat tanulni, de ez még a jövő zenéje. Ha itthon 
maradok, jövőre újra indulunk a Magyar Katonai Szakács-
válogatottal az IKA Gasztronómiai Olimpián.
Hogyan készültök fel egy versenyre? Mi alapján döntitek 
el a menüt?

Laikus számára pusztán pepecselésnek tűnhet a cuk-
rászat, de nagyon kemény háttérmunka van a menük, az ételek, 
az ízek kombinálásában. Két évvel egy adott verseny előtt már 
elkezdjük a szakmai felkészülést elméletben, azaz hogy milyen 
alapanyagokat és hogyan fogunk párosítani színben, ízben, tex-
túrában. Harmóniára kell törekedni, nem lehet ismétlődés, 
plusz nagyon fontos a zsűri elé tálalt étel látványa is. Emellett 
oda kell figyelni, a tápanyag tartalomra, a laktózmentes menüre, 
a cukormentes menükre, a vegetáriánusokra, hogy mit mivel 
párosítunk, növényi vagy állati eredetű tejterméket használunk.
Mennyire törekszel a természetességre?

Abszolút mértékben. Próbálunk elsősorban természe-
tes alapanyagokat használni, de ez nem mindig sikerül. Vannak 
olyan alapanyagok, melyeket nem tudunk helyettesíteni. Sok 
esetben muszáj pl. vajat használni. Nem használhatunk más 
zsiradékot, mert nem adja vissza sem a szükséges textúrát sem 
az ízt, sőt sokszor egyáltalán nem is sikerül.
Tervezed ezt a tudományt oktatni a későbbiekben?

Jelenleg is oktatok. Már a Koronában és a Magyar 
Honvédségnél is foglalkoztunk cukrász tanulókkal. Nemrég 
elvégeztünk egy pszichológiai, pedagógiai, módszertani tovább-
képzést, ami az új szabályozás miatt szükséges volt.
Milyen a jövő generációja?

Hát, azt kell mondanom, kihívásokkal küszködünk. Na-
gyon kevés a motiváció a mai fiatalokban, nincs szakmai elhiva-
tottság, ezt beléjük kell nevelni. Úgy látom, hogy csak azért 
választanak egy-egy szakmát, mert nem jut más eszükbe. Elég 
sokan rájönnek az elején, hogy ezt mégsem akarják csinálni, 
nem így képzelték el. Nem is úgy kell elképzelni a cukrászatot, 
hogy belibbenek és egyből tortát díszítek, hanem igenis az ala-
poktól, a tésztáktól, nyújtás, piskótasütés, stb. Ez a szakma is a 
nehezebb fizikai munkánál kezdődik, a ranglétra alsó fokán. 
A szabadidődet mivel töltöd szívesen?

Sok hobbim van, szeretek elvonulni és természet-
fotózni, a turai kastélyt is fotóztam már, és gondolkozom kis-
repülőre ülve légi felvételek készítésében is. Szeretek airsoft-
ozni is a kollégákkal. Jó kis adrenalin bomba. Közösségépítő, 
összetartó program, kikapcsolódásnak, feszültség levezetésnek 
is kiváló.
Gazdag szakmai múltad, jövőre vonatkozó izgalmas terve-
id mellett pontosan milyen a jelen?

Jelenlegi munkahelyem a Regiment étterem és Honvéd 
Kulturális Központ. Ez a Stefánia palotával szomszédos épület. 
Két és fél éve nyitottunk a nagyközönség felé. Esküvőket, ren-
dezvényeket vállalunk, az étterembe is bárki betérhet, napi 
ajánlatunk, a la carte étlap és kávézó is van. Magyaros ételek és 
magyaros ízek szerepelnek a kínálatunkban, nem bonyolítjuk. 
Olyan ételeket és desszerteket kínálunk, amit mindenki ismer és 
mindenki szeret. És aki még nem ismeri, a Tessedik Mézes 
Körtetortát is megkóstolhatja. 

T.A.

Turáról jöttem,

mesterségem címere: cukrász

A Honvédség tortája 2015-ben a Tessedik Mézes Körtetorta

Augusztus 20. nincsen tisztavatás nélkül - ennek apro-
póján a frissen végzett Ludovikások tiszteletére a Magyar Hon-
védség cukrászai – idén is elkészítették a „Honvédség Tortáját” A 
torta receptjét az MH BHD Stefánia Palota - Honvéd Kulturális 
Központ Regiment Étterem cukrászai, Rózsa Mária és Lukács 
Péter találták ki és csapatuk tagjainak segítségével készítették 
el. Az idei torta ízvilágában az akácméz és a körte dominál, így 
tisztelegve Tessedik Sámuel előtt, akinek nagy szerepe volt Ma-
gyarországon az akác meghonosításában.

A történet sokunk számára ismerős lehet, hiszen orszá-
gos médiahír volt. Azt talán kevesebben tudják, hogy a torta egyik 
megálmodója, Lukács Péter mestercukrász Magyarország 

„gasztronómiai aranykönyvébe” is bevéste váro-
sunk nevét. Az ambíciózus és kreatív fiatal-
emberrel beszélgettünk karrierről, tervekről és 
természetesen a méltán dícsért tortáról. 

Lukács Péter, mestercukrász

Munka közben „RUBIK” Feketeerdő kocka

Ősi bölcsesség: „A betegséget megelőzni 
könnyebb, mint gyógyítani”

Ismerkedjünk meg néhány, minden ember számára könnyen 
elérhető praktikával, ami enyhíti kínjainkat. Nagyapáink tudták 
ezt, hogy minden bajra találunk gyógyírt a spejzben.
Burgonya: Gyomorégés, savas felböfögés ellen, a frissen pré-
selt krumpli lé a legkiválóbb. Reszeljünk le, egy jó nagy 
megmosott meghámozott krumplit, a reszelékből kipréselt levet 
hígítsuk fel háromszorosára vízzel, és étkezés előtt apró 
kortyonként fogyasszuk el.

Szabó Gyuri bácsi „Füvesember” szavait idézem:
„És naponta váltogatva fogyasszuk a következőket a szervezet 
elsavasodása ellen, mert ennek a talaján alakul ki a legtöbb rák. 
Első nap: Egy egész citrom levét hígítsuk fel vízzel és egész nap 
kortyolgassuk, mert a citrom savanyúsága ellenére a legjobb 
lúgosító. Második nap: Egy nagy krumpli levét kifacsarva és 
vízzel hígítva, felkeverve (mert a keményítő leülepszik) kor-
tyolgassuk. Harmadik nap: Lucerna kapszula (én Kis Ágota 
Gyógynövény boltjában vásárolom) 3x1 naponta, sok vízzel 
lenyelve kúraszerűen”
Vöröshagyma: Illóolajai étvágygerjesztőek, csökkentik a vér 
koleszterin szintjét és a vérnyomást, vérhígító, csíraölő, gyulla-
dásgátoló, vízhajtó hatásúak. A nyers vöröshagymával bekent 
csípés, véraláfutás, hamar enyhül. Torokfájás, köhögés, nátha 
esetén, egy-két fej vöröshagymát dobjunk forró vízbe és ezzel a 
gőzzel inhaláljunk. Köhögésre megfázásra legkiválóbb a hagy-
maszirup. Két fej hagymát aprítsunk fel, adjunk hozzá 2 evő-
kanál mézet kevergetve, hagyjuk állni 24 órán. Az így nyert le-
szűrt hagymaszirupból fogyasszunk naponta, egy-két evő-
kanállal.
Fokhagyma: A legerősebb növényi antibiotikum. (Vigyázat sú-
lyos bakteriális fertőzésnél, nem helyettesíti az orvos által felírt, 
gyógyszert, antibiotikumot.) Elbánik a gombával, baktérium-
mal, vírussal, fertőzéssel. Alkalmas az érelmeszesedés, magas 
vérnyomás, rossz koleszterin, kiegészítő kezelésére. Praktika: A 
lehelet kellemetlen kéntartalmát közömbösíti néhány zöld pet-
rezselyemlevél szétrágása. Akinek ég a gyomra a nyers hagymá-
tól, fogyassza sülve-főve. (A fokhagymát nem szabad túlsütni, 
mert keserűvé válik.)
Fekete retek: Hörghurutban szenvedők fejezzék le a retket 
kalapszerűen, kiskanállal tölcsérszerű üreget kell a belsejébe 
vájni és az üreg alját egy kötőtűvel átszúrva kinyitni. A „retek-
tölcsért” meg kell tölteni mézzel. Egy bögrébe helyezve, a kifolyt 
retekszirupból, eszegessünk kis adagokat. A házi készítésű re-
tek lével kiváltható a gyógyszertári Raphacol. Segíti az epeelfo-
lyást, epetermelődés serkentő, májbetegség gyógyító, ideges 
gyomorpanaszok ellenszere. Nyírségi rokonságunkban a gyön-
gyöző húslevest fekete retek karikákkal fogyasztják.
Káposzta (fehér és kelkáposzta): A levelekben található nedű 
mozgásszerveink akut fájdalmát enyhíti. Hatásos még: tenisz 
könyök, lumbágó, váll és térdízületi fájdalmak csökkentésére. 
Borogatás előtt a káposztalevelet sodrófával meg kell ropog-
tatni, így a levél szöveteiben lévő gyógy anyag kiserken. Még 
jobb, ha mézzel megkenjük, és a fájó ízületre tapasztjuk, folpack 
fóliával fedve, dunsztolva éjszakára.
Almaecet: Sokféle emésztőszervi betegség orvossága, hígítva 
méregtelenít és a hasznos bélbaktériumokat táplálja.
Túró: Hűsítő, duzzanatcsillapító, méregtelenítő a benne lévő sa-
vó. Torokgyulladás, napfelégés, rovarcsípés esetén is áldásos a 
hatása. Lapogassuk a túrót szétterítve a fájós bőrfelületre, fed-
jük le egy nylonzacskóval. Addig hagyjuk a bőrünkön, amíg a tú-
ró kiszáradástól morzsálódni kezd. (a savó beszívódik a bőrbe) 

Mivel sok ilyen „nagymamai” praktikát eleveníthetünk 
még fel a spejzünkből, még egy cikk erejéig érdemes ezekkel 
megismerkedni. A természetből szerezzük a „bajt”, de a termé-
szet ad rá gyógyírt is, ha ügyesek vagyunk.

Mindenkinek maradéktalan gyógyulást és kísérle-
tezést kívánva, legközelebb folytatom.

Lendvai Mártonné

Gyógyulás az éléskamrából
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1983-ban születtem Turára. Szüleim Lukács Péter, az 
akkori Galgamenti Szövetkezet műszaki ellátó egységében 
dolgozott, később vállalkozóként kerékpárokat, motorkerék-
párokat szervizelt, majd a Haraszti Majorban dolgozott. Közéleti 
személyiség, gyakran mozog a városban, mai napig tagja a pol-
gárőrségnek is. Turán jártam általános iskolába, nem túl kiemel-
kedő átlaggal. Csak az iskola utolsó évében kezdett minket 
foglalkoztatni a „mi leszel, ha nagy leszel?” kérdés. Édesanyám 
nagyon sokáig dolgozott Budapesten egy 4 csillagos szállodá-
ban. Az ő történetei és kóstolói segítettek irányba állni és 1997-
ban kezdtem tanulmányaimat a Dobos C József Vendéglátóipari 
Szakközépiskola cukrász szakán. Az Andrássy úton lévő Perity 
Cukrászdába kerültem gyakorlatra. Néhány hónappal később 
sikerült tanulóként bekerülnöm a 4 csillagos Mercure Budapest 
Korona szálloda cukrászatába, ahol később dolgoztam is cuk-
rászként.
Az iskolai tanulmányok elszakítottak Turáról?

Nagyrészt igen. Aki Budapestre ingázik, az nagyon ke-
veset mozog Turán. Igyekeztem időt szakítani például kondizás-
ra, baráti találkozásokra, de idővel az ismerősi kör inkább 
Budapesten és a vendéglátóiparban épült ki. 

2000-ben jó eredménnyel elvégeztem szakiskolát, 
majd 2002-ben érettségiztem. 2002 nyarán a hévízgyörki Maró-
di Cukrászdában dolgoztam. Minden jó volt, csak valahogy ke-
vésnek éreztem. Mindig is többet, valami mást szerettem volna 
csinálni, visszahúzott a szívem a fővárosba. Még abban az évben 
munkát kaptam a régi gyakorlati helyemen, a Mercure Budapest 
Korona cukrászatán, részben köszönhető ez a volt séfemnek, aki 
tanulójaként már akkor látott bennem fantáziát. Az ott töltött 
nyolc év alatt elértem a részlegvezetői pozíciót. Még mindig 
nem voltam elégedett, azt éreztem, hogy valami hiányzik, ez 
még mindig nem az. Elkezdtem versenyezni. Az első versenye-
men, a 2007-es Culinary Expo Magyar Kupa Gasztronómiai 
Versenyen életem első egyéni aranyérmét és egy összetett baj-
noki bronzérmet nyertem. A lehetőség is bekopogtatott az 
ajtómon, Gulyás Károly, a Magyar Honvédség Katonai Szakács-
válogatottjának vezére felkért, hogy képviseljem cukrászként 
csapatát a 2008-as IKA Gasztronómiai Olimpián Erfurt-ban. Ez 
volt az első kapcsolatom a honvédséggel, azon a versenyen 
egyébként egy melegkonyhai ezüst és egy hidegkonyhai bronz-
érmet szereztünk.
Triviális a kérdés: voltál katona?

A megszokott értelemben nem. 2003 márciusában 
kaptam a behívóparancsot és az év májusában megszűnt a sor-
katonai szolgálat. Kicsit sajnáltam, hogy kimaradt az életemből. 
Más úton ugyan, de mégsem kerültem el a katonaságot. Gulyás 
Károly megkeresésére még civilként csatlakoztam a katonai 
válogatotthoz, vagyis önkéntes tartalékosként vettem részt a 
gasztronómiai olimpián, tehát ha nem is hosszú ideig, de tulaj-
donképpen voltam katona.

További fejlődési lehetőségeket keresve 2010-ben 
elköszöntem a Mercure Budapest Koronától és közalkalma-
zottként beléptem a Magyar Honvédséghez. Egy ideig a Petőfi 
Sándor laktanyában voltam, majd az a megtiszteltetés ért, hogy 

a Honvédelmi Minisztérium konyháján cukrászként dolgozhat-
tam tovább. Ebben az időszakban sokat versenyeztem, csa-
patban és egyéniben is. 2009-ben Tatán a Farsang kupa Gaszt-
ronómiai versenyen egyéni aranyérmet, legjobb cukrász kupát, 
az Első Magyar Fehérasztal Lovagrend különdíját és a Kereske-
delmi Iparkamara különdíját is megnyertem. A Magyar Katonai 
Kulináris Csapat színeiben a 2010-es luxemburgi Expogast 
Nemzetközi Világkupáról is két ezüstérmet hoztunk haza, 2014-
ben pedig egy regionális ezüstérmet. Az évek alatt a nemzetközi 
szintű megmérettetések tapasztalatával elég sok magyaror-
szági versenyt is megnyertünk.

2011 áprilisában a Magyar Nemzeti Gasztronómiai 
Szövetség mesterbizottságától megkaptam a mestercukrász 
címet. Ez azért különleges, mert ez a cím nem tanulás, nem tan-
folyam, vagy kurzus eredménye. A mester címet a szakma adja, 
gyakorlati tudás és szakmai múlt alapján lehet kiérdemelni.

De megint nem fértem a bőrömbe, londoni munkale-
hetőség adódott. A Pullman London St. Pancras szállodájának 
részlegvezetői cukrász pozícióját pályáztam meg. Londonban 
elég könnyű munkát találni, nagy a fluktuáció, nem maradnak 
adott helyen sokáig az emberek. Megmutattam az önéletraj-
zomat, ami elég volt a séfnek és megkaptam az állást. 2013 
áprilisától októberig dolgoztam ott. Sokkal több lehetőség nyílt 
az extrább és magasabb minőségű alapanyagok használatára. A 
sokszínűség már az alapanyagokban megmutatkozik. Dolgoz-
tam legalább 6-8 féle étcsokoládéval és itt először szarvasgom-
bával. Angliában kicsit más a cukrászat, hozzánk tartoznak pél-
dául a sajtok is, ami szintén új ismereteket adott. Furcsa volt 
számomra az is, hogy az angolok édes pogácsát fogyasztanak. 
Az angoloknak pedig az volt meglepő, amikor elkészítettem szá-
mukra a magyaros túrós pogácsát. A londoni konyhát megismer-
ve és megtapasztalva kitágult a világ. Összességében a város 
egy nagy olvasztótégely. Rengeteg nemzetiség, rengeteg vallás, 
rengeteg ember egy világvárosban, valóban olyan az élet, amit a 
filmeken is láthatunk. A thai származású kolléganőmmel is sokat 
tanultunk egymástól, de 7 hónap elteltével a honvágy hazahú-
zott. Minden szempontból profitáltam az angliai időszakból, 
tapasztalatot szereztem, kapcsolatokat építettem, melyek a mai 
napig aktívak.

2014 februárjában álltam munkába a Magyar Honvéd-
ség Kulturális Központjában, a Stefánia Palota Regiment étte-
rem cukrászaként. Tulajdonképpen itt indult el a tortakészítő 
karrierem. Tavaly a tisztavatás alkalmából született az első 
Honvédség Tortája, a Tihanyi Fehércsokoládé torta. A tavalyi 
sikeren felbuzdulva készítettük el újra a Honvédség Tortáját, 
ami idén a Tessedik Mézes Körtetorta lett.
Annyi mindent elértél a szakmádban, amit valaki egy 
életen át nem. Van még tovább?

32-t töltöttem. Tulajdonképpen 14 éves korom óta va-
gyok cukrász, 1997-ben a középiskola első napjait szakmai gya-
korlattal kezdtem. Piskótát sütöttem, tésztát nyújtottam, tanul-
tam az alapokat.

Biztos, hogy van még tovább, a mai napig fejlődünk, 
heti szinten találkozom új dolgokkal. Jelenleg is fiataloknak 

segítünk a WACS Global Challenge európai fordulójára fel-
készülni és ők is hoztak olyan dolgokat, amiktől tátva maradt a 
szám. Az is előfordulhat, hogy visszamegyünk Londonba kicsit 
erőre kapni, újat tanulni, de ez még a jövő zenéje. Ha itthon 
maradok, jövőre újra indulunk a Magyar Katonai Szakács-
válogatottal az IKA Gasztronómiai Olimpián.
Hogyan készültök fel egy versenyre? Mi alapján döntitek 
el a menüt?

Laikus számára pusztán pepecselésnek tűnhet a cuk-
rászat, de nagyon kemény háttérmunka van a menük, az ételek, 
az ízek kombinálásában. Két évvel egy adott verseny előtt már 
elkezdjük a szakmai felkészülést elméletben, azaz hogy milyen 
alapanyagokat és hogyan fogunk párosítani színben, ízben, tex-
túrában. Harmóniára kell törekedni, nem lehet ismétlődés, 
plusz nagyon fontos a zsűri elé tálalt étel látványa is. Emellett 
oda kell figyelni, a tápanyag tartalomra, a laktózmentes menüre, 
a cukormentes menükre, a vegetáriánusokra, hogy mit mivel 
párosítunk, növényi vagy állati eredetű tejterméket használunk.
Mennyire törekszel a természetességre?

Abszolút mértékben. Próbálunk elsősorban természe-
tes alapanyagokat használni, de ez nem mindig sikerül. Vannak 
olyan alapanyagok, melyeket nem tudunk helyettesíteni. Sok 
esetben muszáj pl. vajat használni. Nem használhatunk más 
zsiradékot, mert nem adja vissza sem a szükséges textúrát sem 
az ízt, sőt sokszor egyáltalán nem is sikerül.
Tervezed ezt a tudományt oktatni a későbbiekben?

Jelenleg is oktatok. Már a Koronában és a Magyar 
Honvédségnél is foglalkoztunk cukrász tanulókkal. Nemrég 
elvégeztünk egy pszichológiai, pedagógiai, módszertani tovább-
képzést, ami az új szabályozás miatt szükséges volt.
Milyen a jövő generációja?

Hát, azt kell mondanom, kihívásokkal küszködünk. Na-
gyon kevés a motiváció a mai fiatalokban, nincs szakmai elhiva-
tottság, ezt beléjük kell nevelni. Úgy látom, hogy csak azért 
választanak egy-egy szakmát, mert nem jut más eszükbe. Elég 
sokan rájönnek az elején, hogy ezt mégsem akarják csinálni, 
nem így képzelték el. Nem is úgy kell elképzelni a cukrászatot, 
hogy belibbenek és egyből tortát díszítek, hanem igenis az ala-
poktól, a tésztáktól, nyújtás, piskótasütés, stb. Ez a szakma is a 
nehezebb fizikai munkánál kezdődik, a ranglétra alsó fokán. 
A szabadidődet mivel töltöd szívesen?

Sok hobbim van, szeretek elvonulni és természet-
fotózni, a turai kastélyt is fotóztam már, és gondolkozom kis-
repülőre ülve légi felvételek készítésében is. Szeretek airsoft-
ozni is a kollégákkal. Jó kis adrenalin bomba. Közösségépítő, 
összetartó program, kikapcsolódásnak, feszültség levezetésnek 
is kiváló.
Gazdag szakmai múltad, jövőre vonatkozó izgalmas terve-
id mellett pontosan milyen a jelen?

Jelenlegi munkahelyem a Regiment étterem és Honvéd 
Kulturális Központ. Ez a Stefánia palotával szomszédos épület. 
Két és fél éve nyitottunk a nagyközönség felé. Esküvőket, ren-
dezvényeket vállalunk, az étterembe is bárki betérhet, napi 
ajánlatunk, a la carte étlap és kávézó is van. Magyaros ételek és 
magyaros ízek szerepelnek a kínálatunkban, nem bonyolítjuk. 
Olyan ételeket és desszerteket kínálunk, amit mindenki ismer és 
mindenki szeret. És aki még nem ismeri, a Tessedik Mézes 
Körtetortát is megkóstolhatja. 

T.A.

Turáról jöttem,

mesterségem címere: cukrász

A Honvédség tortája 2015-ben a Tessedik Mézes Körtetorta

Augusztus 20. nincsen tisztavatás nélkül - ennek apro-
póján a frissen végzett Ludovikások tiszteletére a Magyar Hon-
védség cukrászai – idén is elkészítették a „Honvédség Tortáját” A 
torta receptjét az MH BHD Stefánia Palota - Honvéd Kulturális 
Központ Regiment Étterem cukrászai, Rózsa Mária és Lukács 
Péter találták ki és csapatuk tagjainak segítségével készítették 
el. Az idei torta ízvilágában az akácméz és a körte dominál, így 
tisztelegve Tessedik Sámuel előtt, akinek nagy szerepe volt Ma-
gyarországon az akác meghonosításában.

A történet sokunk számára ismerős lehet, hiszen orszá-
gos médiahír volt. Azt talán kevesebben tudják, hogy a torta egyik 
megálmodója, Lukács Péter mestercukrász Magyarország 

„gasztronómiai aranykönyvébe” is bevéste váro-
sunk nevét. Az ambíciózus és kreatív fiatal-
emberrel beszélgettünk karrierről, tervekről és 
természetesen a méltán dícsért tortáról. 

Lukács Péter, mestercukrász

Munka közben „RUBIK” Feketeerdő kocka

Ősi bölcsesség: „A betegséget megelőzni 
könnyebb, mint gyógyítani”

Ismerkedjünk meg néhány, minden ember számára könnyen 
elérhető praktikával, ami enyhíti kínjainkat. Nagyapáink tudták 
ezt, hogy minden bajra találunk gyógyírt a spejzben.
Burgonya: Gyomorégés, savas felböfögés ellen, a frissen pré-
selt krumpli lé a legkiválóbb. Reszeljünk le, egy jó nagy 
megmosott meghámozott krumplit, a reszelékből kipréselt levet 
hígítsuk fel háromszorosára vízzel, és étkezés előtt apró 
kortyonként fogyasszuk el.

Szabó Gyuri bácsi „Füvesember” szavait idézem:
„És naponta váltogatva fogyasszuk a következőket a szervezet 
elsavasodása ellen, mert ennek a talaján alakul ki a legtöbb rák. 
Első nap: Egy egész citrom levét hígítsuk fel vízzel és egész nap 
kortyolgassuk, mert a citrom savanyúsága ellenére a legjobb 
lúgosító. Második nap: Egy nagy krumpli levét kifacsarva és 
vízzel hígítva, felkeverve (mert a keményítő leülepszik) kor-
tyolgassuk. Harmadik nap: Lucerna kapszula (én Kis Ágota 
Gyógynövény boltjában vásárolom) 3x1 naponta, sok vízzel 
lenyelve kúraszerűen”
Vöröshagyma: Illóolajai étvágygerjesztőek, csökkentik a vér 
koleszterin szintjét és a vérnyomást, vérhígító, csíraölő, gyulla-
dásgátoló, vízhajtó hatásúak. A nyers vöröshagymával bekent 
csípés, véraláfutás, hamar enyhül. Torokfájás, köhögés, nátha 
esetén, egy-két fej vöröshagymát dobjunk forró vízbe és ezzel a 
gőzzel inhaláljunk. Köhögésre megfázásra legkiválóbb a hagy-
maszirup. Két fej hagymát aprítsunk fel, adjunk hozzá 2 evő-
kanál mézet kevergetve, hagyjuk állni 24 órán. Az így nyert le-
szűrt hagymaszirupból fogyasszunk naponta, egy-két evő-
kanállal.
Fokhagyma: A legerősebb növényi antibiotikum. (Vigyázat sú-
lyos bakteriális fertőzésnél, nem helyettesíti az orvos által felírt, 
gyógyszert, antibiotikumot.) Elbánik a gombával, baktérium-
mal, vírussal, fertőzéssel. Alkalmas az érelmeszesedés, magas 
vérnyomás, rossz koleszterin, kiegészítő kezelésére. Praktika: A 
lehelet kellemetlen kéntartalmát közömbösíti néhány zöld pet-
rezselyemlevél szétrágása. Akinek ég a gyomra a nyers hagymá-
tól, fogyassza sülve-főve. (A fokhagymát nem szabad túlsütni, 
mert keserűvé válik.)
Fekete retek: Hörghurutban szenvedők fejezzék le a retket 
kalapszerűen, kiskanállal tölcsérszerű üreget kell a belsejébe 
vájni és az üreg alját egy kötőtűvel átszúrva kinyitni. A „retek-
tölcsért” meg kell tölteni mézzel. Egy bögrébe helyezve, a kifolyt 
retekszirupból, eszegessünk kis adagokat. A házi készítésű re-
tek lével kiváltható a gyógyszertári Raphacol. Segíti az epeelfo-
lyást, epetermelődés serkentő, májbetegség gyógyító, ideges 
gyomorpanaszok ellenszere. Nyírségi rokonságunkban a gyön-
gyöző húslevest fekete retek karikákkal fogyasztják.
Káposzta (fehér és kelkáposzta): A levelekben található nedű 
mozgásszerveink akut fájdalmát enyhíti. Hatásos még: tenisz 
könyök, lumbágó, váll és térdízületi fájdalmak csökkentésére. 
Borogatás előtt a káposztalevelet sodrófával meg kell ropog-
tatni, így a levél szöveteiben lévő gyógy anyag kiserken. Még 
jobb, ha mézzel megkenjük, és a fájó ízületre tapasztjuk, folpack 
fóliával fedve, dunsztolva éjszakára.
Almaecet: Sokféle emésztőszervi betegség orvossága, hígítva 
méregtelenít és a hasznos bélbaktériumokat táplálja.
Túró: Hűsítő, duzzanatcsillapító, méregtelenítő a benne lévő sa-
vó. Torokgyulladás, napfelégés, rovarcsípés esetén is áldásos a 
hatása. Lapogassuk a túrót szétterítve a fájós bőrfelületre, fed-
jük le egy nylonzacskóval. Addig hagyjuk a bőrünkön, amíg a tú-
ró kiszáradástól morzsálódni kezd. (a savó beszívódik a bőrbe) 

Mivel sok ilyen „nagymamai” praktikát eleveníthetünk 
még fel a spejzünkből, még egy cikk erejéig érdemes ezekkel 
megismerkedni. A természetből szerezzük a „bajt”, de a termé-
szet ad rá gyógyírt is, ha ügyesek vagyunk.

Mindenkinek maradéktalan gyógyulást és kísérle-
tezést kívánva, legközelebb folytatom.

Lendvai Mártonné

Gyógyulás az éléskamrából
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Augusztus 3-án kezdtük el a felkészülést a 
2015/2016-os bajnoki év őszi szezonjára.

Ebben az évben először indítunk U16-os csapatot nagypályás 
bajnokságban. Az U14-es csapatunk 3/4 pályás míg U13-as és 
U11-es csapatunk a BOZSIK programban meghatározott rend-
szer szerint fog szerepelni az idén. Rendhagyó volt az évkezde-
tünk, mert ez alkalommal nem vettünk részt a szokásos évnyitó 
villámtornákon, hanem edzőmérkőzéseket játszottunk a felké-
szülés jegyében. Sajnos létszámunk a nyáron tovább csökkent 
(Kis K., Gólya Á., Sallai G., Szilágyi Sz., Szilágyi B., Vidák J., Kiszely 
T. távozott tőlünk), ezért nagy örömmel fogadtuk az U16-os csa-
patunkhoz érkezőket, visszatérőket (Szél Martin, Braun Ádám, 
Zahari Dávid, Szabadka János, Baranyi Krisztofer, Penderik 
Márk). Egy 2004-es születésű fiú (Bartha Bálint) is érkezett hoz-
zánk Ikladról. Az edzőmérkőzések döntő többsége jól sikerült. Ez 
is mutatja, hogy a magasabb szintre távozók miatt nem kell 
sokkal lejjebb adni céljainkat. De erre a kérdésre úgyis az idő ad 
majd választ.

2003-2004-2005 vegyes csapatunk mérkőzése: 
2015.08.05. Erdőkertes – Tura 1 - 2 -nél a 2. félidő közepén vihar 
miatt félbeszakadt. Gólok: Ancsa B., Sára P.

U14-es (2002-2003-2004) mérkőzés 2015.08.06. 
Nagykáta – Tura 7 - 2 (3x20 perc) Gólok. Baranyi L. 2.
Penderik Erik, Varjú Balázs, Horváth Péter, Oszoli Dominik, Kovács 
Richárd, Tóth M. Tamás, Baranyi László, Gólya Balázs, Petióky István, 
Sára Péter, Bilisánczki Márk, Zadravecz Tamás

U16-os edzőmérkőzés: 2015.08.17. Hétfő 18 óra  Bag- 
Tura 4-6 (2-3) Góllövők: Szabadka J. 2, Baranyi K. 2, Zahari D. 2
Remek hozzáállás, biztató játék mindenkitől az első U16-os 
(edző)mérkőzésünkön. Csapat: Szél Martin, Molnár Milán, Szabadka 
János, Zahari Dávid, Baranyi Krisztofer, Braun Ádám, Sára Dávid,  
Baranyi László, Rajzinger Ákos, Tóth M. Tamás, Kékesi Gábor, Penderik 
Márk, Oszoli Dominik, Gólya Balázs, Varjú Balázs,  Penderik Erik, Ka-
kucska Kevin, Kovács Richárd

U16-os edzőmérkőzés: 2015.08.25. Kedd 18 óra - Vác 
FC- Tura 3 - 9.  3x30 percet játszottunk (1-5, 1-2, 1-2)
Góllövők: Kakucska K. 3, Sára D. 2, Zahari D., Braun Á., Rajzinger 
Á., Baranyi K. Csapat: Szél Martin, Molnár Milán, Zahari Dávid, Ba-
ranyi Krisztofer, Braun Ádám, Sára Dávid, Kakucska Kevin, Baranyi 
László, Rajzinger Ákos, Tóth M. Tamás, Kékesi Gábor, Penderik Márk, 
Oszoli Dominik, Varjú Balázs,  Kovács Richárd, Penderik Erik

U11-es edzőmérkőzés Tura - Erdőkertes 13 - 1 (5-1) 
(2x30 perc) Gólok: Szilágyi Á. 4, Ancsa B. 2, Győri D. 2, Gliva K. 2, 
Barabás M., Barsi M., öngól. Csapat: Szabó Mátyás, Barabás Máté, 
Szilágyi Ákos, Barsi Mihály, Ancsa Botond,Győri Dominik, Gliva Krisz-
tián, Széles Szeverin 

U13-as edzőmérkőzés Tura - Erdőkertes 6 - 0 (2-0) (2x30 
perc) Gólok, Sára P. 3, Petióky I. 2, és öngól. Csapat: Bilisánczki 
Márk, Varjú Balázs, Horváth Péter, Szél Viktor, Zadravecz Tamás, 
Kovács Richárd, Sára Péter, Vágány Benedek, Petióky István, Bartha 
Bálint

U14-es edzőmérkőzés Vác FC - Tura 2 - 6 (1-1,4-2) (3x25 
perc)  Gólok: Kékesi G. 3, Tóth M. T., Kovács R., Baranyi L.
Csapat: Penderik Erik, Varjú Balázs, Horváth Péter, Kékesi Gábor, 
Oszoli Dominik, Kovács Richárd Tóth M. Tamás, Baranyi László, Gólya 
Balázs, Szél Viktor, Vágány Benedek, Petióky István, Sára Péter, 
Bilisánczki Márk, Ancsa Botond 

U16-os edzőmérkőzés: 2015.09.02. FC Hatvan U15 – 
Tura U16  2 – 8 (2-0)  2x45 percet játszottunk. Góllövők: Baranyi 
K. 3, Szabadka J. 3, Sára D., Kovács R. Csapat: Szél Martin, Molnár 
Milán,  Zahari Dávid, Baranyi Krisztofer, Braun Ádám, Sára Dávid, 
Szabadka János, Baranyi László, Rajzinger Ákos, Tóth M. Tamás, 
Kékesi Gábor, Gólya Balázs, Penderik Márk, Oszoli Dominik, Varjú 
Balázs,  Kovács Richárd, Penderik Erik

Az edzőmérkőzések tapasztalataival és nagy izgalom-
mal várjuk a bajnokságok első fordulóit, amelyek szeptember 
első felében indulnak meg. Tóth M. Imre

Mikor általános iskolás koromban még én is hor-
gásztam, felfigyeltem egy kis szőke fiúra, aki mindig több 
halat fogott, mint én. Ő Bazán Máté, vele beszélgettem.
Kérlek mondj néhány szót magadról.

Bazán Máté vagyok, 17 éves. Budapestre járok kör-
nyezetvédelmi és vízgazdász suliba. Tizenegyedikes vagyok, van 
még hátra két évem. Ezzel szeretnék a jövőben foglalkozni. A 
vízgazdász szakmával el tudok majd helyezkedni akár vízmű-
veknél is. Itt lakom Turán, a Sport utcában. Négyen élünk a 
szüleimmel és a húgommal, jó kérdés, hogy mióta.
Hogyan kerültél kapcsolatba a horgászattal?

Apukám révén. Nekem azt mondták, két éves korom 
óta van engedélyem. Arra nem emlékszem. 2007-ben 
Jászfényszarun volt az első versenyem. Meg is nyertem egyből, 
gyermek kategóriában. Mostanában a Kónyán szoktam hor-
gászni, itt és Jászfényszarun is tag vagyok. Máshol nem nagyon 
szoktam horgászni. Bár szeretnék eljutni, de hát kezdődik az 
iskola is.
Hol és hány versenyen vettél rész eddig?

Jó kérdés… sok versenyen. (Itt Máté elővette és 
elkezdte számolni a kapott okleveleket.) Ez huszonhat, de van 
olyan, ahol nem kaptam oklevelet. Minden évben szoktam menni 
Szajol-ba a megyei négy tusára, ami horgászásból, barkácso-
lásból (mikor szereléket készítünk), célba dobásból és elméleti 
vetélkedőből áll és ennek a négy számnak az összesítéséből 
kerül ki egy helyezett. Ebből van egy országos vetélkedő is, azon 
is idén voltam ötödször. Hat éve voltam először, akkor negyedik 
helyezést értem el, azután elsőt. De például most a városnapon 
is a horgászversenyen ifi kategóriában első lettem. Általában 
csak a környéken szoktam versenyen indulni, de szeretnék már 
elkezdeni máshol is egy kicsit komolyabban.
Hogyan lehet ezt megvalósítani?

Először is szponzort kellene szereznem, mert nem egy 
olcsó játék a versenyzés. Ha gyűjtök össze zsebpénzt, megyek. 
Ha lenne egy szponzorom, elkezdhetnék komolyabban is fog-
lalkozni a versenyzéssel. A szüleim a legnagyobb segítség ezen a 
téren, nélkülük nem menne. 
Miért szeretsz horgászni?

Az a csönd nincs meg máshol, mint a tóparton. Nem a 
Kónya tóra gondolok, ott azért elég közel vannak a házak. Van, 
amikor a veszekedés, ordibálás is kihallatszik. Például Jászfény-
szarun nincs ház közelben, nem lehet hallani semmit, csak az 
állatokat meg a madarak csicsergését. Ez már pihenés is. Ezt a 
meleg nyarat is könnyebb kibírni néhány sörrel, vagy a bará-
tokkal főzőcskézve a parton.

Farkas Ákos

Soha ne add fel!
Előbb-utóbb ráakad…!
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Nem csak az iskolai oktatás indul szeptemberben, ha-
nem a TKD Spirit Egyesület is elindítja kezdő Taekwon-do 
csoportjait, ahová a mozogni vágyó gyermekeket és felnőtteket 
egyaránt várja.

Tudjuk, hogy a felelőségteljesen gondolkodó szülők ne-
hezen találják meg gyermekeik számára a megfelelő helyet, ahol 
testben és lélekben is fejlődik csemetéjük. Mind emellett élvezik 
is az edzéseket, miközben egy nagyon jó kis csapat tagjaivá 
válnak. Sportolóink űzhetik hobbiszinten vagy akár verseny-
szinten is a Taekwon-do-t, tanítványaink rendszeresen kitűnő 
eredményekkel térnek haza a versenyekről. Képzett feketeöves 
mesterek foglalkoznak a tanítványokkal, akik segítőkészek és 
céljuk, hogy magabiztos, harcművészeket képezzenek, akik 
értékes tagjai a társadalomnak.

Aki rendszeresen sportol, jobb fizikális, egész-
ségügyi állapotba kerül, jobban teljesít az iskolában, 
illetve munkahelyén, pozitív életközösség tagjává válik, 
mely távol tartja a káros szenvedélyektől. Hasznosan 
vezeti le a felgyülemlő feszültséget, agresszivitást, lelki-
leg és szellemileg is kiegyensúlyozottabbá válik. Tudato-
sabban éli az életét. Nem sok olyan dolog van, ami annyira 
előremutató, mint a sport.
�4 éves kortól lehet csatlakozni az ovis csoportba,
�8 éves kortól a kezdő csoportba.
Jelenleg 5 helyszínen látogathat el edzéseinkre: Budapesten, 
Hatvanban, Horton, Csányon és Gyöngyösön.

Bővebb információ: www.tkdspirit.hu

Ma szinte minden embernek van valamilyen prob-
lémája gerince területén. Ha úgy gondolod nincs, akkor szeren-
csés vagy a következők miatt: valószínű nem ülsz órákat a mun-
kahelyen, autóban, számítógép előtt stb. Tudatosan éled minden 
napjaid, rendszeresen végzel valamilyen mozgást, mely egész-
ségesen tartja tested-lelked, figyelsz az étkezésedre, és nem 
használsz tudatmódosító szereket. DE, ha nem így van, akkor el-
keserítelek, mert előbb utóbb lesz gerincproblémád. Az embe-
rek 75%-nak van gerincsérve, csak még nem tud róla, 
mert még nem okozott semmilyen tünetet, MÉG nem fáj. A 
gerincsérv pedig további problémákat generál, idővel tested más 
területein is megjelenik fájdalom. Érdemes elébe menni a fájdal-
maknak, netán a műtétnek.

22 éve foglalkozom mozgással/mozgatással, tapaszta-
latom van az aerobic területén alkalmazott irányzatok szinte 
mindegyikéből, 7 éve jógázom, 5 éve oktatok jógát, 3 éve gerinc-
tornát. Az eddigi tapasztalataimat, megszerzett ismereteimet, 
és a jól bevált, más szakemberek által is eredményesen használt 
technikákat ötvözve tartok sajátos stílusú GERINCTORNÁT, 
melyet javaslok fiatalnak-idősnek, férfinak és nőnek egyaránt. A 
csoportos torna preventív, vagyis megelőző jellegű, súlyo-
sabb gerincproblémával érdemes egyéni terápiát kérni, vagy 
gyógytornászt felkeresni.

A gerinctorna órán módszeresen átmozgatjuk az 
egész testet, különösen a gerincoszlopot. Nagy hangsúlyt 
fektetünk arra, hogy a rövidülésre hajlamos izmokat megnyújt-
suk, a túlnyújtott izmokat pedig erősítsük. Ez azért fontos, mert 
az így létrehozott helyes testtartásunk fogja biztosítani a min-
dennapi életünkhöz nélkülözhetetlen testi-lelki stabilitást, 
egészséges és fiatal gerincet, jó közérzetet. Annak érdekében 
azonban, hogy a helytelen testtartás, netán a gerincfájdalom ne 
újuljon ki, a gerinctornának a mindennapi életvitel részévé kell 
válnia, de legalább heti egy alkalommal célszerű lenne időt 
fordítani rá egyéni vagy akár csoportos torna formájában.

Ha úgy érzed érintett vagy, akkor várlak a szeptember 
28.-án induló csoportos gerinctornára. Ha egyénileg szeretnél 
tornázni, ennek részleteiről kérj tájékoztatást. Ne halogasd az 
eljövetelt a következő és az azt követő alkalmakra, legyen fontos 
magadnak a saját egészséged, hogy azután tudj törődni a 
„többiekével”.

Köszönöm, hogy elolvastad! Jelentkezhetsz, érdek-
lődhetsz a tura.joga@gmail.com, vagy a 06 20 935 0843 
számon Pázmándi Ildikónál.

„preventív”

GERINCTORNA
„a jelenben, hogy legyen jövőd”

Tura, Művelődési Ház

2015. szeptember 28.-tól 
hétfőnként 17:30-18:30

minimális létszám: 5 fő, 900,-Ft/óra/fő

Elkezdődött...

T O B O R Z Ó        
KÉZILABDA TURA VÁROSÁBAN

- a férfiaknál 1996. január 1. után született,
- a nőknél 1997. január 1. után született, 

de a 14. életévüket már betöltött ügyes, 
gyors, legfőképpen a kézilabdát szerető 
sportolók részére, akik szívesen kézilabdáz-
nának versenyszerűen.

Szenior női 33+ (1981. 12.31. és azt megelőzően születettek)
Szenior női 43+ (1971. 12.31. és azt megelőzően születettek)
Szenior férfi 35+ (1979. 12.31. és azt megelőzően születettek)
Szenior férfi 45+ (1969. 12.31. és azt megelőzően születettek)
Szenior férfi 50+ (1964. 12.31. és azt megelőzően születettek)
legfőképpen a kézilabdát szerető sportolók részére, akik 
szívesen kézilabdáznának versenyszerűen.

Jelentkezési határidő: 2015. szeptember 30. Jelentkezés a turaikezilabda@gmail.com e-mail címen 

lehetséges.  A további részletekről a jelentkezőket válasz e-mail-ben értesítjük.

Várunk minden kézilabdázni, sportolni és versenyezni vágyó fiatalt!

Tura Városi Sportklub alakuló kézilabda szakosztálya felvételt hirdet:
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SPORTHÍREK

1929

Tura VSK hírei
Utánpótlás  11-13-14-16

Augusztus 3-án kezdtük el a felkészülést a 
2015/2016-os bajnoki év őszi szezonjára.

Ebben az évben először indítunk U16-os csapatot nagypályás 
bajnokságban. Az U14-es csapatunk 3/4 pályás míg U13-as és 
U11-es csapatunk a BOZSIK programban meghatározott rend-
szer szerint fog szerepelni az idén. Rendhagyó volt az évkezde-
tünk, mert ez alkalommal nem vettünk részt a szokásos évnyitó 
villámtornákon, hanem edzőmérkőzéseket játszottunk a felké-
szülés jegyében. Sajnos létszámunk a nyáron tovább csökkent 
(Kis K., Gólya Á., Sallai G., Szilágyi Sz., Szilágyi B., Vidák J., Kiszely 
T. távozott tőlünk), ezért nagy örömmel fogadtuk az U16-os csa-
patunkhoz érkezőket, visszatérőket (Szél Martin, Braun Ádám, 
Zahari Dávid, Szabadka János, Baranyi Krisztofer, Penderik 
Márk). Egy 2004-es születésű fiú (Bartha Bálint) is érkezett hoz-
zánk Ikladról. Az edzőmérkőzések döntő többsége jól sikerült. Ez 
is mutatja, hogy a magasabb szintre távozók miatt nem kell 
sokkal lejjebb adni céljainkat. De erre a kérdésre úgyis az idő ad 
majd választ.

2003-2004-2005 vegyes csapatunk mérkőzése: 
2015.08.05. Erdőkertes – Tura 1 - 2 -nél a 2. félidő közepén vihar 
miatt félbeszakadt. Gólok: Ancsa B., Sára P.

U14-es (2002-2003-2004) mérkőzés 2015.08.06. 
Nagykáta – Tura 7 - 2 (3x20 perc) Gólok. Baranyi L. 2.
Penderik Erik, Varjú Balázs, Horváth Péter, Oszoli Dominik, Kovács 
Richárd, Tóth M. Tamás, Baranyi László, Gólya Balázs, Petióky István, 
Sára Péter, Bilisánczki Márk, Zadravecz Tamás

U16-os edzőmérkőzés: 2015.08.17. Hétfő 18 óra  Bag- 
Tura 4-6 (2-3) Góllövők: Szabadka J. 2, Baranyi K. 2, Zahari D. 2
Remek hozzáállás, biztató játék mindenkitől az első U16-os 
(edző)mérkőzésünkön. Csapat: Szél Martin, Molnár Milán, Szabadka 
János, Zahari Dávid, Baranyi Krisztofer, Braun Ádám, Sára Dávid,  
Baranyi László, Rajzinger Ákos, Tóth M. Tamás, Kékesi Gábor, Penderik 
Márk, Oszoli Dominik, Gólya Balázs, Varjú Balázs,  Penderik Erik, Ka-
kucska Kevin, Kovács Richárd

U16-os edzőmérkőzés: 2015.08.25. Kedd 18 óra - Vác 
FC- Tura 3 - 9.  3x30 percet játszottunk (1-5, 1-2, 1-2)
Góllövők: Kakucska K. 3, Sára D. 2, Zahari D., Braun Á., Rajzinger 
Á., Baranyi K. Csapat: Szél Martin, Molnár Milán, Zahari Dávid, Ba-
ranyi Krisztofer, Braun Ádám, Sára Dávid, Kakucska Kevin, Baranyi 
László, Rajzinger Ákos, Tóth M. Tamás, Kékesi Gábor, Penderik Márk, 
Oszoli Dominik, Varjú Balázs,  Kovács Richárd, Penderik Erik

U11-es edzőmérkőzés Tura - Erdőkertes 13 - 1 (5-1) 
(2x30 perc) Gólok: Szilágyi Á. 4, Ancsa B. 2, Győri D. 2, Gliva K. 2, 
Barabás M., Barsi M., öngól. Csapat: Szabó Mátyás, Barabás Máté, 
Szilágyi Ákos, Barsi Mihály, Ancsa Botond,Győri Dominik, Gliva Krisz-
tián, Széles Szeverin 

U13-as edzőmérkőzés Tura - Erdőkertes 6 - 0 (2-0) (2x30 
perc) Gólok, Sára P. 3, Petióky I. 2, és öngól. Csapat: Bilisánczki 
Márk, Varjú Balázs, Horváth Péter, Szél Viktor, Zadravecz Tamás, 
Kovács Richárd, Sára Péter, Vágány Benedek, Petióky István, Bartha 
Bálint

U14-es edzőmérkőzés Vác FC - Tura 2 - 6 (1-1,4-2) (3x25 
perc)  Gólok: Kékesi G. 3, Tóth M. T., Kovács R., Baranyi L.
Csapat: Penderik Erik, Varjú Balázs, Horváth Péter, Kékesi Gábor, 
Oszoli Dominik, Kovács Richárd Tóth M. Tamás, Baranyi László, Gólya 
Balázs, Szél Viktor, Vágány Benedek, Petióky István, Sára Péter, 
Bilisánczki Márk, Ancsa Botond 

U16-os edzőmérkőzés: 2015.09.02. FC Hatvan U15 – 
Tura U16  2 – 8 (2-0)  2x45 percet játszottunk. Góllövők: Baranyi 
K. 3, Szabadka J. 3, Sára D., Kovács R. Csapat: Szél Martin, Molnár 
Milán,  Zahari Dávid, Baranyi Krisztofer, Braun Ádám, Sára Dávid, 
Szabadka János, Baranyi László, Rajzinger Ákos, Tóth M. Tamás, 
Kékesi Gábor, Gólya Balázs, Penderik Márk, Oszoli Dominik, Varjú 
Balázs,  Kovács Richárd, Penderik Erik

Az edzőmérkőzések tapasztalataival és nagy izgalom-
mal várjuk a bajnokságok első fordulóit, amelyek szeptember 
első felében indulnak meg. Tóth M. Imre

Mikor általános iskolás koromban még én is hor-
gásztam, felfigyeltem egy kis szőke fiúra, aki mindig több 
halat fogott, mint én. Ő Bazán Máté, vele beszélgettem.
Kérlek mondj néhány szót magadról.

Bazán Máté vagyok, 17 éves. Budapestre járok kör-
nyezetvédelmi és vízgazdász suliba. Tizenegyedikes vagyok, van 
még hátra két évem. Ezzel szeretnék a jövőben foglalkozni. A 
vízgazdász szakmával el tudok majd helyezkedni akár vízmű-
veknél is. Itt lakom Turán, a Sport utcában. Négyen élünk a 
szüleimmel és a húgommal, jó kérdés, hogy mióta.
Hogyan kerültél kapcsolatba a horgászattal?

Apukám révén. Nekem azt mondták, két éves korom 
óta van engedélyem. Arra nem emlékszem. 2007-ben 
Jászfényszarun volt az első versenyem. Meg is nyertem egyből, 
gyermek kategóriában. Mostanában a Kónyán szoktam hor-
gászni, itt és Jászfényszarun is tag vagyok. Máshol nem nagyon 
szoktam horgászni. Bár szeretnék eljutni, de hát kezdődik az 
iskola is.
Hol és hány versenyen vettél rész eddig?

Jó kérdés… sok versenyen. (Itt Máté elővette és 
elkezdte számolni a kapott okleveleket.) Ez huszonhat, de van 
olyan, ahol nem kaptam oklevelet. Minden évben szoktam menni 
Szajol-ba a megyei négy tusára, ami horgászásból, barkácso-
lásból (mikor szereléket készítünk), célba dobásból és elméleti 
vetélkedőből áll és ennek a négy számnak az összesítéséből 
kerül ki egy helyezett. Ebből van egy országos vetélkedő is, azon 
is idén voltam ötödször. Hat éve voltam először, akkor negyedik 
helyezést értem el, azután elsőt. De például most a városnapon 
is a horgászversenyen ifi kategóriában első lettem. Általában 
csak a környéken szoktam versenyen indulni, de szeretnék már 
elkezdeni máshol is egy kicsit komolyabban.
Hogyan lehet ezt megvalósítani?

Először is szponzort kellene szereznem, mert nem egy 
olcsó játék a versenyzés. Ha gyűjtök össze zsebpénzt, megyek. 
Ha lenne egy szponzorom, elkezdhetnék komolyabban is fog-
lalkozni a versenyzéssel. A szüleim a legnagyobb segítség ezen a 
téren, nélkülük nem menne. 
Miért szeretsz horgászni?

Az a csönd nincs meg máshol, mint a tóparton. Nem a 
Kónya tóra gondolok, ott azért elég közel vannak a házak. Van, 
amikor a veszekedés, ordibálás is kihallatszik. Például Jászfény-
szarun nincs ház közelben, nem lehet hallani semmit, csak az 
állatokat meg a madarak csicsergését. Ez már pihenés is. Ezt a 
meleg nyarat is könnyebb kibírni néhány sörrel, vagy a bará-
tokkal főzőcskézve a parton.

Farkas Ákos

Soha ne add fel!
Előbb-utóbb ráakad…!
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Nem csak az iskolai oktatás indul szeptemberben, ha-
nem a TKD Spirit Egyesület is elindítja kezdő Taekwon-do 
csoportjait, ahová a mozogni vágyó gyermekeket és felnőtteket 
egyaránt várja.

Tudjuk, hogy a felelőségteljesen gondolkodó szülők ne-
hezen találják meg gyermekeik számára a megfelelő helyet, ahol 
testben és lélekben is fejlődik csemetéjük. Mind emellett élvezik 
is az edzéseket, miközben egy nagyon jó kis csapat tagjaivá 
válnak. Sportolóink űzhetik hobbiszinten vagy akár verseny-
szinten is a Taekwon-do-t, tanítványaink rendszeresen kitűnő 
eredményekkel térnek haza a versenyekről. Képzett feketeöves 
mesterek foglalkoznak a tanítványokkal, akik segítőkészek és 
céljuk, hogy magabiztos, harcművészeket képezzenek, akik 
értékes tagjai a társadalomnak.

Aki rendszeresen sportol, jobb fizikális, egész-
ségügyi állapotba kerül, jobban teljesít az iskolában, 
illetve munkahelyén, pozitív életközösség tagjává válik, 
mely távol tartja a káros szenvedélyektől. Hasznosan 
vezeti le a felgyülemlő feszültséget, agresszivitást, lelki-
leg és szellemileg is kiegyensúlyozottabbá válik. Tudato-
sabban éli az életét. Nem sok olyan dolog van, ami annyira 
előremutató, mint a sport.
�4 éves kortól lehet csatlakozni az ovis csoportba,
�8 éves kortól a kezdő csoportba.
Jelenleg 5 helyszínen látogathat el edzéseinkre: Budapesten, 
Hatvanban, Horton, Csányon és Gyöngyösön.

Bővebb információ: www.tkdspirit.hu

Ma szinte minden embernek van valamilyen prob-
lémája gerince területén. Ha úgy gondolod nincs, akkor szeren-
csés vagy a következők miatt: valószínű nem ülsz órákat a mun-
kahelyen, autóban, számítógép előtt stb. Tudatosan éled minden 
napjaid, rendszeresen végzel valamilyen mozgást, mely egész-
ségesen tartja tested-lelked, figyelsz az étkezésedre, és nem 
használsz tudatmódosító szereket. DE, ha nem így van, akkor el-
keserítelek, mert előbb utóbb lesz gerincproblémád. Az embe-
rek 75%-nak van gerincsérve, csak még nem tud róla, 
mert még nem okozott semmilyen tünetet, MÉG nem fáj. A 
gerincsérv pedig további problémákat generál, idővel tested más 
területein is megjelenik fájdalom. Érdemes elébe menni a fájdal-
maknak, netán a műtétnek.

22 éve foglalkozom mozgással/mozgatással, tapaszta-
latom van az aerobic területén alkalmazott irányzatok szinte 
mindegyikéből, 7 éve jógázom, 5 éve oktatok jógát, 3 éve gerinc-
tornát. Az eddigi tapasztalataimat, megszerzett ismereteimet, 
és a jól bevált, más szakemberek által is eredményesen használt 
technikákat ötvözve tartok sajátos stílusú GERINCTORNÁT, 
melyet javaslok fiatalnak-idősnek, férfinak és nőnek egyaránt. A 
csoportos torna preventív, vagyis megelőző jellegű, súlyo-
sabb gerincproblémával érdemes egyéni terápiát kérni, vagy 
gyógytornászt felkeresni.

A gerinctorna órán módszeresen átmozgatjuk az 
egész testet, különösen a gerincoszlopot. Nagy hangsúlyt 
fektetünk arra, hogy a rövidülésre hajlamos izmokat megnyújt-
suk, a túlnyújtott izmokat pedig erősítsük. Ez azért fontos, mert 
az így létrehozott helyes testtartásunk fogja biztosítani a min-
dennapi életünkhöz nélkülözhetetlen testi-lelki stabilitást, 
egészséges és fiatal gerincet, jó közérzetet. Annak érdekében 
azonban, hogy a helytelen testtartás, netán a gerincfájdalom ne 
újuljon ki, a gerinctornának a mindennapi életvitel részévé kell 
válnia, de legalább heti egy alkalommal célszerű lenne időt 
fordítani rá egyéni vagy akár csoportos torna formájában.

Ha úgy érzed érintett vagy, akkor várlak a szeptember 
28.-án induló csoportos gerinctornára. Ha egyénileg szeretnél 
tornázni, ennek részleteiről kérj tájékoztatást. Ne halogasd az 
eljövetelt a következő és az azt követő alkalmakra, legyen fontos 
magadnak a saját egészséged, hogy azután tudj törődni a 
„többiekével”.

Köszönöm, hogy elolvastad! Jelentkezhetsz, érdek-
lődhetsz a tura.joga@gmail.com, vagy a 06 20 935 0843 
számon Pázmándi Ildikónál.

„preventív”

GERINCTORNA
„a jelenben, hogy legyen jövőd”

Tura, Művelődési Ház

2015. szeptember 28.-tól 
hétfőnként 17:30-18:30

minimális létszám: 5 fő, 900,-Ft/óra/fő
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T O B O R Z Ó        
KÉZILABDA TURA VÁROSÁBAN

- a férfiaknál 1996. január 1. után született,
- a nőknél 1997. január 1. után született, 

de a 14. életévüket már betöltött ügyes, 
gyors, legfőképpen a kézilabdát szerető 
sportolók részére, akik szívesen kézilabdáz-
nának versenyszerűen.

Szenior női 33+ (1981. 12.31. és azt megelőzően születettek)
Szenior női 43+ (1971. 12.31. és azt megelőzően születettek)
Szenior férfi 35+ (1979. 12.31. és azt megelőzően születettek)
Szenior férfi 45+ (1969. 12.31. és azt megelőzően születettek)
Szenior férfi 50+ (1964. 12.31. és azt megelőzően születettek)
legfőképpen a kézilabdát szerető sportolók részére, akik 
szívesen kézilabdáznának versenyszerűen.

Jelentkezési határidő: 2015. szeptember 30. Jelentkezés a turaikezilabda@gmail.com e-mail címen 

lehetséges.  A további részletekről a jelentkezőket válasz e-mail-ben értesítjük.

Várunk minden kézilabdázni, sportolni és versenyezni vágyó fiatalt!

Tura Városi Sportklub alakuló kézilabda szakosztálya felvételt hirdet:
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CIVIL OLDALAK

BÚZA és TRITIKÁLÉ

ELADÓ
50 kg-os

kiszerelésben

Érdeklődni lehet a  telefonszámon06/30 470 1446

A P R Ó H I R D E T É S

ZONGORA ELADÓ! Jó állapotban lévő, páncél-
tőkés, hárompedálos, rövid bécsi zongora. Érd.: 
06/20 588-27-13
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CIVIL OLDALAK

Varga Manci néni

– a turai ízőrző -

Búcsú a turai lakodalmak mesterszakácsától

Mikor ezeket a sorokat írom, Tura település több 
helyszínén forgat az Ízőrzők televíziós produkció stábja. 
Káposztás, s más egyéni ízélményű ételek kerülnek terí-
tékre a Turai Őszirózsa Nyugdíjas Egyesület és a gasztro-
nómiai fesztiválok rendszeres szereplője, a Szaratov II 
Klub kondérjaiból. A turaiak egyik igazi ízőrzője azonban 
az 1928. december 29-én született Dózsa Jánosné Varga 
Manci néni volt, akit 2015. július 3-i örök elcsendesedése 
után július 10-én a régi temetőben kísértünk el utolsó 
földi útjára.

1 üveg bor, 1 nyers tyúk, kóstolóban hurka-kolbász, 
rántott hús, pörkölt maradék – mára csak a precízen vezetett 
füzete szolgál bizonyságul, hány több száz fős lagziból ment ha-
za az örömanya által a szakácsnőnek pakolt jussal. Hányan 
nyalták meg szájukat összetéveszthetetlen főztje után Turától 
Galgahévízen át Aszódig vagy Zsámbokig…

Eredetileg egy népviseletes parasztasszony volt, aki az 
1950-es években - első férje kedvéért - vetkőzött ki a népvise-
letből, s kezdett „úri ruhában” járni. Nem volt könnyű a sorsa. 
Egy ideig egyedül nevelte két gyermekét, mert első férje 1956-
ban disszidált. Később Manci néni úja házasodott, de a második 
kapcsolatból újabb gyermek nem született.

Életében először következett a képesség és tehetség 
felismerése, kamatoztatása, majd már sok éves lakodalmas gya-
korlat után sajátította el Gödöllőn a szakács mesterséget. Első 
munkahelye a turai kastélyiskola volt, de még takarítóként, on-
nan került a konyhára. Azt követte a mai Kastélykerti Óvoda, 
majd Sára Ferencné vezetése alatt a mai Többsincs Óvoda, ahol 
egészen nyugdíjazásáig volt a konyha vezető szakácsnője.

Érzéke volt hozzá. Istenadta tehetsége volt a főzéshez, 
ő maga fejből főzött. Soha nem mondta, hogy a recept az ő titka, 
de mégis egyetlen családtag sem tudja ugyanúgy elkészíteni 
ugyanazt az ételt, hiába van meg a recept. Mint ahogy a mi 
családunk évek óta az ő elmondása alapján készíti a friss csala-
mádét, de sohasem elég „Mancinénis”. Kisujjában voltak az 
ételek. Nála a főzelékét még azok is megették, akik egyébként 
nem szerették.

Manci néni 1975-ben kezdett lakodalmas főzőasszo-
nyként is dolgozni. Mai napig megvan az a füzete, amibe fel-
jegyezte a lekötött lakodalmakat: melyik háznál, hány főre és 
milyen menüt kell főznie. Tiszta, egyenes jellem volt. Előre meg-
állapodott a pénzben, magára és segítőire nézve egyaránt. Nem 
bírt olyanokkal dolgozni, akiket folyamatosan irányítgatni, no-
szogatni kellett, hanem olyan segítőket keresett, akik folyama-
tosan a keze alá dolgoztak. Nem volt uralkodó típus, ha valahol ő 
ott volt, akkor mondhatni, hogy jelenléte volt, tiszteletet paran-
csoló módon. Turán élő menye – aki a mindennapokban is sokat 
volt segítségére - kezdettől a főzőcsapatba tartozott, majd a '80-
as évek végén lánya is része lett az öt-hat fős társaságnak, akik 
már a pénteki vendégvárásra főzték a csontlevest és a székely-
káposztát, majd a szombati napon feltálalták a sülteket, rántott 
húsokat, ragulevest, az esti tyúkhúslevest, csirkepörköltet no-
kedlival – ami neki valahogy sohasem ragadt össze - és még szá-
mos ínycsiklandó finomságot a házigazda kívánsága szerint. 
Még most is a számban érzem a 2003-as sátras lakodalmunkban 
főzött húsleves, fokhagymás sült, töltött káposzta ízét…

Mindig pontosan tudta, hogy egy főre mennyit szá-
moljon. Ragaszkodott a megfelelő alapanyaghoz, kikötötte, 
hogy csak akkor vállalja, ha azt szerzik be, amit kér. De ennek 
ellenére halálos nyugalmát akkor is megőrizte, amikor előfor-
dult, hogy „szagos húst” vett a házigazda. 

Nagyon sok tisztelője volt. A köztünk élő családtagok, 
egykori munkatársak, kedves ismerősök így emlékeztek rá.

Aszódon élő lánya úgy fogalmazott: „Tényleg mond-
hatom, hogy Drága, Jó Anyám! Talán még epéje sem volt neki! 
Mindenkihez tudott alkalmazkodni. Sem egy szegényebbhez, de 
még egy részeghez sem szólt bántón és ezt a környezetétől is 
megkövetelte. Soha egyetlen lagziból, vagy más főzési alkalom-
ról sem vált el haraggal.

Nagyon boldog volt, amikor 2008-ban a turai főzőkul-
túra továbbörökítéséért megkapta a Turáért Emlékérem kitün-
tető címet, de akkor sem mutatta büszkének vagy hiúnak magát. 
Ebből az alkalomból az egész családot ebéddel vendégelte meg. 
A család mindig fontos volt a számára. Utolsó napjaiban el is kö-
szönt mindnyájunktól, fájdalmaiban megbékélve, hogy megy a 
Jóistenhez”

Lajtos János Szatyor elérzékenyülve mesél róla: „Talán 
30 évet is lagziztunk együtt. A legtöbb 11 lagzi volt egy évben 
Turán, amin együtt voltunk az 1980-as évek második felében. A 
lagzi végén, amikor már Manci néni összepakolt, kitakarított a 
konyhában, eljátszottuk neki a Millió, millió, millió rózsaszálat, 
amire a férjével táncolt (ő 1988-ban hunyt el). A zenekar viszo-
nozni szerette volna azt a kedvességet, amit Manci nénitől ka-
pott. Reggel – még a vendégvárás előtt – pacalpörkölttel vagy 
zúzapörkölttel, resztelt májjal várta a zenekart. A legfinomabb 
ragulevest biztos, hogy ő csinálta. Mindig azt mondták Turán: 
Ahol Varga Manci néni a szakácsnő, Szatyorék muzsikálnak, 
Kulmann Laci bácsi a vőfély, Pasza Misa csinálja a hurkát, az 
biztos, hogy jó lagzi.

A sportkörnek is járt ki főzni, mert valamikor minden 
meccs után vacsora volt. Ha kellett, a kerteken keresztül (össze-
járt a kertje a focipálya területével) hazaugrott egy-egy hiányzó 
alapanyagért vagy konyhai eszközért. Bárhol főzött, mindig az 
igényesség és a tisztaság jellemezte.”

Gólya József Loby egykori vőfély emlékében így él: 
„Egyszerű, jólelkű, szelíd asszony volt. Soha nem jött ki a sod-
rából, legfeljebb olyankor gyorsabban kavarta az ételt. Nagy 
nyugalmat árasztó embernek ismertem meg. Neki munka volt, 
ami másnak ünnep. Együtt tudott haladni a korral. A Turára 
általam bevezetett svédasztalos kínálatot is megtanulta el-
készíteni. Mindig a lakodalmas ház elégedettsége volt a legfon-
tosabb, azok érdekeit képviselte. Gondoskodó és takarékos volt 
a munkájában, nehogy kárba vesszen valami is.”

Szívéhez legközelebb álló barátnőjével, Lukács Jó-
zsefné Panni nénivel még az 1985-ben alakult nyugdíjas klub-
ban forrtak össze, ahová Manci néni 1988-ban csatlakozott. 
Neki ez a közösség sem csak a klubdélutánokat jelentette, ha-
nem szolgálatkészen főzött az ünnepi eseményekre, nyugdíjas 
találkozókra. Panni néni, akit Manci nénivel együtt köszön-
töttünk néhány éve a művelődési házban 80. születésnapjuk 
alkalmából, így őrzi szívében: „2003-tól egymáshoz, házhoz 
vándorolva rendeztük meg a kártyapartikat, traccspartikat: 
Bungyi Bözsi (Tóth Zsiga Andrásné), Döme Bözsi (Bíró Jánosné), 
Manci (Dózsa Jánosné) és én. Mindig megvendégeltük egymást 
valamivel, névnapokat köszöntöttünk. Nagyon ragaszkodtunk 
egymáshoz, de azon belül mi ketten Mancival szinte testvérek 
voltunk egymásnak. Annál is inkább, mert mindkettőnk édes-
testvérei már rég meghaltak. Mi mindenben számíthattunk a 
másikra.”

Tóth István volt polgármester így emlékezett rá: „A vá-
rosavató ünnepségre Manci néni főzte a töltött káposztát, amit 
Mádl Ferenc köztársasági elnök is megemlegetett éveken ke-
resztül. Főzik-e még Turán azt a finom töltött káposztát? – kér-
dezgette minden találkozásunk alkalmával, hasonlóan a polgár-
mester társakhoz. Manci néni mindig mindent elkövetett azért, 
hogy Tura hírnevét az ételeken keresztül öregbítse. Az olaszor-
szági testvérvárosunkba kóstolóba töltött káposztát vittünk, s a 
magukat ugyancsak káposztatermelőnek valló településen 
rácsodálkoztak, hogy mi mindent lehet abból a fajta káposztából 
készteni, ami nálunk terem. Manci néni nem azért tevékeny-
kedett, hogy a főztjét dicsérjék, hanem, hogy örömet szerezzen 
és őrizze a hagyományos ízeket.”

E sorok írójának is személyes kötődése volt Manci né-
nihez a művelődési ház szervezésben lezajló rendezvényekbe, 
filmforgatásokba, egyéb médiaeseményekbe bevonva őt. Külön-
böző televíziós csatornák forgatásai alkalmával sütött-főzött, 
mikor mire volt igény: ha kellett a kocsonya rezgett a tányé-
rokban, böjti levesek forrtak, vagy éppen szilvás gombócot töl-
tött, diós-mákos kalácsot kelesztett, halászlevet főzött, szalagos 
farsangi fánkot sütött – s persze egynél sem maradt el a filme-
sek, újságírók kóstolója. 

A helyszínt saját parasztháza adta. Ha valaki belépett a 
portájára, takarosan felsepert udvar, kigyomlált kiskert, virágok 
színes kavalkádja, metszett szőlőtőkék, üde veteményes harmo-
nikus látványa fogadta. A házban pedig házi készítésű finom-
ságokkal feltöltött spájz, kamra, borospince várta a betérőt. 
Nagyon szerette a vendégeket. Attól sem riadt vissza, hogy több 
éjszaka erejéig fogadja a Turán is témákat kereső szociofotós 
egyikét, akivel később is tartotta a kapcsolatot. Manci néni egy 
örökké mozgásban lévő asszony volt, aki munka nélkül nem volt 
meg soha. Mindig járt a keze, örökösen tevékenykedett. Idős 
kori aktív közéleti éveiben újra visszatért a népviselethez, ismét 
felvette a bőszoknyát.

Sokakat meg lehetne még szólaltatni: Kulmann Laci 
bácsit, Sára Ferencné Magdi nénit, vagy akár a több száz fős 
lakodalmas násznépet, focistákat, a szennyvíztelepet építő 
munkásokat, vagy a már felnőtté vált egykori ovisokat, nyug-
díjas klubosokat, akik évről-évre jóízűt ettek a főztjéből. Mind-
mind felidézhetnék a szelíden mosolygó, jószívű, segítőkész, 
fáradhatatlan, mérhetetlen munkabírású asszonyt. Bár a szív- 
és érrendszeri betegségek fokozódása felemésztette testét, de a 
lelke köztünk él. Ízei, ételei, receptjei által vált halhatatlanná, s 
hozzá a tálalás ő maga volt szerénységével, tartásával, segítő-
készségével, türelmével, s rendkívüli arányérzékével. Keze nyo-
mán a legegyszerűbb étel is felmagasztosult.

Isten nyugosztalja!
Seres Tünde

Köszönetünket és hálánkat fejezzük ki 

mindazoknak, akik életének 87. évében az örök 

hazába visszatért Dózsa Jánosné Varga Mária 

édesanyánkat, nagymamánkat, dédmamánkat 

elkísérték velünk utolsó útjára, osztoztak fájdal-

munkban, részvétüket koszorúkkal, virágokkal 

és személyes jelenlétükkel kifejezték. 

Lánya és családja, fia és családja

KERESEK
EMBERT HÁZ KÖRÜLI MUN

KÁKHOZ. 

 Turára megbízható, igényes, önállóan is 
dolgozni képes -

Érdeklődni: 06 30 274 4303

KERÜLJ A LEGJOBBAK KÖZÉ!

JELENTKEZZ
SZERZŐDÉSES

KATONÁNAK!
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CIVIL OLDALAK

BÚZA és TRITIKÁLÉ

ELADÓ
50 kg-os

kiszerelésben

Érdeklődni lehet a  telefonszámon06/30 470 1446

A P R Ó H I R D E T É S

ZONGORA ELADÓ! Jó állapotban lévő, páncél-
tőkés, hárompedálos, rövid bécsi zongora. Érd.: 
06/20 588-27-13
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Varga Manci néni

– a turai ízőrző -

Búcsú a turai lakodalmak mesterszakácsától

Mikor ezeket a sorokat írom, Tura település több 
helyszínén forgat az Ízőrzők televíziós produkció stábja. 
Káposztás, s más egyéni ízélményű ételek kerülnek terí-
tékre a Turai Őszirózsa Nyugdíjas Egyesület és a gasztro-
nómiai fesztiválok rendszeres szereplője, a Szaratov II 
Klub kondérjaiból. A turaiak egyik igazi ízőrzője azonban 
az 1928. december 29-én született Dózsa Jánosné Varga 
Manci néni volt, akit 2015. július 3-i örök elcsendesedése 
után július 10-én a régi temetőben kísértünk el utolsó 
földi útjára.

1 üveg bor, 1 nyers tyúk, kóstolóban hurka-kolbász, 
rántott hús, pörkölt maradék – mára csak a precízen vezetett 
füzete szolgál bizonyságul, hány több száz fős lagziból ment ha-
za az örömanya által a szakácsnőnek pakolt jussal. Hányan 
nyalták meg szájukat összetéveszthetetlen főztje után Turától 
Galgahévízen át Aszódig vagy Zsámbokig…

Eredetileg egy népviseletes parasztasszony volt, aki az 
1950-es években - első férje kedvéért - vetkőzött ki a népvise-
letből, s kezdett „úri ruhában” járni. Nem volt könnyű a sorsa. 
Egy ideig egyedül nevelte két gyermekét, mert első férje 1956-
ban disszidált. Később Manci néni úja házasodott, de a második 
kapcsolatból újabb gyermek nem született.

Életében először következett a képesség és tehetség 
felismerése, kamatoztatása, majd már sok éves lakodalmas gya-
korlat után sajátította el Gödöllőn a szakács mesterséget. Első 
munkahelye a turai kastélyiskola volt, de még takarítóként, on-
nan került a konyhára. Azt követte a mai Kastélykerti Óvoda, 
majd Sára Ferencné vezetése alatt a mai Többsincs Óvoda, ahol 
egészen nyugdíjazásáig volt a konyha vezető szakácsnője.

Érzéke volt hozzá. Istenadta tehetsége volt a főzéshez, 
ő maga fejből főzött. Soha nem mondta, hogy a recept az ő titka, 
de mégis egyetlen családtag sem tudja ugyanúgy elkészíteni 
ugyanazt az ételt, hiába van meg a recept. Mint ahogy a mi 
családunk évek óta az ő elmondása alapján készíti a friss csala-
mádét, de sohasem elég „Mancinénis”. Kisujjában voltak az 
ételek. Nála a főzelékét még azok is megették, akik egyébként 
nem szerették.

Manci néni 1975-ben kezdett lakodalmas főzőasszo-
nyként is dolgozni. Mai napig megvan az a füzete, amibe fel-
jegyezte a lekötött lakodalmakat: melyik háznál, hány főre és 
milyen menüt kell főznie. Tiszta, egyenes jellem volt. Előre meg-
állapodott a pénzben, magára és segítőire nézve egyaránt. Nem 
bírt olyanokkal dolgozni, akiket folyamatosan irányítgatni, no-
szogatni kellett, hanem olyan segítőket keresett, akik folyama-
tosan a keze alá dolgoztak. Nem volt uralkodó típus, ha valahol ő 
ott volt, akkor mondhatni, hogy jelenléte volt, tiszteletet paran-
csoló módon. Turán élő menye – aki a mindennapokban is sokat 
volt segítségére - kezdettől a főzőcsapatba tartozott, majd a '80-
as évek végén lánya is része lett az öt-hat fős társaságnak, akik 
már a pénteki vendégvárásra főzték a csontlevest és a székely-
káposztát, majd a szombati napon feltálalták a sülteket, rántott 
húsokat, ragulevest, az esti tyúkhúslevest, csirkepörköltet no-
kedlival – ami neki valahogy sohasem ragadt össze - és még szá-
mos ínycsiklandó finomságot a házigazda kívánsága szerint. 
Még most is a számban érzem a 2003-as sátras lakodalmunkban 
főzött húsleves, fokhagymás sült, töltött káposzta ízét…

Mindig pontosan tudta, hogy egy főre mennyit szá-
moljon. Ragaszkodott a megfelelő alapanyaghoz, kikötötte, 
hogy csak akkor vállalja, ha azt szerzik be, amit kér. De ennek 
ellenére halálos nyugalmát akkor is megőrizte, amikor előfor-
dult, hogy „szagos húst” vett a házigazda. 

Nagyon sok tisztelője volt. A köztünk élő családtagok, 
egykori munkatársak, kedves ismerősök így emlékeztek rá.

Aszódon élő lánya úgy fogalmazott: „Tényleg mond-
hatom, hogy Drága, Jó Anyám! Talán még epéje sem volt neki! 
Mindenkihez tudott alkalmazkodni. Sem egy szegényebbhez, de 
még egy részeghez sem szólt bántón és ezt a környezetétől is 
megkövetelte. Soha egyetlen lagziból, vagy más főzési alkalom-
ról sem vált el haraggal.

Nagyon boldog volt, amikor 2008-ban a turai főzőkul-
túra továbbörökítéséért megkapta a Turáért Emlékérem kitün-
tető címet, de akkor sem mutatta büszkének vagy hiúnak magát. 
Ebből az alkalomból az egész családot ebéddel vendégelte meg. 
A család mindig fontos volt a számára. Utolsó napjaiban el is kö-
szönt mindnyájunktól, fájdalmaiban megbékélve, hogy megy a 
Jóistenhez”

Lajtos János Szatyor elérzékenyülve mesél róla: „Talán 
30 évet is lagziztunk együtt. A legtöbb 11 lagzi volt egy évben 
Turán, amin együtt voltunk az 1980-as évek második felében. A 
lagzi végén, amikor már Manci néni összepakolt, kitakarított a 
konyhában, eljátszottuk neki a Millió, millió, millió rózsaszálat, 
amire a férjével táncolt (ő 1988-ban hunyt el). A zenekar viszo-
nozni szerette volna azt a kedvességet, amit Manci nénitől ka-
pott. Reggel – még a vendégvárás előtt – pacalpörkölttel vagy 
zúzapörkölttel, resztelt májjal várta a zenekart. A legfinomabb 
ragulevest biztos, hogy ő csinálta. Mindig azt mondták Turán: 
Ahol Varga Manci néni a szakácsnő, Szatyorék muzsikálnak, 
Kulmann Laci bácsi a vőfély, Pasza Misa csinálja a hurkát, az 
biztos, hogy jó lagzi.

A sportkörnek is járt ki főzni, mert valamikor minden 
meccs után vacsora volt. Ha kellett, a kerteken keresztül (össze-
járt a kertje a focipálya területével) hazaugrott egy-egy hiányzó 
alapanyagért vagy konyhai eszközért. Bárhol főzött, mindig az 
igényesség és a tisztaság jellemezte.”

Gólya József Loby egykori vőfély emlékében így él: 
„Egyszerű, jólelkű, szelíd asszony volt. Soha nem jött ki a sod-
rából, legfeljebb olyankor gyorsabban kavarta az ételt. Nagy 
nyugalmat árasztó embernek ismertem meg. Neki munka volt, 
ami másnak ünnep. Együtt tudott haladni a korral. A Turára 
általam bevezetett svédasztalos kínálatot is megtanulta el-
készíteni. Mindig a lakodalmas ház elégedettsége volt a legfon-
tosabb, azok érdekeit képviselte. Gondoskodó és takarékos volt 
a munkájában, nehogy kárba vesszen valami is.”

Szívéhez legközelebb álló barátnőjével, Lukács Jó-
zsefné Panni nénivel még az 1985-ben alakult nyugdíjas klub-
ban forrtak össze, ahová Manci néni 1988-ban csatlakozott. 
Neki ez a közösség sem csak a klubdélutánokat jelentette, ha-
nem szolgálatkészen főzött az ünnepi eseményekre, nyugdíjas 
találkozókra. Panni néni, akit Manci nénivel együtt köszön-
töttünk néhány éve a művelődési házban 80. születésnapjuk 
alkalmából, így őrzi szívében: „2003-tól egymáshoz, házhoz 
vándorolva rendeztük meg a kártyapartikat, traccspartikat: 
Bungyi Bözsi (Tóth Zsiga Andrásné), Döme Bözsi (Bíró Jánosné), 
Manci (Dózsa Jánosné) és én. Mindig megvendégeltük egymást 
valamivel, névnapokat köszöntöttünk. Nagyon ragaszkodtunk 
egymáshoz, de azon belül mi ketten Mancival szinte testvérek 
voltunk egymásnak. Annál is inkább, mert mindkettőnk édes-
testvérei már rég meghaltak. Mi mindenben számíthattunk a 
másikra.”

Tóth István volt polgármester így emlékezett rá: „A vá-
rosavató ünnepségre Manci néni főzte a töltött káposztát, amit 
Mádl Ferenc köztársasági elnök is megemlegetett éveken ke-
resztül. Főzik-e még Turán azt a finom töltött káposztát? – kér-
dezgette minden találkozásunk alkalmával, hasonlóan a polgár-
mester társakhoz. Manci néni mindig mindent elkövetett azért, 
hogy Tura hírnevét az ételeken keresztül öregbítse. Az olaszor-
szági testvérvárosunkba kóstolóba töltött káposztát vittünk, s a 
magukat ugyancsak káposztatermelőnek valló településen 
rácsodálkoztak, hogy mi mindent lehet abból a fajta káposztából 
készteni, ami nálunk terem. Manci néni nem azért tevékeny-
kedett, hogy a főztjét dicsérjék, hanem, hogy örömet szerezzen 
és őrizze a hagyományos ízeket.”

E sorok írójának is személyes kötődése volt Manci né-
nihez a művelődési ház szervezésben lezajló rendezvényekbe, 
filmforgatásokba, egyéb médiaeseményekbe bevonva őt. Külön-
böző televíziós csatornák forgatásai alkalmával sütött-főzött, 
mikor mire volt igény: ha kellett a kocsonya rezgett a tányé-
rokban, böjti levesek forrtak, vagy éppen szilvás gombócot töl-
tött, diós-mákos kalácsot kelesztett, halászlevet főzött, szalagos 
farsangi fánkot sütött – s persze egynél sem maradt el a filme-
sek, újságírók kóstolója. 

A helyszínt saját parasztháza adta. Ha valaki belépett a 
portájára, takarosan felsepert udvar, kigyomlált kiskert, virágok 
színes kavalkádja, metszett szőlőtőkék, üde veteményes harmo-
nikus látványa fogadta. A házban pedig házi készítésű finom-
ságokkal feltöltött spájz, kamra, borospince várta a betérőt. 
Nagyon szerette a vendégeket. Attól sem riadt vissza, hogy több 
éjszaka erejéig fogadja a Turán is témákat kereső szociofotós 
egyikét, akivel később is tartotta a kapcsolatot. Manci néni egy 
örökké mozgásban lévő asszony volt, aki munka nélkül nem volt 
meg soha. Mindig járt a keze, örökösen tevékenykedett. Idős 
kori aktív közéleti éveiben újra visszatért a népviselethez, ismét 
felvette a bőszoknyát.

Sokakat meg lehetne még szólaltatni: Kulmann Laci 
bácsit, Sára Ferencné Magdi nénit, vagy akár a több száz fős 
lakodalmas násznépet, focistákat, a szennyvíztelepet építő 
munkásokat, vagy a már felnőtté vált egykori ovisokat, nyug-
díjas klubosokat, akik évről-évre jóízűt ettek a főztjéből. Mind-
mind felidézhetnék a szelíden mosolygó, jószívű, segítőkész, 
fáradhatatlan, mérhetetlen munkabírású asszonyt. Bár a szív- 
és érrendszeri betegségek fokozódása felemésztette testét, de a 
lelke köztünk él. Ízei, ételei, receptjei által vált halhatatlanná, s 
hozzá a tálalás ő maga volt szerénységével, tartásával, segítő-
készségével, türelmével, s rendkívüli arányérzékével. Keze nyo-
mán a legegyszerűbb étel is felmagasztosult.

Isten nyugosztalja!
Seres Tünde

Köszönetünket és hálánkat fejezzük ki 

mindazoknak, akik életének 87. évében az örök 

hazába visszatért Dózsa Jánosné Varga Mária 

édesanyánkat, nagymamánkat, dédmamánkat 

elkísérték velünk utolsó útjára, osztoztak fájdal-

munkban, részvétüket koszorúkkal, virágokkal 

és személyes jelenlétükkel kifejezték. 

Lánya és családja, fia és családja

KERESEK
EMBERT HÁZ KÖRÜLI MUN

KÁKHOZ. 

 Turára megbízható, igényes, önállóan is 
dolgozni képes -

Érdeklődni: 06 30 274 4303

KERÜLJ A LEGJOBBAK KÖZÉ!

JELENTKEZZ
SZERZŐDÉSES

KATONÁNAK!
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TÖRD A FEJED!

Beküldendő a V19, V29, F1 és az F9 sorok megfejtése. A megfejtéseket postai úton a 
szerkesztőség címére, vagy a Művelődési Ház postaládájába várjuk október 2-ig.
Július - augusztusi rejtvényünk helyes megfejtése: V2. Hunyadi, V20. Van Gogh, F2. Husz 
János, F10. Reményik, F12. Bergman. A szerencsés nyertes: Nagy-Tóth Gábor (Tura, Liszt 
F. u. 5.) Gratulálunk! Nyereménye a Domoszlai Pékség 2500 Ft értékű utalvány fel-
ajánlása, mely a turai mintaboltokban vásárolható le. A nyerményt az értesítést köve-
tően személyesen veheti át a Bartók Béla Művelődési Házban.
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ÉMÁSZ Ügyfélszolgálati Fiókiroda
2194, Tura, Rákóczi út 119.

h h
Nyitva tartás: kedd 14-18 , szerda 8-12

• 

• 

• 

Tura Város Polgármesteri Hivatala: 06 28 581 020

Gödöllői Rendőrkapitányság Ügyelet: 06 28 524 600

Ebrendész: 06 20 203 2359

Szelektív Kft.: 06 30 222 6305

Bartók Béla Művelődési Ház: 06 28 580 581

Turai Római Katolikus Plébánia: 06 28 632 615

Központi Orvosi Ügyelet: 06 1 301 6969

Tura Biztonságáért Polgárőr Egyesület:

06 20 264 4705 • 06 20 264 4722

Tura Önkéntes Tűzoltó Egyesület:

06 70 675 9294 • 06 70 419 7924

Kommunál Kft. (Szennyvíztisztító telep) 06 28 467 790

Segélyhívó: 112
• Tura Járőrszolgálat: 06 30 678 7309

HIRDESSEN A TURAI HÍRLAPBAN!

1/1 oldal 34 500 Ft 1/6 oldal 6 000 Ft
1/2 oldal 17 250 Ft 1/8 oldal 4 800 Ft
1/4 oldal 8 625 Ft apróhirdetés 60 Ft/szó

ÉVFORDULÓK
 1 2 3 4 5 6 7 

8    9   

10  11   12  

13  14     

15 16   17  18 

19  20 21  22  

23   24    

25    26 27  

28  29  30   

VÍZSZINTES 1. Választékos, divatos 8. Géza fejedelem felesége 10. Lyukas tök(!) 11. 
Török tiszt 12. Szigetlakó nép Európában 13. Részben beolt(!) 14. Puccini operája 
(1900) 15. Kör sugara 16. Dolgozni kezd(!) 17. Kalcium, bór vgyj 19. 200 éve, 1815. 
szeptember 11.-én született Horváth János (+1875) honvéd ezredes, aki a VII. 
hadtest parancsnokaként részt vett ebben az ütközetben is. (Folytatás a vízsz. 
29. sorban.) 23. Jeruzsálem titkos nevének közepe 24. Mirr … Csukás István meséje 
25. ... és Huru, dán komikus pár 26. Taxikban van(!) 28. YM  29. Vízsz. 19. sor folyt. 

FÜGGŐLEGES 1. 275 éve, 1790. szeptember 28-án halt meg Tura birtokosa, 
Fertőd építője, herceg (Miklós, *1714). 2. Esküvőt kísérheti 3. Babits fordí-
táskötete Bécsben jelent meg 1921-ben 4. A Holt lelkek írója (Nyikolaj Vasziljevics, 
1809-1852) 5. Fogorvosnál mondjuk 6. Nevelési Tanácsadó 7. Turán született 
filmrendező (Sándor) 9. Barlang Franciaországban, rajzokkal. 1940-ben 3 gye-
rek fedezte fel. 12. Becézett Ilona 18. Juh 20. Három hangköz 21. Vanádium vgyj. 
22. Szám ismert rövidítése 24. Vízben tisztít 27. Vita közepe(!) 30. Névelő. 

„JOMAFA” TÜZIFA KÍNÁLAT!

Ajánlatunk nem teljeskörű, bővebb információt kérjen az alábbi telefonszámokon:

06 70 260 6015 (de. 8 órától)  06 70 770 1383 (du. 15 órától)

JOMA-FAKER Kft. 2194 TURA Kossuth L. u. 52.

Kalodában
kályhakész tűzifa

31.000,- Ft

1 méteres hosszban,
12-28 cm vastag,
részben hasított

323.000,- Ft/m
részben hasított,

25-33-50 cm
324.000,- Ft/m

kályha- és kandalló kész
 tűzifa

minden méretben 
326.000,- Ft/m

Zsákos kályha kész tűzifa

550,- Ft /zsák

Kapható továbbá:

Most érdemes beszerezni a jó minőségű  téli tüzelőt!

HIRDETÉS FELADÁS INFORMÁCIÓK:
Bartók Béla Művelődési Ház és Könyvtár

Tel.: 06 28/ 580 581 • E-mail: bartok.kultura@gmail.com


